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Upozornéni

Zaruky na produkty a sluzby
spolec¢nosti Hewlett-Packard jsou
uvedeny v pisemnych zaru¢nich
prohlasenich, ktera jsou soucasti
takovych produkt(i nebo sluzeb. Zadné
zde uvedené informace nelze chapat
jako ustanoveni dodate¢né zaruky.
Spolec¢nost Hewlett-Packard neni
odpovédna za zde obsazené technické
nebo vydavatelské chyby ¢i opomenuti.
Spolecnost Hewlett-Packard neni
odpovédna za nahodné nebo nasledné
$kody vzniklé v dusledku nebo v
souvislosti s poskytnutim, vlastnostmi
nebo pouzitim tohoto dokumentu a
programového materialu, ktery
popisuje.

Poznamka: Informace o predpisech
naleznete v ¢asti Zakonna upozornéni.

@

Na mnoha mistech neni zakonné
vytvaret kopie nasledujicich polozek. V
pripadé pochybnosti se nejprve obratte
na pravniho zastupce.

«  Statni dokumenty:
o Pasy

« Imigra¢ni doklady
«  Vybrané sluzebni dokumenty

« Identifikacni odznaky, karty
nebo insignie

+  Statni kolky a ceniny: /\ Upozornéni Toto zafizeni

. Postovni znamky nebude schopné provozu v
«  Potravinové znamky ph’pg_dé yypadku hlavniho zdroje
napdjeni.

«  Seky nebo sménky vydané
statnimi institucemi

« Bankovky, cestovni Seky nebo
penézni poukazky
« Vkladové certifikaty

«  Dokumenty chranéné autorskym
zakonem

Bezpecnostni informace

/\ Upozornéni Aby se zamezilo
nebezpeci pozaru nebo Urazu,
nevystavujte tento produkt desti
nebo vihkosti.

PFi pouzivani tohoto produktu vzdy
dodrzujte bezpe€nostni predpisy, aby
se zamezilo nebezpedi zranéni v
dusledku pozaru nebo poranéni
elektrickym proudem.

/\ Upozornéni Mozné nebezpeti
Urazu

1. Prectéte si pozorné vSechny
pokyny v instalaéni pfirucce.

2. Pro pfipojeni zafizeni ke zdroji
elektrické energie pouzivejte
pouze uzemnéné elektrické
zasuvky. Pokud nevite, zda je
elektricka zasuvka uzemnéna,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

3. Dodrzujte vSechna varovani a
pokyny vyznacené na produktu.

4. Pred Cisténim odpojte tento
produkt ze zasuvky.

5. Neinstalujte a nepouzivejte tento
produkt v blizkosti vody a
nemanipulujte s nim, pokud mate
mokré ruce.

6. Instalujte produkt bezpe¢né na
stabilni povrch.

7. Umistéte produkt na chranéné
misto, kde neni mozné stoupnout
na napajeci kabel a kde nemuze
dojit k poskozeni napajeciho
kabelu.

8. Jestlize produkt nefunguje
spravné, vyhledejte napovédu pro
feSeni probléml na obrazovce.

9. Uvnitf se nenachazeji zadné dily,
jejichz opravu by bylo mozné
zkonzultovat telefonicky.
PFenechejte servis
kvalifikovanému servisnimu
personalu.

10. Pouzivejte produkt v dobfe
vétraném prostoru.

11. Produkt pouzivejte pouze se
sitovym adaptérem od spole¢nosti
Hewlett-Packard.
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2 Vyhledani dalsich informaci

Informace o nastaveni a pouzivani zafizeni HP All-in-One naleznete v fadé zdroju, at uz
se jedna o tisténou dokumentaci nebo elektronické dokumenty.

e Zdroje informaci

Zdroje informaci

Instalacni letak

Instalacni letak obsahuje pokyny k nastaveni zafizeni HP All-in-One a instalaci
softwaru. Kroky popsané v Instalaénim letaku provadéjte v uvedeném pofadi.

Uzivatelska prirucka

Tato Uzivatelska prirucka uvadi informace o pouzivani zatizeni HP All-in-One,
a to v€etné tipl pro feSeni problémd a podrobnych navodu. Poskytuje rovnéz
pokyny k dodatec¢né instalaci, které doplriuji informace v Instalaénim letaku.

Soubor Readme

Soubor Readme obsahuje nejnovéjsi informace, které nelze nalézt v jinych
publikacich.

Soubor Readme je k dispozici po instalaci softwaru.

www.hp.com/support

Mate-li pfistup k Internetu, mizete vyhledat napovédu a podporu na webovych
strankach HP. Tento webovy server nabizi technickou podporu, ovladace,
spotfebni material a informace o objednavani.

Vyhledani dalSich informaci 9
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3 HP All-in-One - prehled

Celou fadu funkci zafizeni HP All-in-One Ize pouzivat pfimo bez zapnuti pocitace.
Pomoci zafizeni HP All-in-One Ize rychle a snadno plnit ulohy, jako je vytvoreni kopie
nebo odeslani faxu.

V této ¢asti jsou popsany funkce hardwaru zafizeni HP All-in-One a funkce ovladaciho
panelu.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Zafizeni HP All-in-One — stru€ny pfehled
Funkce ovladaciho panelu

Text a symboly

Pouziti softwaru

Informace o pfipojeni

Zarizeni HP All-in-One — struc¢ny pirehled

Popisek Popis

1 Automaticky podava¢ dokument(

2 Ovladaci panel

3 Displej ovladaciho panelu (také jen displej)
4 Nastavec vystupniho zasobniku (také jen

nastavec zasobniku)

5 Vstupni zasobnik
6 Vystupni zasobnik
7 Sklenéna podlozka

HP All-in-One - pfehled 11



Kapitola 3

(pokracovani)

Popisek Popis

8 Spodni ¢ast vika

9 Zadni dvitka

10 Zadni port USB

11 Pfipojeni ke zdroji napajeni

12 Porty 1-LINE (fax) a 2-EXT (telefon)

Funkce ovladaciho panelu

Nasledujici schéma a s nim souvisejici tabulka poskytuji struény pfehled funkci
ovladaciho panelu zafizeni HP All-in-One.

@

-
e

—

ooé eolo. 00 e\ab\@

'EIEIEIDD

Popisek

Nazev a popis

1

Nabidka v oblasti Fax: Zobrazi nabidku Faxovani pro vybér moznosti.

Opakovana volbal/pauza: Slouzi k opakované volbé posledniho vytoéeného &isla nebo k
vloZeni pauzy o délce 3 s do faxového cisla.

Faxovat ¢ernobile: Zahaji cernobilé faxovani.

Faxovat barevné: Zahaji barevné faxovani.

Tal&itka pro rychlou volbu jednim dotykem: Pfistup k prvnim péti ¢islim rychlé volby.

Klavesnice: Slouzi k zadavani faxovych €isel, hodnot a textu.

N (o o~ W

Vystrazna kontrolka: Blikajici kontrolka signalizuje vyskyt chyby, které je tfeba vénovat
pozornost.

Nastaveni/?: SlouZzi k otevieni nabidky Nastaveni uréené k vytvareni protokolt, zmén faxovych
a jinych nastaveni udrzby a k pfistupu k nabidce Napovéda. Stisknutim tlacitka [ prochazejte
mezi dostupnymi tématy napovédy a naslednym stisknutim tlacitka OK vyberte téma. Na
obrazovce pocitaCe se zobrazi vybrané téma napovédy.

Sipka vlevo: Snizuje hodnoty zobrazené na displeji.

10

OK: Vybere nabidku nebo nastaveni zobrazené na displeji.

12 HP All-in-One - pfehled



(pokracovani)

Popisek Nazev a popis

11 Sipka vpravo: Zvy$uje hodnoty zobrazené na displeji.

12 Storno: Slouzi k zastaveni ulohy, opusténi nabidky nebo ukon&eni nastaveni.

13 Kopirovat ¢ernobile: Zahaji ulohu ¢ernobilého kopirovani.

14 Kopirovat barevné: Zahaji ulohu barevného kopirovani.

15 Skenovat: Zah3ji ulohu skenovani a odesle ji do umisténi, které jste vybrali pomoci tlagitka
Skenovat do.

16 Skenovat do: Zobrazi nabidku Skenovat do, pomoci které Ize vybrat cil skenovani.

17 Napajeni: Zapina a vypina zafizeni HP All-in-One. Je-li zafizeni HP All-in-One zapnuto, tlacitko

Zapnout sviti. Pfi provadéni ulohy kontrolka blika.

Je-li zafizeni HP All-in-One vypnuté, i nadale spotfebovava minimalni mnozstvi energie. Pokud
chcete zafizeni HP All-in-One zcela odpoijit od napajeni, vypnéte je a vytahnéte napajeci kabel

ze zasuvky.

18 Kvalita: Slouzi k volbé kvality kopirovani Nejlepsi, Normalni nebo Rychla.

19 Zmensit/Zvétsit: Slouzi ke zméneé formatu tisténé kopie.

20 Nabidka v oblasti Kopirovani: Zobrazi nabidku Nabidka Kopirovani, ktera umozriuje vybér
moznosti.

21 Displej: Zobrazi nabidky a zpravy.

22 Rychla volba: Slouzi k vybéru ¢&isla rychlé volby.

23 Funkce tohoto tla¢itka se liSi podle zemi nebo oblasti, ve kterych se zafizeni HP All-in-One

prodava. Tlacitko je oznaceno jednim z nasledujicich nazva:
Rozliseni: Upravuje rozliSeni odesilaného faxu.

Blokovani nezad. fax(: Zobrazi nabidku Blokovani nez. faxti - nastaveni, pomoci které Ize
spravovat nevyzadana faxova volani. Pouziti této funkce vyzaduje pfihlaSeni ke sluzbé ID
volajiciho u vasi telefonni spole¢nosti.

Text a symboly

Pomoci klavesnice ovladaciho panelu mizete zadavat text a symboly pfi nastavovani
polozek rychlé volby a informaci v zahlavi faxu.

Symboly miiZzete zadavat z klavesnice i pfi vytaceni faxového nebo telefonniho &isla. Pfi
vytaceni Cisla zafizeni HP All-in-One vyhodnoti symbol a pfisluSnym zptsobem
zareaguje. Pokud napfiklad zadate ve faxovém Cisle poml¢ku, zafizeni HP All-in-One
pred vyto€enim zbyvajici ¢asti &isla chvili po¢ka. Pauza je uzite€na, pokud potfebujete
pred vyto€enim faxového d&isla zpfistupnit vnéjsi linku.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

e Zadavani textu pomoci klavesnice na ovladacim panelu
* Dostupné symboly pro vytaceni faxovych Cisel

Zadavani textu pomoci klavesnice na ovladacim panelu

Text a symboly Ize zadavat pomoci klavesnice na ovladacim panelu.

Text a symboly 13
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Zadavani textu

1. Stisknéte ¢Eisla na klavesnici, ktera odpovidaji pismenim jména. Pismena a, b, ¢
napftiklad odpovidaji Cislici 2, jak je znazornéno na nize uvedeném tlacitku.

2 abc)

{'} Tip Dostupné znaky zobrazite opakovanym stisknutim tlacitka. V zavislosti na
nastaveni jazyka a zemé/oblasti mohou byt kromé znakU zobrazenych na
klavesnici k dispozici i dalS$i znaky.

2. Po zobrazeni spravného pismena pockejte, az se kurzor automaticky pfesune
doprava, nebo stisknéte tlacitko . Stisknéte tlaCitko, které odpovida dal$imu
pismenu v nazvu. Tlacitko stisknéte tolikrat, dokud se neobjevi spravné pismeno.
Prvni pismeno slova se automaticky nastavi jako velké.

Zadani mezery, pauzy nebo symbolu

A Chcete-li viozit mezeru, stisknéte tlacitko Mezera.
Chcete-li vlozit pauzu, stisknéte tlacitko Opakovana volba/pauza. V Ciselné
posloupnosti se zobrazi pomlcka.
Chcete-li zadat symbol, napfiklad @, opakovanym tisknutim tlacitka Symboly
prochazejte seznam dostupnych symbol(.

hvézdicka (*) pomlcka (-) znak "a" (&)

tecka (.) lomitko (/) zavorky ()
apostrof (*) rovna se(=) znak pro Gislo (#)
zavina¢ (@) podtrzitko (_) znaménko plus (+)
vykficnik (1) stfednik (;) otaznik (?)

Carka () dvojtecka (:) procenta (%)
pfiblizné (~)

Vymazani pismene, ¢isla nebo symbolu

A Pokud zadate chybny znak, odstrarite jej stisknutim tlaCitka 4 a nahradte jej
spravnym znakem.

Po zadani textu zaznam ulozte stisknutim tlacitka OK.
Dostupné symboly pro vytaceni faxovych cCisel

Chcete-li zadat symbol, jako je napfiklad *, prochazejte seznam symbolld opakovanym
stisknutim tlaCitka Symboly. Nasledujici tabulka obsahuje symboly, které je mozné
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pouzit jako souéast posloupnosti faxovych nebo telefonnich &isel, informaci v zahlavi
faxu nebo polozek rychlé volby.

Dostupné Popis Mozné pouziti
symboly
* PFi vytaceni zobrazi symbol hvézdicky. Nazev zahlavi faxu, nazvy rychlych
voleb, &isla rychlych voleb, faxova
nebo telefonni &isla a polozky
monitorovaného vytaceni
- PFi automatickém vytaceni viozi zafizeni | Nazev zahlavi faxu, Cislo zahlavi
HP All-in-One do posloupnosti Cisel faxu, nazvy rychlych voleb, &isla
pauzu. rychlych voleb a faxova nebo
telefonni Gisla
() Zobrazenim levé nebo pravé zavorky se | Nazev zahlavi faxu, islo zahlavi
pro usnadnéni ¢teni oddéluji ¢isla (napf. | faxu, nazvy rychlych voleb, &isla
narodni smérova cisla). Tyto symboly rychlych voleb a faxova nebo
nemaiji vliv na vytaceni. telefonni ¢&isla
w Pfi automatickém vytaceni symbol W Cisla rychlych voleb a faxova nebo
zpUsobi, ze zafizeni HP All-in-One pfed | telefonni Cisla
pokraCovanim vytaceni pocka na
oznamovaci ton.
R P¥i automatickém vytaéeni ma symbol R | Cisla rychlych voleb a faxova nebo

stejnou funkci jako tlacitko Pfepojit na
telefonu.

telefonni gisla

Zobrazi se symbol plus. Tento symbol
nema vliv na vytaceni.

Nazev zahlavi faxu, ¢islo zahlavi
faxu, nazvy rychlych voleb, &isla
rychlych voleb a faxova nebo
telefonni &isla

Pouziti softwaru

Pomoci softwaru Centrum feseni HP (pro systém Windows) nebo softwaru HP
Photosmart Studio (systém Macintosh) (pro systém Mac OS) ziskate pfistup k fadé
funkci, které nejsou dostupné z ovladaciho panelu.

Tento software se do pocitaCe instaluje spole¢né se zafizenim HP All-in-One. Dalsi
informace naleznete v Instalaénim letaku dodavaném se zafizenim.

PFistup k softwaru se li§i v zavislosti na operaénim systému (OS). Pouzivate-li napfiklad
pocita¢ vybaveny opera¢nim systémem Windows, vstupnim bodem softwaru
Centrum feSeni HP je program Centrum feSeni HP. Pouzivate-li pocita¢ Macintosh,
vstupnim bodem softwaru HP Photosmart Studio (systém Macintosh) je okno
HP Photosmart Studio. V kazdém pfipadé slouzi pfistupovy bod jako nastroj pro spusténi
softwaru a sluzeb.

Pouziti softwaru
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Kapitola 3

Spusténi softwaru Centrum feseni HP v pocitaci se systémem Windows
1. Provedte jeden z nasledujicich krok(:
* Poklepejte na ikonu Centrum feSeni HP na ploSe systému Windows.
+ Poklepejte na ikonu Sledovani vytvareni digitalnich obrazka HP na hlavnim
panelu systému na pravém okraji hlavniho panelu.
* Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tlacitko Start, prejdéte na
polozku Programy nebo VSechny programy, dale na polozku HP a klepnéte na
polozku Centrum fes$eni HP.

2. Pokud mate nainstalovano nékolik zafizeni HP, vyberte kartu HP All-in-One.

Bf Poznamka U pogitade se systémem Windows jsou funkce dostupné v programu
Centrum feSeni HP zavislé na nainstalovanych zafizenich. V programu
Centrum Feseni HP jsou zobrazeny ikony souvisejici s vybranym zafizenim. Jestlize
dané zafizeni neni vybaveno uréitou funkci, ikona této funkce se v programu
Centrum feseni HP nezobrazi.

- Tip Pokud program Centrum feseni HP ve vasem pocitac¢i neobsahuje zadné

ikony, mohlo dojit k chybé pfi instalaci softwaru. Tento stav Ize napravit tak, ze pomoci
Ovladacich panell v systému Windows provedete Uplné odinstalovani softwaru
Centrum feSeni HP. Potom jej znovu nainstalujete. DalSi informace naleznete

v napovédé na obrazovce dodavané se zafizenim HP All-in-One.

Informace o pripojeni

Zafizeni HP All-in-One mliZete pouzivat jako samostatnou kopirku &i fax, nebo mizete
zafizeni HP All-in-One pfipojit k pocitaci a umoznit tak tisk a dal$i funkce softwaru. Rizné
dostupné moznosti pfipojeni jsou popsany v nasledujicich ¢astech.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

* Podporované typy pripojeni

* Pripojeni pomoci kabelu USB

* Pouziti sdileni tiskarny

Podporované typy pripojeni

Popis Doporuceny pocet Podporované funkce Pokyny pro nastaveni
pFipojenych pogcitacu softwaru
pro nejlepsi vykon

Pfipojeni USB Jeden pocita¢ pfipojeny | Podporovany jsou Postupuijte podle

kabelem USB k zadnimu
portu USB na zafizeni
HP All-in-One.

vSechny funkce.

podrobného navodu v
Instalaénim letaku.

Sdileni tiskarny v
operacnim systému
Windows

Az pét pocitacu.
Hostitelsky pocita¢ musi
byt neustale v provozu,
jinak nebude mozné
tisknout na zafizeni

HP All-in-One z ostatnich
pocitacl.

Jsou podporovany
vSechny funkce
instalované na
hostitelském pocitaci. Z
ostatnich pocitacu je
podporovan pouze tisk.

Pokyny k nastaveni jsou
uvedeny v &asti Pouziti
sdileni tiskarny.
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Pfipojeni pomoci kabelu USB

V Instalacnim letaku, ktery byl dodan se zafizenim HP All-in-One, naleznete podrobné
pokyny, jak pfipojit kabel USB k pocitaci pres zadni port USB.

Pouziti sdileni tiskarny
Je-li vas pocita¢ zapojen v siti a k jinému pocitaci v téze siti je kabelem USB pfipojeno
zafizeni HP All-in-One, miZete toto zafizeni pouzivat jako svou tiskarnu, pouzijete-li
sdileni tiskaren v opera¢nim systému Windows. Pocita¢ pfimo pfipojeny k zafizeni
HP All-in-One funguje jako hostitel tiskarny a podporuje vSechny funkce. Ostatni pocitace

v siti, oznaCované jako klienti, maji pfistup pouze k funkcim tisku. V8echny ostatni funkce
je tfeba provadét z hostitelského pocitace.

Dalsi informace o povoleni sdileni tiskaren v systému Windows naleznete v uzivatelské
priru¢ce dodané s pocitaem nebo v napovédé na obrazovce pro systém Windows.

Informace o pfipojeni 17
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4 Dokonceni nastaveni zarizeni
HP All-in-One

Po provedeni krokl uvedenych v instalaénim letaku dokoncete nastaveni zafizeni

HP All-in-One podle pokynu v této ¢asti. Tato ¢ast obsahuje dlilezité informace tykajici
se nastaveni vasSeho zafizeni v€etné informaci o pfedvolbach nastaveni.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Nastaveni prfedvoleb

* Nastaveni faxu

Nastaveni predvoleb

Nastaveni zafizeni HP All-in-One Ize upravit tak, aby fungovala podle vasich pozadavku.
MUzete napfiklad nastavit obecné predvolby zafizeni, jako je jazyk pouzZivany k zobrazeni
zprav a datum a €as zobrazené na displeji. Nastaveni zafizeni Ize také vratit do stavu, v
jakém se nachazela, kdyz jste zafizeni zakoupili. Timto postupem dojde ke smazani
vSech novych vychozich nastaveni.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Obecné predvolby

» Predvolby faxu

Obecné predvolby

Nez zacnete zarizeni HP All-in-One pouzivat, je vhodné zkontrolovat a v pfipadé potfeby
opravit obecna nastaveni zafizeni, ktera jsou popsana v této ¢asti.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Nastaveni jazyka a zemé/oblasti

* Nastaveni data a €asu

* Nastaveni rychlosti posunu

* Nastaveni Casu zpozdéni vyzvy

* Obnoveni vychozich nastaveni od vyrobce

Nastaveni jazyka a zemé/oblasti

Nastaveni jazyka a nastaveni zemé ¢&i oblasti uréu;ji, ktery jazyk bude zafizeni

HP All-in-One pouzivat pfi zobrazovani zprav na displeji ovladaciho panelu. Obvykle se
jazyk a zemé/oblast nastavuji pfi prvnim nastaveni zafizeni HP All-in-One. Toto
nastaveni je v§ak mozné kdykoli zménit nasledujicim zptisobem:

Nastaveni jazyka a zemé/oblasti
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 7 a potom tlagitko 1.
Vyberete tak moznost Pfedvolby a potom moznost Nastavit jazyk a zemi/oblast.

Dokonc¢eni nastaveni zafizeni HP All-in-One 19
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3. Stisknutim tlaCitek i a = mUzete prochazet jednotlivé jazyky. Po zobrazeni
pozadovaného jazyka stisknéte tlacitko OK.

4. AZbudete vyzvani, vyberte stisknutim tlaitka 1 moznost ano nebo stisknutim tlacitka
2 moznost C..

5. Pomoci tladitek 4 a = mlzete prochazet mezi jednotlivymi zemémi/oblastmi. Po
zobrazeni pozadované zemé/oblasti stisknéte tlacitko OK.

6. Azbudete vyzvani, vyberte stisknutim tlaCitka 1 moznost ano nebo stisknutim tlacitka
2 moznost C..

Nastaveni data a ¢asu

Datum a ¢as mUzete nastavit na ovladacim panelu. Format data a ¢asu zavisi na
pouzivaném jazyku a nastaveni zemé &i oblasti. Pfi odesilani faxu jsou v zahlavi faxu
kromé jména a faxového C&isla pfenaseny také udaje o aktualnim datu a ¢ase.

B Poznamka V nékterych zemich/oblastech uvedeni data a ¢asu v zahlavi faxu
predepisuji zakony.

Jestlize bude pferusen pfivod proudu do zafizeni HP All-in-One na vice nez 72 hodin,
bude nutné datum a €as nastavit znovu.

Nastaveni data a ¢asu

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 6 a potom tlacitko 3.
Vyberete tak moznost Nastroje a potom moznost Datum a cas.

3. Stisknutim odpovidajicich tlacitek na Ciselné klavesnici zadejte mésic, den a rok. V
zavislosti na nastaveni zemeé nebo oblasti budete mozna zadavat jednotlivé ¢asti data
v jiném poradi.

4. Zadejte hodiny a minuty.

5. Pokud se ¢as zobrazuje ve 12hodinovém formatu, zvolte stisknutim tlacitka 1
dopoledne (dop.), stisknutim tlacitka 2 odpoledne (odp.).
Na displeji se zobrazi nové nastaveni data a ¢asu.

Nastaveni rychlosti posunu

Moznost Nastavit rychlost posunu umozniuje uréovat rychlost, jakou se textové zpravy
na displeji posouvaji zprava doleva. Napfiklad zprava ,Probiha zarovnani kazet,
cekejte.” se nevejde na displej cela a je nutné ji posunout. Tato funkce vam tak umozni
precist celou zpravu. Rychlost posunu zpravy Ize upravit: Normalni, Rychla nebo
Pomala. Vychozim nastavenim je hodnota Normalni.

Nastaveni rychlosti posunu
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 7 a potom tlacitko 2.
Vyberete tak moznost Predvolby a potom mozZnost Nastavit rychlost posunu.
3. Stisknutim tlacitka = vyberte rychlost posunu a potom stisknéte tlagitko OK.
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Nastaveni ¢asu zpozdéni vyzvy

Moznost Zpozdéni pro zobrazeni vyzvy umozriuje urcit dobu, ktera uplyne pfed
zobrazenim zpravy s vyzvou k provedeni dalSi akce.

Pokud napfiklad v oblasti Kopirovani stisknete tlacitko Nabidka a pokud pfed stisknutim
dalSiho tlacitka vyprsi €as zpozdéni vyzvy, zobrazi se na displeji zprava "Nastaveni
zobrazite stisknutim tlacitka Nabidka.".

Nastaveni €asu zpozdéni vyzvy

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 7 a potom tlagitko 3.
Vyberete tak moznost Pfedvolby a potom moznost Zpozdéni pro zobrazeni
vyzvy.

3. Stisknutim tlacitka e vyberte Cas zpozdéni a potom stisknéte tladitko OK.
Lze vybrat moznost Normalni, Rychla, Pomala nebo Vypnuto. Jestlize vyberete
moznost Vypnuto, nebudou se na displeji zobrazovat tipy, ale budou se i nadale
zobrazovat jiné zpravy, jako je upozornéni na nizkou hladinu inkoustu nebo chybové
Zpravy.

Obnoveni vychozich nastaveni od vyrobce

Aktudlni nastaveni je mozné obnovit na hodnoty, které byly nastaveny pfi zakoupeni
zarfizeni HP All-in-One.

BY Poznamka Obnovenim vychozich nastaveni od vyrobce se nezméni nastaveni
skenovani ani nastaveni jazyka a zemé/oblasti. Osobni nastaveni a seznamy, napf.
zahlavi faxu, faxové Cislo, seznam nevyzadanych fax(i a seznam pro rychlé vytaceni,
které jste ulozili, se pfi aktivaci pvodniho nastaveni z vyroby nevymazou.

Toto obnoveni Ize provést pouze z ovladaciho panelu.

Obnoveni vychozich nastaveni vyrobce

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 6, potom stisknéte tlacitko 4.
Vyberete tak moznost Nastroje a potom moznost Obnovit vych. nast. vyrobce.
Budou obnovena vychozi nastaveni vyrobce.

Predvolby faxu
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
» Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro automatickou opakovanou volbu faxového &isla
* Nastaveni hlasitosti
» Nastaveni tdnové nebo pulzni volby
» Nastaveni rychlosti faxu

Nastaveni zarizeni HP All-in-One pro automatickou opakovanou volbu faxového
cisla

Zafizeni HP All-in-One muZete nastavit tak, aby automaticky opakovalo vytaceni
obsazeného nebo neodpovidajiciho Cisla. Vychozim nastavenim Opakovana vol. pfi
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obsaz. lince je hodnota Opakovana volba. Vychozim nastavenim Neodpovida -
opakovat volbu je hodnota Neopakovat volbu.

Nastaveni moznosti opakované volby pomoci ovladaciho panelu

1.
2.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.
Provedte jeden z nasledujicich krok(:

Zména nastaveni Opakovana vol. pfi obsaz. lince
A Stisknéte tlacCitko 5 a potom tladitko 2.

Vyberete tak moznost Upfesnit nastaveni faxu a potom moznost Opakovana
vol. pFi obsaz. lince.

Zména nastaveni Neodpovida - opakovat volbu
A Stisknéte tlacCitko 5 a potom tladitko 3.

Vyberete tak moznost UpFesnit nastaveni faxu a potom moznost Neodpovida
- opakovat volbu.

Stisknutim tlacitka e vyberte moznost Opakovana volba nebo Neopakovat volbu.
Stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni hlasitosti

Zatizeni HP All-in-One nabizi tfi Grovné pro Upravy hlasitosti zvonéni a hlasitosti
reproduktoru. Termin hlasitost zvonéni oznacuje hlasitost vyzvanéni telefonu. Termin
hlasitost reproduktoru oznacéuje uroven hlasitosti vSech dal$ich zvukovych signald véetné
téna vyzvanéni, tonl faxu a pipnuti, které se ozve pfi stisknuti tlacitek. Vychozim
nastavenim je hodnota Potichu.

Postup pro zménu hlasitosti z ovladaciho panelu

1.
2.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

Stisknéte tlagitko 4 a pak znovu tlagitko 5.

Vyberete tak moznost Zakladni nastaveni faxu a potom moznost Hlasitost zvonéni
a pipani.

Stisknutim tlagitka e vyberte jednu z nasledujicich mozZnosti: Potichu, Nahlas nebo
Vypnuto.

Bf Poznamka Hlasitost pipnuti, ktera jsou slySet pfi stisknuti tlagitek, je stale stejna
bez ohledu na to, zda jste zvolili moznost Nahlas nebo Potichu. Tyto dvé
moznosti ovliviiuji pouze hlasitost vyzvanéni, vytaceni a dalSich zvuk, které jsou
slySet pfi faxovani. Pokud v§ak vyberete moznost Vypnuto, vypnou se také zvuky
tlacitek.

Pokud vyberete moznost Vypnuto, neuslySite oznamovaci ton, tény faxu ani
vyzvanéci tény pfichoziho volani. Pokud je funkce Hlasitost zvonéni a pipani
nastavena na volbu Vypnuto, nelze fax odesilat pomoci monitorovaného
vytaceni, jako je tomu napfiklad pfi odesilani faxd pfi pouziti volaci karty.

4, Stisknéte tlacitko OK.
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Pfibuzna témata
Odeslani faxu pomoci monitorovaného vytaéeni

Nastaveni ténové nebo pulzni volby

Rezim vytaceni zafizeni HP All-in-One muzete nastavit bud' na ténovou, nebo na pulzni
volbu.

VétSina telefonnich systému pracuje s jednim z téchto typu vytaceni. Pokud telefonni
systém nevyzaduje pulzni volbu, spole¢nost HP doporuduje pouzit ténovou volbu.
Jestlize jste pfipojeni k verejné telefonni siti nebo telefonni pobockové ustfedné (PBX),
bude mozna nutné zvolit moznost Pulzni volba. Jestlize si nejste jisti, které nastaveni
pouzit, obratte se na mistni telekomunikacni spole¢nost.

B Poznamka Po vybé&rumoznosti Pulzni volba nemusi byt nékteré funkce telefonniho
systému dostupné. Vytaceni faxového nebo telefonniho Cisla mize trvat déle.

Poznamka Tato funkce neni podporovana ve v§ech zemich/oblastech. Neni-li
funkce ve vasi zemi nebo oblasti podporovana, nezobrazi se v nabidce Zakladni
nastaveni faxu polozka Ténova nebo pulzni volba.

Nastaveni tonové nebo pulzni volby pomoci ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 4 a potom tlagitko 6.

Vyberete tak moznost Zakladni nastaveni faxu a potom moznost Ténova nebo
pulzni volba.

3. Stisknutim tlacitka e zvolte pozadovanou volbu a pak stisknéte tladitko OK.

Nastaveni rychlosti faxu

MUZete nastavit rychlost, jakou fax pouziva pfi komunikaci mezi zafizenim HP All-in-One
a dal$im faxovym pfistrojem pfi odesilani a pfijmu fax(. Vychozi rychlost faxu se mize
lisit podle zemé ¢&i oblasti.

Pouzivate-li jednu z nasledujicich sluzeb &i protokoll, mize byt pozadovana nizsi
rychlost faxu:

* internetova telefonni sluzba,

* pobockova ustfedna (PBX),

« protokol FolP (Fax over Internet Protocol),

» sluzba ISDN (Integrated Services Digital Network).

Mate-li potiZe s odesilanim nebo pfijimanim faxl, zkuste zménit nastaveni Rychlost
faxu na jednu z hodnot Medium (Stfedni) a Pomala.
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Postup pro nastaveni rychlosti faxu z ovladaciho panelu

1.
2.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.
Stisknéte tlacitko 5 a pak tlagitko 7.
Vyberete tak moznost Upfesnit nastaveni faxu a potom moznost Rychlost faxu.

Stisknutim tlacitka e vyberte jedno z nasledujicich nastaveni a potom stisknéte
tlacitko OK.

Nastaveni rychlosti faxu Rychlost faxu
Rychla v.34 (33 600 baudu)
Medium (Stredni) v.17 (14 400 baudu)
Pomala v.29 (9 600 baudu)

Nastaveni faxu

V této Casti se dozvite, jak nastavit zafizeni HP All-in-One tak, aby odesilani faxt bylo
Uuspésné s jakymkoli vybavenim a sluzbami pfipojenymi na stejné telefonni lince jako
zafizeni HP All-in-One.

ﬂ} Tip Muzete také pouzit program Priivodce nastavenim faxu (systém Windows)

nebo Fax Setup Utility (Nastroj pro nastaveni faxu; systém Mac OS), ktery umoznuje
rychle provést néktera dllezita nastaveni faxu, naptiklad rezim odpovédi nebo
zahlavi faxu. K programdm Privodce nastavenim faxu (Windows) a Fax Setup
Utility (Nastroj pro nastaveni faxu; Mac) ziskate pfistup prostfednictvim softwaru
nainstalovaného spole¢né se zafizenim HP All-in-One. Po spusténi Priivodce
nastavenim faxu (Windows) nebo programu Fax Setup Utility (Nastroj pro
nastaveni faxu, Mac) dokoncéete nastaveni faxu pomoci krokli uvedenych v této ¢asti.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro faxovani

Zména nastaveni zafizeni HP All-in-One pro pfijem faxu
Kontrola nastaveni faxu

Nastaveni zahlavi faxu

Nastaveni rychlych voleb

Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro faxovani
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Pfed nastavovanim zafizeni HP All-in-One pro faxovani zjistéte, jaky druh telefonniho
systému vaSe pouziva zeme Ci oblast, ve které se nachazite. Pokyny pro nastaveni
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zafizeni HP All-in-One pro faxovani se li§i v zavislosti na tom, zda je vas telefonni systém
sériového nebo paralelniho typu.

* Pokud se pfislusna zemé &i oblast nenachazi v nize uvedené tabulce,
pravdépodobné se jedna o sériovy typ telefonniho systému. U telefonniho systému
sériového typu konektor na sdilenych telefonickych zafizenich (modemy, telefony a
zaznamniky) neumozniuje fyzické pfipojeni k portu oznaéenému jako ,2-EXT*, ktery
je umistén na zarizeni HP All-in-One. V tomto pfipadé musi byt vSechna telefonicka
zafizeni pfipojena k telefonni zasuvce ve zdi.

Bf Poznamka V nékterych zemich ¢&i oblastech, které pouzivaji telefonni systémy
sériového typu, maze byt k telefonnimu kabelu dodanému se zatizenim
HP All-in-One pfipojena navic zastré¢ka do zdi. To umoziiuje do zasuvky ve zdi,
ve které je pfipojeno zafizeni HP All-in-One, pfipoijit dalSi telekomunikaéni
zafizeni.

* Pokud je vaSe zemé ¢&i oblast uvedena v tabulce nize, je typ vaseho telefonniho
systému pravdépodobné paralelni. U telefonniho systému sériového typu Ize sdilena
telefonicka zafizeni pfipojit k telefonni lince pomoci portu 2-EXT na zadni strané
zafizeni HP All-in-One.

B Poznamka Pokud mate telefonni systém paralelniho typu, doporugujeme k
pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce pouzit dvouvodicovy
telefonni kabel, ktery byl dodan se zafizenim HP All-in-One.

Tabulka 4-1 Zemé a oblasti s telefonnim systémem paralelniho typu

Argentina Australie Brazilie

Kanada Chile Cina

Kolumbie Recko Indie

Indonésie Ireland Japonsko
Korea Latinska Amerika Malajsie
Mexiko Filipiny Polsko
Portugalsko Rusko Saudska Arabie
Singapur Spanélsko Tchaj-wan
Thajsko USA Venezuela
Vietnam

Pokud jsi nejsi jisti, jaky telefonni systém vyuZivate (zda sériovy nebo paralelni), obratte
se na telekomunikaéni spole¢nost.

» Zvolte spravné nastaveni faxu pro va$ dim nebo kancelar

* Volba nastaveni faxu

+ Pripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna hlasova volani)

» Pripad B: Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro provoz se sluzbou DSL
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» Pripad C: Nastaveni zarizeni HP All-in-One s poboc¢kovou ustfednou (PBX) nebo
linkou ISDN

» Pripad D: Fax a sluzba rozliSovaciho vyzvanéni na stejné telefonni lince
» Pripad E: Sdilena hlasova a faxova linka
» Pripad F: Hlasova a faxova linka sdilena s hlasovou poS$tou

* Typ G: Faxova linka s modemem pro telefonické pripojeni pocitade (bez pfijmu
hlasovych volani

» Typ H: Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace

» Pripad I: Hlasova a faxova linka sdilena se zaznamnikem

« Typ J: Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace
a se zaznamnikem

+ Typ K: Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni poditace
a s hlasovou postou

Zvolte spravné nastaveni faxu pro vas dim nebo kancelar

Aby bylo faxovani uspésné, musite védét, ktery typ zafizeni a sluzeb (pokud né&jaké) sdili
stejnou telefonni linku se zafizenim HP All-in-One. Toto je dulezité, protoZe budete muset
pfipojit néktera z existujicich zafizeni kancelare pfimo k zafizeni HP All-in-One a budete

muset zménit néktera nastaveni faxu, nez budete moci Uspésné faxovat.

Optimalni nastaveni zafizeni HP All-in-One v domé nebo kancelafi Ize urit po
prostudovani otazek uvedenych v této ¢asti. Odpovédi si poznamenejte. Pak nahlédnéte
do tabulky v nasledujici ¢asti a podle odpovédi zvolte doporu¢ené nastaveni.
Otazky a odpovédi prochazejte v poradi, v jakém jsou zde uvedeny.
1. Pouzivate digitalni pfedplatitelskou linku (DSL) telekomunikaéni spole¢nosti?
(V nékterych zemich/oblastech muze byt sluzba DSL nazyvana ADSL.)
Q Ano, pouzivam linku DSL.
Q Ne.
Jestlize jste odpovédéli Ano, pokracujte pfimo €asti Pripad B: Nastaveni zafizeni
HP All-in-One pro provoz se sluzbou DSL. Nemusite pokraovat v odpovidani na
otazky.
Pokud jste odpovédéli Ne, pokracujte a odpovézte na dalSi otazky.
2. Pouzivate telefonni pobockovou ustfednu (PBX) nebo sluzbu ISDN?
Jestlize jste odpovédéli Ano, pokracujte pfimo €asti Pfipad C: Nastaveni zafizeni
HP All-in-One s poboc¢kovou ustfednou (PBX) nebo linkou ISDN. Nemusite
pokracovat v odpovidani na otazky.
Pokud jste odpovédéli Ne, pokracujte a odpovézte na dalSi otazky.
3. Mate zavedenu sluzbu pro rozliSovaci vyzvanéni, ktera riiznym telefonnim &islim
pfifazuje rdzné druhy vyzvanéni?
Q Ano, mam zavedenu sluzbu pro rozliSovaci vyzvanéni.
Q Ne.
Jestlize jste odpovédéli Ano, pokracujte pfimo €asti Pfipad D: Fax a sluzba
rozliSovaciho vyzvanéni na stejné telefonni lince. Nemusite pokragovat v odpovidani
na otazky.
Pokud jste odpovédéli Ne, pokracujte a odpovézte na dalSi otazky.
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Nejste si jisti, zda mate zavedenu sluzbu pro rozliSovaci vyzvanéni? Mnoho

telekomunikaénich spole€nosti nabizi funkci rozliSovaciho vyzvanéni, ktera

umozriuje k jedné telefonni lince pfirfadit nékolik riznych telefonnich &isel.

Pokud se pfihlasite k vyuzivani této sluzby, bude kazdému z Cisel pfidélen jiny druh

vyzvaneéni. Pro rlizna Cisla mazete mit napfiklad pridéleno jednoduché, dvoijité a

trojité vyzvanéni. Jedno telefonni &islo s jednoduchym vyzvanénim muze slouzit pro

hlasové volani, zatimco jiné €islo s dvojitym vyzvanénim slouzi pro faxové volani. Po

zazvonéni telefonu poznate, zda jde o hlasové nebo faxové volani.

Jsou hlasové hovory smérovany na stejné telefonni €islo, které pouzivate pro faxy

na zafizeni HP All-in-One?

Q  Ano, pfijimam hlasové volani.

ad Ne.

Pokracujte a odpovézte na dalSi otazky.

Je modem pro telefonické pfipojeni pocitace pfipojen ke stejné telefonni lince jako

zafizeni HP All-in-One?

d  Ano, pouzivam modem pro telefonické pfipojeni pocitace.

a Ne.

Nevite, zda pouzivate modem pro telefonické pfipojeni pocitate? Jestlize odpovite

Ano na vSechny nasledujici otazky, pak pouzivate modem pro telefonické pfipojeni

pocitaCe:

» Prijimate faxy pfimo do pocitacovych softwarovych aplikaci a posilate je z nich
pomoci telefonického pfipojeni?

» Odesilate a pfijimate zpravy elektronické posty poc¢itacem prostfednictvim
vytaceného pfipojeni?

» Pripojujete se z pocitaCe k siti Internet prostfednictvim vytaceného pfipojeni?

Pokracujte prosim a odpovézte na dalSi otazky.

Mate telefonni zaznamnik, ktery odpovida na hlasova volani na stejném telefonnim

Cisle, které budete pouzivat pro faxovani na vasem zafizeni HP All-in-One?

Q Ano, mam zaznamnik.

d Ne.

Pokracujte a odpovézte na dalSi otazky.

Mate u vasi telekomunikacni spole¢nosti zavedenu sluzbu hlasové posty na stejném

telefonnim Cisle, které budete pouzivat k faxovani na zafizeni HP All-in-One?

d  Ano, vyuzivam sluzbu hlasové posty.

a Ne.

Po zodpovézeni vSech otazek prejdéte k dalsi ¢asti a zvolte odpovidajici nastaveni

faxu.

Volba nastaveni faxu

Po zodpovézeni vSech otazek o zafizeni a sluzbach, které sdili telefonni linku se
zafizenim HP All-in-One, budete pfipraveni vybrat nejlepsi nastaveni pro doméacnost €i
kancelafr.

Z prvniho sloupce v nasledujici tabulce vyberte kombinaci zafizeni a sluzby dostupné ve
vaSem domeé nebo kancelafi. Pak ve druhém nebo ve tfetim sloupci najdéte podle
telefonniho systému odpovidajici nastaveni. V nasledujicich ¢astech jsou uvedeny
podrobné pokyny pro jednotlivé pfipady.
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Jestlize jste odpovédéli na vS§echny otazky v pfedchozi ¢asti a nemate zadné
z popisovanych zafizeni nebo sluzeb, vyberte ze seznamu v prvnim sloupci tabulky

moznost Zadné.

B Poznamka Pokud nastaveni pfisluéné domacnosti nebo kancelare neni v této ¢asti
popsano, nastavte zafizeni HP All-in-One jako bézny analogovy telefon. Ujistéte se,
ze pouzivate telefonni kabel dodany spolu se zafizenim, pfipojte jeden konec do
telefonni zasuvky ve zdi a pak zapojte druhy konec do portu oznaceného jako 1-LINE
na zadni strané zafizeni HP All-in-One. Pokud pouzijete jiny telefonni kabel, mohou

se vyskytnout problémy s odesilanim a pfijimanim faxd.

DalSi zafizeni nebo sluzby
sdilejici vasi faxovou linku

Doporucené nastaveni faxu
pro paralelni telefonni
systémy

Doporucené nastaveni faxu
pro sériové telefonni
systémy

Zadné
(Na vSechny otazky jste
odpovédéli Ne.)

Pripad A: Samostatna faxova

Pripad A: Samostatna faxova

linka (nepfijima zadna hlasova

linka (nepfijima zadna hlasova

volani)

volani)

Sluzba DSL

(Odpovédéli jste Ano jen na
otazku 1.)

Pripad B: Nastaveni zarizeni

Pripad B: Nastaveni zarizeni

HP All-in-One pro provoz se

HP All-in-One pro provoz se

sluzbou DSL

sluzbou DSL

Ustfedna PBX nebo sluzba
ISDN

(Odpovédéli jste Ano jen na
otazku 2.)

Pripad C: Nastaveni zarizeni

Pripad C: Nastaveni zarizeni

HP All-in-One s pobockovou

HP All-in-One s pobockovou

ustfednou (PBX) nebo linkou

ustfednou (PBX) nebo linkou

ISDN

ISDN

Sluzba rozliSovaciho
vyzvanéni

(Odpovédéli jste Ano jen na
otazku 3.)

Pfipad D: Fax a sluzba
rozliSovaciho vyzvanéni na

Pfipad D: Fax a sluzba
rozliSovaciho vyzvanéni na

stejné telefonni lince

stejné telefonni lince

Hlasova volani

(Odpovédéli jste Ano jen na
otazku 4.)

Pripad E: Sdilena hlasova a

Pripad E: Sdilena hlasova a

faxova linka

faxova linka

Hlasova volani a sluzba
hlasové posty

(Odpovédéli jste Ano jen na
otazky 4 a7.)

Pfipad F: Hlasova a faxova

Pfipad F: Hlasova a faxova

linka sdilena s hlasovou
postou

linka sdilena s hlasovou
postou

Modem pro telefonické Typ G: Faxova linka Nelze pouzit.
pfipojeni pocitace s modemem pro telefonické

(Odpovédéli jste Ano jen na Elrlpoleplr?oc:t’ac’e (bez pfijmu

otézku 5.) asovych volani)

Hlasova volani a modem pro Typ H: Hlasova a faxova linka | Nelze pouzit.
telefonické pfipojeni poéitace | sdilena s modemem pro

(Odpov&dali jste Ano jen na telefonické pfipojeni pocitace

otazky 4 a 5.)

Hlasova volani a zaznamnik Pripad I: Hlasova a faxova Nelze pouzit.

(Odpovédéli jste Ano jen na
otézky 4 a 6.)

linka sdilena se zaznamnikem
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(pokracovani)

DalSi zafizeni nebo sluzby
sdilejici vasi faxovou linku

Doporucené nastaveni faxu
pro paralelni telefonni

Doporucené nastaveni faxu
pro sériové telefonni

systémy systémy
Hlasova volani, modem pro Typ J: Hlasova a faxova linka | Nelze pouzit.
telefonickeé pfipojeni pocitace a | sdilena s modemem pro
telefonni zaznamnik telefonické pfipojeni pocitace
(Odpovédéli jste Ano jen na | 8-S€zaznamnikem
otézky 4,5 a 6.)
Hlasova volani, modem pro Typ K: Hlasova a faxova linka | Nelze pouzit.

telefonickeé pfipojeni pocitace a
sluzba hlasové posty
(Odpovédéli jste Ano jen na
otazky 4,5a7.)

sdilena s modemem pro
telefonické pfipojeni pocitace
a s hlasovou postou

Dals$i informace o nastaveni faxu v konkrétnich zemich a oblastech naleznete na
nasledujicich webovych strankach pro konfiguraci faxu.

Rakousko

www.hp.com/at/faxconfig

Némecko

www.hp.com/de/faxconfig

Svycarsko (francouzstina)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Svycarsko (néméina)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Velka Britanie

www.hp.com/uk/faxconfig

Spanélsko www.hp.es/faxconfig
Nizozemsko www.hp.nl/faxconfig

Belgie (francouzsky)

www.hp.be/fr/faxconfig

Belgie (holandsky)

www.hp.be/nl/faxconfig

Portugalsko www.hp.pt/faxconfig
Svédsko www.hp.se/faxconfig
Finsko www.hp.fi/faxconfig
Dansko www.hp.dk/faxconfig
Norsko www.hp.no/faxconfig
Ireland www.hp.com/ie/faxconfig
Francie www.hp.com/fr/faxconfig
Italie www.hp.com/it/faxconfig
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Kapitola 4

Pripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna hlasova volani)

Pokud mate k dispozici samostatnou faxovou linku, na které nepfijimate zadna hlasova
volani, a nepfipajili jste k ni Zadné dalSi zafizeni, nastavte zafizeni HP All-in-One
nasledujicim zplsobem.

3

Obrazek 4-1 Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu ozna¢enému ,1-LINE® pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zarizeni HP All-in-One se samostatnou faxovou linkou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaeného 1-LINE na zadni
strané zarizeni HP All-in-One.

BY Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve
zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odlisny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

2. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd.

3. (Volitelné) Zménte nastaveni Zvon. pred odpov. na nejniz8§i moznou hodnotu (dvé
zazvoneéni).

4. Spustte test faxu.

Po zazvonéni telefonu zafizeni HP All-in-One automaticky odpovi po takovém poctu
zazvonéni, ktery je nastaven pomoci funkce Zvon. pred odpov.. Pak zacne vysilat tony
pro pfijem faxu k odesilajicimu faxu a pfijimat fax.

Pripad B: Nastaveni zafrizeni HP All-in-One pro provoz se sluzbou DSL

Pokud jste si prostfednictvim telekomunikaéni spole¢nosti aktivovali sluzbu DSL, pfipojte
filtr DSL mezi telefonni zasuvku a zafizeni HP All-in-One podle pokyn( v této ¢asti. Filtr
DSL odstrariuje digitalni signal, ktery rusi zafizeni HP All-in-One, takZe zafizeni

HP All-in-One muze s telefonni linkou komunikovat spravné. (V nékterych zemich nebo
oblastech muze byt sluzba DSL nazyvana ADSL.)
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Bf Poznamka Jestlize mate linku DSL a nepfipojite filtr DSL, nebudete moci pomoci

zafizeni HP All-in-One odesilat ani pfijimat faxy.

1-LINE 2-EXT

Obrazek 4-2 Zadni pohled na zarizeni HP All-in-One

1

Telefonni zasuvka ve zdi

Filtr DSL a kabel dodany poskytovatelem sluzby DSL

Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE" pouZijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro provoz se sluzbou DSL
1.
2.

Filtr DSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL.

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru ozna¢eného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zaFizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve
zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat ispésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase doméacnost nebo kancelar.

Kabel filtru DSL pfipojte k telefonni zasuvce ve zdi.

B Poznamka Je-lik telefonni lince pfipojeno dalsi zafizeni nebo sluzba, jako napf.
sluzba pro rozliSovaci vyzvanéni, zaznamnik nebo hlasova posta, vyhledejte
dodate¢na pravidla pro nastaveni v pfislusné ¢asti této kapitoly.

Spustte test faxu.
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Pripad C: Nastaveni zarizeni HP All-in-One s poboc¢kovou ustrednou (PBX) nebo
linkou ISDN

Pokud pouzivate poboc€kovou ustfednu (PBX) nebo konvertor, ev. koncovy adaptér pro
ISDN, postupujte nasledujicim zplsobem:

*  Pokud pouzivate pobockovou ustfednu (PBX) nebo konvertor, ev. koncovy adaptér
pro ISDN, pfipojte zafizeni HP All-in-One k portu uréenému pro fax a telefon.
Zkontrolujte také to, zda je koncovy adaptér nastaven na typ pfepinace odpovidajici
vasi zemi €i oblasti (pokud je tato moznost k dispozici).

B Poznamka Nékteré systémy ISDN umozniuji konfiguraci porttl pro konkrétni
telefonni zafizeni. Mohli jste napfiklad pfifadit jeden port pro telefon a fax Skupiny
3 ajiny port pro dalSi u€ely. Pokud se pfi pfipojeni k faxovému nebo telefonnimu
portu konvertoru ISDN vyskytnou potize, zkuste pouzit univerzalni port. Muze byt
oznacen "multi-combi" nebo podobné.

»  Pokud pouzivate pobockovou ustfednu (PBX), nastavte ton &ekajiciho volani na
hodnotu Vypnuto.

BY Poznamka U mnoha digitalnich pobogkovych Ustfeden (PBX) je tén &ekajiciho
volani ve vychozim nastaveni zapnut. Ton ¢ekajiciho hovoru bude rusit kazdy
faxovy prenos a pomoci zafizeni HP All-in-One nebude mozné odesilat ani
pfijimat faxy. Informace o zpUsobu vypnuti tonu ¢ekajiciho volani naleznete
v dokumentaci dodavané s telefonnim systémem PBX.

* Pokud pouzivate pobockovou ustfednu (PBX), vytocte pied vyto€enim faxového €isla
Cislo vné&jsi linky.

»  Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve zdi pfipojeno
pomoci dodaného kabelu. Pokud tomu tak neni, nemusi faxovani probihat ispé&sné.
Tento specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabelu, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost ¢i kancelaf. Je-li dodany kabel pfili§
kratky, muZzete jej prodlouzit pomoci sdruzovace zakoupeného v mistni prodejné s
elektronikou.
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Pripad D: Fax a sluzba rozliSovaciho vyzvanéni na stejné telefonni lince

Pokud vyuzivate sluzbu pro rozliSovaci vyzvanéni (poskytnutou telekomunikaéni
spolecnosti), ktera nékolika telefonnim &isliim pfifazuje rizné druhy vyzvanéni, nastavte
zafizeni HP All-in-One podle pokyn( uvedenych v této ¢asti.

Obrazek 4-3 Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu ozna¢enému ,1-LINE® pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro pouziti se sluzbou rozliSovaciho vyzvanéni

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru ozna¢eného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zaFizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve
zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat ispésné. Tento specialni
telefonni kabel je odli$ny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase doméacnost nebo kancelar.

2. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd.

3. Upravte nastaveni funkce Odpovéd' na typ zvonéni tak, aby odpovidala typu
vyzvanéni, které vaSemu faxovému &islu pfifadila telekomunikaéni spole¢nost.

B Poznamka Ve vychozim nastavenizafizeni HP All-in-One odpovida na véechny
typy vyzvanéni. Pokud nastaveni funkce Odpovéd’ na typ zvonéni neodpovida
typu vyzvanéni pfifazenému faxovému &islu, zafizeni HP All-in-One bud muze
odpovidat na hlasova i faxova volani, nebo nemusi odpovidat vibec.

4. (Volitelné) Zménte nastaveni Zvon. pied odpov. na nejnizSi moznou hodnotu (dvé
zazvonéni).

5. Spustte test faxu.

Po vybraném pocétu zazvonéni (nastaveni Zvon. pred odpov.) zafizeni HP All-in-One

automatickdy pfijme pfichozi hovory, které odpovidaji zvolenému vyzvanéni (nastaveni

Odpovéd na typ zvonéni). Pak zacne vysilat tony pro pfijem faxu k odesilajicimu faxu

a pfijimat fax.

Nastaveni faxu 33



Kapitola 4

34

Pripad E: Sdilena hlasova a faxova linka

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim &isle a pokud na této
telefonni lince nevyuzivate zadné dalSi kancelafské zafizeni (nebo hlasovou postu),
nastavte zafizeni HP All-in-One nasledujicim zplsobem.

Obrazek 4-4 Zadni pohled na zarizeni HP All-in-One

1

Telefonni zasuvka ve zdi

2

Pro pfipojeni k portu ozna¢enému ,1-LINE* pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Telefon (volitelny)

Nastaveni zafizeni HP All-in-One se sdilenou hlasovou a faxovou linkou

1.

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaeného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

BY Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve
zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odli$ny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

Nyni je tfeba rozhodnout, zda bude zafizeni HP All-in-One odpovidat na volani

automaticky nebo manualné:

+ Pokud nastavite zafizeni HP All-in-One, aby automaticky odpovidalo na volani,
bude odpovidat na vSechna pfichozi volani a pfijimat faxy. Zafizeni HP All-in-One
nebude v takovém pfipadé schopné rozliSovat mezi faxem a hlasovym volanim.
Pokud se domnivate, Ze se jedna o hlasové volani, musite je pfijmout pfedtim,
nez zafizeni HP All-in-One volani pfijme. Zapnutim funkce Automaticka
odpovéd’ nastavite zafizeni HP All-in-One na automatické odpovidani na
prichozi volani.

* Pokud nastavite zafizeni HP All-in-One na ruéni pfijimani faxd, musite byt
osobné pfitomni, abyste odpovédéli na pfichozi faxova volani, jinak zafizeni
HP All-in-One nebude moci pfijimat faxy. Vypnutim funkce Automaticka
odpovéd nastavite zafizeni HP All-in-One na ruéni odpovidani na pfichozi
volani.
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Nyni je tfeba rozhodnout, zda bude zafizeni HP All-in-One odpovidat na volani
automaticky nebo manualné:

Pokud nastavite zafizeni HP All-in-One, aby automaticky odpovidalo na volani,
bude odpovidat na vSechna pfichozi volani a pfijimat faxy. Zafizeni HP All-in-One
nebude v takovém pfipadé schopné rozliSovat mezi faxem a hlasovym volanim.
Pokud se domnivate, ze se jedna o hlasové volani, musite je pfijmout pfedtim,
nez zafizeni HP All-in-One volani pfijme. Zapnutim funkce Automaticka
odpovéd’ nastavite zafizeni HP All-in-One na automatické odpovidani na
pfichozi volani. Dalsi informace naleznete v Nastaveni rezimu odpovédi.

Pokud nastavite zafizeni HP All-in-One na ruéni pfijimani faxd, musite byt
osobné pfitomni, abyste odpovédéli na pfichozi faxova volani, jinak zafizeni
HP All-in-One nebude moci pfijimat faxy. Vypnutim funkce Automaticka
odpovéd’ nastavite zafizeni HP All-in-One na ru¢ni odpovidani na pfichozi
volani. Dal$i informace naleznete v Nastaveni rezimu odpovédi.

Spustte test faxu.
Zapoijte telefon do zasuvky ve zdi.

V zavislosti na pouzivaném telefonnim systému provedte néktery z nasledujicich
kroku:

Mate-li telefonni systém paralelniho typu, vysurite bilou zastréku z portu
oznaceného 2-EXT na zadni strané zafizeni HP All-in-One a pak zapojte do
tohoto portu telefon.

Pouzivate-li telefonni systém sériového typu, mlzete telefon pfipoijit pfimo k horni
¢asti kabelu HP All-in-One, ktery je pfipojen do zasuvky ve zdi.

Pokud zvednete telefon dfive, nez zafizeni HP All-in-One odpovi na volani, a uslySite
faxové tény z odesilajiciho faxového pfistroje, bude zfejmé nutné odpovédét na faxové
volani ruéné.

Pripad F: Hlasova a faxova linka sdilena s hlasovou postou

Pokud pfijimate hlasova a faxova volani na stejném telefonnim Cisle a sou¢asné
vyuzivate sluzbu hlasové posty, nastavte zafizeni HP All-in-One nasledujicim zplsobem.

Bf Poznamka Pokud mate nastavenu sluzbu hlasové posty na stejném telefonnim
Cisle, které pouzivate k faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Faxy je tfeba
pfijimat ruéné. To znamena, Ze pf¥i pfijimani pfichozich faxi musite byt osobné
pritomni. Pokud chcete faxy pfijimat automaticky, obratte se na telekomunikacéni
spole¢nost a objednejte si sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni nebo samostatnou
telefonni linku pro fax.
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Obrazek 4-5 Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznac¢enému ,1-LINE" pouZijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro pouziti s hlasovou postou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaeného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve
zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

2. Vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.
3. Spustte test faxu.

Na pFichozi faxova volani musite odpovédét osobné, jinak zefizeni HP All-in-One nebude
moci pfijimat faxy.

Typ G: Faxova linka s modemem pro telefonické pripojeni pocitace (bez prijmu
hlasovych volani)

Pokud mate faxovou linku, na které nepfijimate Zadna hlasova volani, a pokud je k ni
pfipojen modem pro telefonické pfipojeni pocitace, nastavte zafizeni HP All-in-One
nasledujicim zpusobem.

ProtoZze modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili telefonni linku se zafizenim
HP All-in-One, nebude mozné pouzivat modem i zafizeni HP All-in-One soucasné.
Zarizeni HP All-in-One nelze k faxovani pouzit napfiklad tehdy, pokud je modem pro
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telefonické pfipojeni pocitace pravé pouzivan k odesilani elektronické posty nebo
k prohlizeni Internetu.

Obrazek 4-6 Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE" pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

3 | Pocita¢ s modemem

Nastaveni zafizeni HP All-in-One s modemem pro telefonické pfipojeni poéitace

1. Vytahnéte bilou zastréku z portu oznaceného 2-EXT na zadni strané zafizeni
HP All-in-One.

2. Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitace (modem pro telefonické
pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Vytahnéte kabel z telefonni zasuvky a zapojte
jej do portu ozna¢eného 2-EXT na zadni strané zafizeni HP All-in-One.

3. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru ozna¢eného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve
zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odlisny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

4. Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem faxu do pocitae, vypnéte
toto nastaveni.

Ef Poznamka Jestlize nevypnete automaticky piijem fax{ v softwaru modemu,
zarizeni HP All-in-One nebude moci pfijimat faxy.

5. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.

zazvoneéni).
7. Spustte test faxu.
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Po zazvonéni telefonu zafizeni HP All-in-One automaticky odpovi po takovém poctu
zazvonéni, ktery je nastaven pomoci funkce Zvon. pred odpov.. Potom zacne k
odesilajicimu faxu vysilat tony pro pfijem faxu a pfijimat fax.

Typ H: Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pripojeni
pocitace

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim ¢isle a pokud je k této
telefonni lince pfipojen také modem pro telefonické pfipojeni pocitace, nastavte zafizeni
HP All-in-One nasledujicim zptsobem.

Protoze modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili telefonni linku se zafizenim
HP All-in-One, nebude mozné pouzivat modem i zafizeni HP All-in-One souc¢asné.
Zarizeni HP All-in-One nelze k faxovani pouzit napfiklad tehdy, pokud je modem pro
telefonické pfipojeni pocitace pravé pouzivan k odesilani elektronické posty nebo

k prohlizeni Internetu.

Zafizeni HP All-in-One Ize pomoci pocitae nastavit dvéma zpUsoby, které zavisi na
poctu telefonnich portl v pocitaci. Nejdfive zkontrolujte, zda ma pocita¢ jeden nebo dva
telefonni porty:

* Pokud ma pocita¢ pouze jeden telefonni port, bude nutné dokoupit paralelni
rozbocovac (nazyvany také sdruzovac), jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.
(Paralelni rozdélova¢ kanall ma na pfedni strané jeden port RJ-11 a na zadni dva
porty RJ-11. Nepouzivejte rozdélova¢ se dvéma vystupy, sériovy ani paralelni
rozdélovac, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.)

Obrazek 4-7 Ukazka paralelniho rozdélovace
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Pokud ma pocita¢ dva telefonni porty, nastavte zafizeni HP All-in-One podle
nasledujiciho postupu.

I-LNE

s

Obrazek 4-8 Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

Telefonni zasuvka ve zdi

Telefonni port "IN" na pocitadi

Telefonni port "OUT" na poditaci

Telefon

Pocita¢ s modemem

Dl |wWIN| -~

Pro pfipojeni k portu oznaenému ,1-LINE® pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One na stejné telefonni lince jako pocita¢ se dvéma
telefonnimi porty

1.

Vytahnéte bilou zastréku z portu ozna¢eného 2-EXT na zadni strané zafizeni
HP All-in-One.

Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitate (modem pro telefonické
pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Vytahnéte kabel z telefonni zasuvky a zapojte
jej do portu ozna¢eného 2-EXT na zadni strané zafizeni HP All-in-One.

PFipojte telefon k portu oznaéenému jako ,OUT* (vystup) na zadni strané modemu
pro telefonické pfipojeni pocitace.

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru ozna¢eného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

BY Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve
zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat ispésné. Tento specialni
telefonni kabel je odlisny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem fax do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

Bf Poznamka Jestlize nevypnete automaticky p¥ijem faxt v softwaru modemu,
zafizeni HP All-in-One nebude moci pfijimat faxy.
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6. Nyni je tfeba rozhodnout, zda bude zafizeni HP All-in-One odpovidat na volani
automaticky nebo manuailné:

» Pokud nastavite zafizeni HP All-in-One, aby automaticky odpovidalo na volani,
bude odpovidat na vSechna pfichozi volani a pfijimat faxy. Zafizeni HP All-in-One
nebude v takovém pfipadé schopné rozliSovat mezi faxem a hlasovym volanim.
Pokud se domnivate, Ze se jedna o hlasové volani, musite je pfijmout pfedtim,
nez zarizeni HP All-in-One volani pfijme. Zapnutim funkce Automaticka
odpovéd nastavite zafizeni HP All-in-One na automatické odpovidani na
prichozi volani.

» Pokud nastavite zafizeni HP All-in-One na ruéni pfijimani faxd, musite byt
osobné pritomni, abyste odpovédéli na pfichozi faxova volani, jinak zafizeni
HP All-in-One nebude moci pfijimat faxy. Vypnutim funkce Automaticka
odpovéd nastavite zafizeni HP All-in-One na ru¢ni odpovidani na pfichozi
volani.

7. Spustte test faxu.

Pokud zvednete telefon dfive, nez zafizeni HP All-in-One odpovi na volani, a uslySite
faxové tény z odesilajiciho faxového pfistroje, bude zfejmé nutné odpovédét na faxové
volani ruéné.
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Pripad I: Hlasova a faxova linka sdilena se zaznamnikem

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim Cisle a pokud je k tomuto
Cislu pfipojen i zaznamnik odpovidajici na hlasova volani, nastavte zafizeni
HP All-in-One nasledujicim zplsobem.

Obrazek 4-9 Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

Telefonni zasuvka ve zdi

Port "IN" na zdznamniku

Port "OUT" na zaznamniku

Telefon (volitelny)

Zaznamnik

DAl | WIN|=-

Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE* pouZijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One se sdilenou hlasovou a faxovou linkou se
zaznamnikem

1. Vytahnéte bilou zastréku z portu ozna¢eného 2-EXT na zadni strané zafizeni
HP All-in-One.

2. Odpoijte telefonni zaznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pfipojte jej k portu,
oznacenému jako 2-EXT na zadni strané zafizeni HP All-in-One.

E¥ Poznamka Pokud telefonni zdznamnik nepfipojite pfimo k zafizeni
HP All-in-One, pravdépodobné dojde k zaznamu ténd z odesilajiciho faxového
pfistroje na zaznamnik a nebudete moci pfijimat faxy pomoci zafizeni
HP All-in-One.
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3. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaeného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

BY Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve
zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

4. (Volitelné) Pokud telefonni zaznamnik neni vybaven vestavénym telefonem, Ize jej
pfipojit do portu "OUT" na zadni €asti zaznamniku.

B Poznamka Pokud zaznamnik neumozfuije pfipojeni externiho telefonu, mazete
zakoupit paralelni rozdélovag (znamy také jako sdruzovac) a pfipojit zaznamnik
i telefon k zafizeni HP All-in-One. K tomuto uéelu mlzete pouzit standardni
telefonni kabely.

5. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd.
Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poctu zazvonéni.

7. V zafizeni HP All-in-One zméiite nastaveni Zvon. pfed odpov. na maximalni pocet
zazvoneéni, ktery toto zafizeni podporuje. (Maximalni po€et zazvonéni se v
jednotlivych zemich a oblastech lisi.)

8. Spustte test faxu.

o

Telefonni zaznamnik po daném poctu zazvonéni odpovi a prehraje vzkaz. Zafizeni

HP All-in-One sleduje volani a "patra" po faxovych ténech. Pokud zafizeni HP All-in-One
zaznamena tény pfichoziho faxu, odesle pfijimaci tony a fax pfijme. Pokud tony faxu
nezaznamena, prestane zafizeni HP All-in-One linku sledovat a telefonni zaznamnik
muze nahrat hlasovou zpravu.

Typ J: Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pripojeni
pocitace a se zaznamnikem

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim Cisle a pokud je k této
telefonni lince pfipojen i modem pro telefonické pfipojeni pocitace a zaznamnik, nastavte
zafizeni HP All-in-One nasledujicim zplsobem.

Protoze modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili telefonni linku se zafizenim
HP All-in-One, nebude mozné pouzivat modem i zafizeni HP All-in-One souc€asné.
Zarizeni HP All-in-One nelze k faxovani pouzit napfiklad tehdy, pokud je modem pro
telefonické pfipojeni pocCitaCe pravé pouzivan k odesilani elektronické posty nebo

k prohlizeni Internetu.

Zatizeni HP All-in-One Ize pomoci pocitae nastavit dvéma zpUsoby, podle poctu
telefonnich port na pocitaci. Nejprve zkontrolujte, zda ma pocita¢ jeden nebo dva
telefonni porty:

* Pokud ma pocita¢ pouze jeden telefonni port, bude nutné dokoupit paralelni
rozbocovac (nazyvany také sdruzovac), jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.
(Paralelni rozbocovac¢ kanall ma na predni strané jeden port RJ-11 a na zadni dva
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porty RJ-11. Nepouzivejte rozbocovac se dvéma vystupy, sériovy ani paralelni
rozbocCovac, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastréku.)

Obrazek 4-10 Ukazka paralelniho rozdélovace

* Pokud ma pocita¢ dva telefonni porty, nastavte zafizeni HP All-in-One podle
nasledujiciho postupu.

Obrazek 4-11 Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One
Telefonni zasuvka ve zdi

Telefonni port "IN" na pocitadi

Telefonni port "OUT" na pocitaci

Telefon (volitelny)

Zaznamnik

Pocita¢ s modemem

N | o g~ WOIN|=~

Pfipojte telefonni kabel dodany se zafizenim HP All-in-One k portu oznaéenému ,,1-LINE*.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One na spoleé¢né telefonni lince s pocéitacem se dvéma
telefonnimi porty

1. Vytahnéte bilou zastréku z portu ozna¢eného 2-EXT na zadni strané zafizeni
HP All-in-One.

2. Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitace (modem pro telefonické
pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Vytahnéte kabel z telefonni zasuvky a zapojte
jej do portu ozna¢eného 2-EXT na zadni strané zafizeni HP All-in-One.
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Odpoijte telefonni zaznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pfipojte jej k portu,
oznacenému jako OUT (vystup) na zadni strané pocitacového modemu.

To umozni pfimé spojeni mezi zafizenim HP All-in-One a telefonnim zaznamnikem,
i kdyz je k lince pfipojen jako prvni poc¢itacovy modem.

B Poznamka Pokud zaznamnik timto zplisobem nepfipojite, tony z odesilajiciho
faxového zafizeni se mohou na zaznamnik nahrat a zafizeni HP All-in-One
nebude moci pfijimat faxy.

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaeného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve
zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

(Volitelné) Pokud telefonni zaznamnik neni vybaven vestavénym telefonem, Ize jej
pfipojit do portu "OUT" na zadni ¢asti zaznamniku.

Bf Poznamka Pokud zaznamnik neumozriuje pfipojeni externiho telefonu, mizete
zakoupit paralelni rozdélova¢ (znamy také jako sdruzovag) a pfipojit zaznamnik
i telefon k zafizeni HP All-in-One. K tomuto uc¢elu mlzete pouzit standardni
telefonni kabely.

Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem faxt do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

B Poznamka Jestlize nevypnete automaticky pFijem faxt v softwaru modemu,
zafizeni HP All-in-One nebude moci pfijimat faxy.

Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.
Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poctu zazvonéni.

V zafizeni HP All-in-One zmérite nastaveni Zvon. pred odpov. na maximalni pocet
zazvoneéni, ktery toto zafizeni podporuje. (Maximalni po¢et zazvonéni se v
jednotlivych zemich a oblastech lisi.)

10. Spustte test faxu.

Telefonni zaznamnik po daném poctu zazvonéni odpovi a prehraje vzkaz. Zafizeni

HP All-in-One sleduje volani a "patra" po faxovych ténech. Pokud zafizeni HP All-in-One
zaznamena tony pfichoziho faxu, odesle pfijimaci tony a fax pfijme. Pokud tény faxu
nezaznamena, prestane zafizeni HP All-in-One linku sledovat a telefonni zaznamnik
muze nahrat hlasovou zpravu.

Typ K: Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pripojeni
pocitace a s hlasovou postou

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim &isle a na stejné telefonni
lince pouzivate modem pro telefonické pfipojeni pocitace i sluzbu hlasové posty, kterou
poskytuje telekomunikacni spole¢nost, nastavte zafizeni HP All-in-One zplsobem
uvedenym v této Casti.
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Bf Poznamka Pokud mate nastavenu sluzbu hlasové posty na stejném telefonnim
Cisle, které pouzivate k faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Faxy je tfeba
pfijimat ruéné. To znamena, Ze pfi pfijimani pfichozich faxi musite byt osobné
pritomni. Pokud chcete faxy pfijimat automaticky, obratte se na telekomunikacéni
spole¢nost a objednejte si sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni nebo samostatnou
telefonni linku pro fax.

Protoze modem pro telefonické pfipojeni po€itace sdili telefonni linku se zafizenim
HP All-in-One, nebude mozné pouzivat modem i zafizeni HP All-in-One soucasné.
Zafizeni HP All-in-One nelze k faxovani pouzit napfiklad tehdy, pokud je modem pro
telefonické pfipojeni pocitace pravé pouzivan k odesilani elektronické poSty nebo

k prohlizeni Internetu.

Zafizeni HP All-in-One Ize pomoci pocitace nastavit dvéma zpUlsoby, které zavisi na

poctu telefonnich portli v poéitaci. Nejdfive zkontrolujte, zda ma pocita¢ jeden nebo dva

telefonni porty:
* Pokud ma pocita¢ pouze jeden telefonni port, bude nutné dokoupit paralelni

rozboCovac (nazyvany také sdruzovac), jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.
(Paralelni rozdélova¢ kanali ma na predni strané jeden port RJ-11 a na zadni dva

porty RJ-11. Nepouzivejte rozdélova¢ se dvéma vystupy, sériovy ani paralelni

rozdélovac, ktery ma na pfedni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.)

Obrazek 4-12 Ukazka paralelniho rozdélovace
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Pokud ma pocita¢ dva telefonni porty, nastavte zafizeni HP All-in-One podle
nasledujiciho postupu.

I-LINE

s

Obrazek 4-13 Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

Telefonni zasuvka ve zdi

Telefonni port "IN" na pocitaci

Telefonni port "OUT" na pocitaci

Telefon

Pocita¢ s modemem

|l |WIN| -~

Pro pfipojeni k portu oznac¢enému ,1-LINE" pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One na stejné telefonni lince jako pocita¢ se dvéma
telefonnimi porty

1.

Vytahnéte bilou zastréku z portu oznaceného 2-EXT na zadni strané zafizeni

HP All-in-One.

Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni €ast poCitate (modem pro telefonické
pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Vytahnéte kabel z telefonni zasuvky a zapojte
jej do portu oznaceného 2-EXT na zadni strané zafizeni HP All-in-One.

PFipojte telefon k portu oznaéenému jako ,OUT* (vystup) na zadni strané modemu
pro telefonické pfipojeni pocitace.

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru ozna¢eného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

BY Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce ve
zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem fax(i do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

Bf Poznamka Jestlize nevypnete automaticky pFijem faxt v softwaru modemu,
zafizeni HP All-in-One nebude moci pfijimat faxy.
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6. Vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.
7. Spustte test faxu.

Na pfichozifaxova volani musite odpovédét osobné, jinak zefizeni HP All-in-One nebude

moci pfijimat faxy.

Zména nastaveni zarizeni HP All-in-One pro prijem faxu

Chcete-li Uspé&3né pfijimat faxy, mozna budete muset zménit néktera nastaveni zafizeni
HP All-in-One. Pokud si nejste jisti volbou nastaveni urcité moznosti faxu, vyhledejte
podrobné pokyny k nastaveni faxu v tisténé dokumentaci.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

¢ Volba vhodného rezimu odpovédi pro nastaveni

* Nastaveni rezimu odpovédi

* Nastaveni poétu zazvonéni pred pfijmem faxu

* Zména odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSujici vyzvanéni

Volba vhodného rezimu odpovédi pro nastaveni

Pomoci nasledujici tabulky uréite, jak pfijimat pfichozi faxova volani na zakladé
nastaveni doma nebo v kancelafi. Z prvniho sloupce v tabulce vyberte typ zafizeni a
sluzby dostupné ve vasi kancelafi. Pak vyhledejte pFislusné nastaveni ve druhém sloupci.
Treti sloupec popisuje, jak zafizeni HP All-in-One pfijima pfichozi volani.

AZ urCite vhodna nastaveni reZzimu pfijimani volani pro nastaveni doma a v kancelafi,
vyhledejte dal$i informace v ¢asti Nastaveni rezimu odpoveédi.

Zarizenilsluzba sdili faxovou Doporucené Popis
linku nastaveni
Automaticka
odpovéd’
Zadné. Zapnout Zafizeni HP All-in-One bude automaticky odpovidat
(Pouzivate samostatnou telefonni na \;se%hna pfichozi volani pomoci nastaveni Zvon.
linku pouze pro pfijem faxovych pred odpov..
volani.)
Sdilena hlasova a faxova linka Vypnuto Zafizeni HP All-in-One nebude automaticky
bez zaznamniku. odpovidat na volani. Chcete-li pfijmout fax, musite
(Pouzivéte sdilenou telefonni ts)tlsknouvt tlaCitko Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat
linku pro pfijem hlasovych i arevne.
faxovych volani.) Nastaveni mlzete pouzit, pokud vétSina volani na této
telefonni lince jsou hlasova volani a faxy pfijimate
pouze zfidka.
Sluzba hlasové posty Vypnuto Zafizeni HP All-in-One nebude automaticky
poskytovana telekomunikacni odpovidat na volani. Chcete-li pfijmout fax, musite
spolecnosti. stisknout tlacitko Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat
barevné.
Zaznamnik a sdilena hlasova a Zapnout Zafizeni HP All-in-One nebude automaticky
faxova linka. odpovidat na volani. Misto toho bude zafizeni
HP All-in-One sledovat linku, kdy na volani odpovi
Clovék a kdy zaznamnik. Jestlize zafizeni
HP All-in-One zjisti na lince tény faxu, pfijme fax.
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(pokracovani)

Zarizeni/sluzba sdili faxovou Doporucené Popis
linku nastaveni

Automaticka

odpovéd

Pokud zaznamnik pfijme hlasové volani, nahraje
prichozi zpravu.

Kromé nastaveni funkce Automaticka odpovéd’
nastavte poCet zazvonéni pfed odpovédi pro zafizeni
HP All-in-One na vysSi pocet volani nez pro
zaznamnik. Chcete, aby zaznamnik volani pfijal dfive
nez zafizeni HP All-in-One.

Sluzba rozliSovaciho vyzvanéni. | Zapnout Zafizeni HP All-in-One bude automaticky odpovidat

na vSechna pfichozi volani. Ujistéte se, Ze typ zvonéni
nastaveny telekomunikacni spole¢nosti pro vasi
faxovou linku odpovida nastaveni funkce Odpovéd
na typ zvonéni v zafizeni HP All-in-One.

Pfibuzna témata

Nastaveni po¢tu zazvonéni pred pfijmem faxu

Ruéni prijem faxu
Zména odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSujici vyzvanéni

Nastaveni rezimu odpovédi

ReZim odpovédi ur€uje, zda zafizeni HP All-in-One odpovi i neodpovi na pfichozi volani.

Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd’, chcete-li, aby zafizeni HP All-in-One
odpovidalo na faxy automaticky. Zafizeni HP All-in-One bude automaticky
odpovidat na vSechna pfichozi volani a faxy.

Vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd’, chcete-li, aby pfijimat faxy ruéné. Pri
pfijimani pfichozich faxovych volani pak musite byt osobné pfitomni, jinak zafizeni
HP All-in-One fax nepfijme.

Nastaveni rezimu odpovédi

1.
2,

4,

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

Stisknéte tlacitko 4 a potom tlacitko 2.

Vyberete tak moznost Zakladni nastaveni faxu a potom moznost Zvon. pred
odpov..

Pomoci klavesnice zadejte odpovidajici poCet vyzvanéni nebo pocet vyzvanéni
zmérite tlacitkem #| nebo .

Vybrané nastaveni potvrdte stisknutim tla¢itka OK.

Pfibuzna témata

Ruéni prijem faxu
Volba vhodného rezimu odpovédi pro nastaveni

Nastaveni poctu zazvonéni pred prijmem faxu

Zapnete-li nastaveni Automaticka odpovéd’, mliZete zadat pocet zazvonéni, po kterém
zarizeni HP All-in-One automaticky odpovi na pfichozi volani.
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Nastaveni Zvon. pred odpov. je dllezité, je-li zaznamnik pfipojen ke stejné telefonni
lince jako zafizeni HP All-in-One, protoze chcete, aby zaznamnik pfijal hovor dfive nez
zafizeni HP All-in-One. Pocet zazvonéni do odpovédi zafizeni HP All-in-One by mél byt
vy8Si nez poc€et zazvonéni pfed odpovédi zaznamniku.

Nastavte napfiklad zaznamnik na maly pocet zazvonéni pfed odpovédi a zafizeni

HP All-in-One na maximalni poCet zazvonéni pfed odpoveédi. (Maximalni poCet zazvonéni
se liSi v zavislosti na zemi nebo oblasti.) Pfi tomto nastaveni odpovi zaznamnik na volani
a zarizeni HP All-in-One bude sledovat linku. Pokud zafizeni HP All-in-One rozpozna
faxoveé tény, pfijme zafizeni HP All-in-One fax. Pokud je volani hlasové, zaznamena
zaznamnik pfichozi zpravu.

Postup pro nastaveni poc¢tu zazvonéni pred odpovédi z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlagitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 4 a potom tlacitko 3.
Vyberete tak moznost Zakladni nastaveni faxu a potom moznost Zvon. pred
odpov..

3. Pomoci klavesnice zadejte odpovidajici pocet vyzvanéni nebo pocet vyzvanéni
zménte tlacitkem + nebo .

4. Vybrané nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Pfibuzna témata
Nastaveni rezimu odpovédi

Zména odpovédi podle typu zvonéni pro rozlisSujici vyzvanéni

Mnoho telekomunikaénich spole¢nosti nabizi funkci rozliSovaciho vyzvanéni, ktera
umoznuje sdilet na jedné telefonni lince nékolik telefonnich Cisel. Jestlize se pfihlasite k
odbéru této sluzby, bude kazdému z €isel pfidélen jiny druh vyzvanéni. Zafizeni

HP All-in-One muZete nastavit tak, aby odpovidalo na pfichozi volani, ktera maiji urcity
typ vyzvanéni.

Jestlize jste pfipajili zafizeni HP All-in-One k lince s rozliSovacim vyzvanénim, pozadejte
telekomunikacni spole€nost o pfidéleni jednoho typu vyzvanéni pro hlasova volani a
jiného typu pro faxova volani. Spoleénost HP doporucuje zvolit pro faxova volani dvojité
nebo trojité zazvonéni. Jakmile zafizeni HP All-in-One rozpozna zadany typ zvonéni,
odpovi na volani a pfijme fax.

Jestlize sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni nevyuzivate, pouzijte vychozi druh vyzvanéni,
tedy moznost VSechna zvonéni.

Postup pro zménu rozliSovaciho vyzvanéni pomoci ovladaciho panelu

1. Ovéfite, ze je zafizeni HP All-in-One nastaveno tak, aby na faxova volani odpovidalo
automaticky.

2. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
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Kontrola

3. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlacitko 1.

Vyberete tak moznost Upresnit nastaveni faxu a potom moznost Odpovéd' na typ

zvoneéni.
4. Stisknutim tlacitka = zvolte pozadovanou volbu a pak stisknéte tlacitko OK.

Pokud telefon zazvoni s typem zvonéni pfifazenym k faxové lince, zafizeni
HP All-in-One odpovi na volani a pak pfijme fax.

P¥ibuzna témata
Nastaveni rezimu odpovédi

nastaveni faxu

Nastaveni faxu mizZete otestovat. Tento test také umozni provéfit stav zafizeni

HP All-in-One a zkontrolovat, zda je v ném faxovani nastaveno spravné. Tento test
provadéjte, az dokoncite nastaveni faxovani v zafizeni HP All-in-One. Test provede
nasledujici akce:

* Testuje hardware faxu.

» OQvéfi, zda je k zafizeni HP All-in-One pfipojen spravny telefonni kabel.

»  Zkontroluje, zda je telefonni kabel pfipojen ke spravnému portu.

»  Zkontroluje vytaceci ton.

» Zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni.

«  Ovéli stav pfipojeni telefonni linky.

Zarizeni HP All-in-One vytiskne protokol s vysledky testu. Pokud pfi testu dojde k chybé,
vyhledejte v protokolu navod, jak problém vyfesit, a potom spuste test znovu.

Testovani nastaveni faxu z ovladaciho panelu
1. Nastavte zafizeni HP All-in-One pro faxovani podle konkrétnich pokynu pro
nastaveni doma nebo v kancelafi.
2. Pred spusténim testu nainstalujte tiskové kazety a vlozte do vstupniho zasobniku
papir plného formatu.
3. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
4. Stisknéte tlacitko 6, potom stisknéte znovu tlacitko 6.
Vyberete tak nabidku Nastroje a potom moznost Spustit test faxu.
Zafizeni HP All-in-One zobrazi na displeji stav testu a vytiskne protokol.
5. Prectéte si protokol.
+ Pokud test probéhl uspésné a potize s faxovanim pFetrvévajl',vzkontrqujte
nastaveni faxu uvedené v protokolu a ovéfte jeho spravnost. Zadné nebo
nespravné nastaveni faxu muze pfi faxovani zpUsobit problémy.

+ Pokud pfi testu dojde k chybé, vyhledejte v protokolu informace o tom, jak potize

odstranit.
6. Po vyjmuti protokolu faxu ze zafizeni HP All-in-One stisknéte tlacitko OK.
V pfipadé potfeby potize odstrarite a test zopakujte.

Nastaveni zahlavi faxu

Zahlavi faxu obsahuje jméno a ¢&islo odesilatele faxu a bude vyti§téno na za¢atku

kazdého faxu, ktery odeslete. Spole¢nost HP doporucuje, aby bylo nastaveni zahlavi faxu
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provadéno v softwaru, ktery jste nainstalovali spoulu se zafizenim HP All-in-One. Zahlavi
faxu mlzete také nastavit pomoci ovladaciho panelu.

BY Poznamka V nékterych zemich/oblastech je z&hlavi faxu zakonem pfedepsanym
pozadavkem.

Nastaveni vychoziho zahlavi faxu pomoci ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 4 a potom tlagitko 1.
Vyberete tak moznost Zakladni nastaveni faxu a potom moznost Zahlavi faxu.
3. Zadejte své jméno nebo nazev spolecnosti a pak stisknéte tlacitko OK.
4. Pomoci Ciselné klavesnice zadejte faxové &islo a pak stisknéte tlaCitko OK.

Pribuzna témata
Text a symboly

Nastaveni rychlych voleb
Casto pouzivanym faxovym &isliim je mozné pfifadit poloZky rychlé volby. Diky tomu
muZete rychle vytacet tato ¢isla pomoci ovladaciho panelu.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
» Nastaveni polozek individualni rychlé volby
« Nastaveni polozek rychlé volby skupiny
» Odstranéni polozek rychlé volby
» Tisk seznamu rychlych voleb

Nastaveni polozek individualni rychlé volby

Pro ¢asto pouzivana faxova Cisla je mozné vytvofit polozky rychlé volby. V pfipadé
potfeby muZete také upravit nazev nebo faxové &islo jiz vytvorené polozky rychlé volby.

Q Tip Polozky individualni rychlé volby mizete seskupit do polozky rychlé volby
skupiny. Diky této funkci mizete odeslat fax skupiné nékolika osob najednou.
(Maximalni povoleny pocet polozek individualni rychlé volby, které Ize zahrnout do
skupiny rychlych voleb, se u jednotlivych model lisi.)

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Vytvoreni polozek individualni rychlé volby
« Aktualizace jednotlivych polozek rychlé volby

Vytvoreni polozek individualni rychlé volby

PoloZky rychlé volby mzZete vytvofit pomoci ovladaciho panelu nebo v poéitaci pomoci
softwaru, ktery byl nainstalovan spolu se zafizenim HP All-in-One.
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Vytvoreni polozky rychlé volby pomoci ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 3 a potom tlacitko 1.

Vyberete tak moznost Nastaveni rychlé volby a potom moznost Individualni rychla
volba.

Prvni nepfifazend polozka rychlé volby se zobrazi na displeji.

3. Stisknutim tlaCitka OK vyberte zobrazenou polozku rychlé volby. Volnou poloZku Ize
zvolit také pomoci tlacitek 4 a = a nasledné potvrdit stisknutim tlacitka OK.

4. Zadejte faxové Cislo, které bude pfifazeno této poloZce, a pak stisknéte tlacitko OK.
Zadejte nazev a stisknéte tlacitko OK.

6. Stisknéte tlacitko 1, chcete-li nastavit jiné Cislo, nebo stisknéte tlacitko 2, pokud jste
dokondili vytvareni polozek rychlé volby.

@

P¥ibuzna témata
Text a symboly

Aktualizace jednotlivych polozek rychlé volby

Jméno nebo faxové &islo poloZky rychlé volby mlzete upravit pomoci oviadaciho panelu
nebo z pocitate pomoci softwaru, ktery jste nainstalovali spolu se zafizenim
HP All-in-One.

Aktualizace polozky rychlé volby pomoci ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 3 a potom tlacitko 1.

Vyberete tak moznost Nastaveni rychlé volby a potom moznost Individualni rychla
volba.

3. Pomoci tlacitek 4 a = prochazejte polozkami rychlé volby a pozadovanou polozku
vyberte stisknutim tlacitka OK.

4. Pokud se zobrazi aktualni faxové Cislo, smazte je stisknutim tladitka 4.
5. Zadejte nové Cislo faxu a pak stisknéte tlacitko OK.

Q Tip Chcete-li do zadavaného faxového ¢isla pfidat mezeru, stisknéte tlacitko
Opakovana volba/pauza nebo opakované stisknéte tlacitko Symboly (*), dokud
se na displeji ovladaciho panelu nezobrazi pomicka (-).

6. Zadejte novy nazev a stisknéte tlacitko OK.

7. Stisknutim tlaCitka 1 aktualizujte dal$i polozku rychlé volby, nebo stisknutim tlacitka
2 ukoncete Upravy.

P¥ibuzna témata
Text a symboly

Nastaveni polozek rychlé volby skupiny

Jednotlivé polozky rychlé volby mizete zafadit do skupin. Mzete potom faxovat stejny
dokument vice pfijemcdm soucasné. (Maximalni povoleny pocet polozek individualni
rychlé volby, které Ize zahrnout do skupiny rychlych voleb, se u jednotlivych modeld [isi.)
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Bf Poznamka Cisla, ktera jsou souéasti polozky rychlé volby skupiny, jiz musi byt v
zafizeni HP All-in-One nastavena jako polozky individualni rychlé volby.

Vytvoreni polozek rychlé volby skupiny pomoci ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 3 a potom tlacgitko 2.
Vyberete tak moznost Nastaveni rychlé volby a potom moznost Rychla volba
skupiny.
Prvni nepfifazena polozka rychlé volby se zobrazi na displeji.

3. Stisknutim tlacitka OK vyberte zobrazenou polozku rychlé volby. Volnou polozku Ize
zvolit také pomoci tlacitek 4 a = a nasledné potvrdit stisknutim tlacitka OK.

4. Stisknutim tlaCitek 4 a e I1ze prochazet mezi nastavenymi polozkami individualni
rychlé volby a naslednym stisknutim tlaitka OK vyberete pfisluSnou polozku.

5. Stisknéte tlacitko 1, chcete-li pfidat dalSi polozku rychlé volby, nebo stisknéte tladitko
2, jestlize jste pfidavani dokondili.
6. Zadejte nazev rychlé volby skupiny a stisknéte tlaitko OK.

7. Stisknutim tlacitka 1 pfidejte dalSi skupinu, pokud dal$i skupinu jiz pfidavat nechcete,
stisknéte tlacitko 2.

Pfibuzna témata
¢ Nastaveni polozek individualni rychlé volby

* Text a symboly

Odstranéni polozek rychlé volby

Jednotlivé polozky rychlé volby nebo polozky skupinové rychlé volby mlzete odstranit.

PFi odstranovani polozek rychlé volby je tfeba vzit v ivahu nasledujici skute¢nosti:

» Odstranite-li jednotlivou polozku rychlé volby, odstranite ji také ze vSech skupin, ke
kterym je pfifazena.

» Odstranite-li skupinovou polozku rychlé volby, neodstranite jednotlivé polozky rychlé

volby, které jsou k ni pfifazeny. Jednotlivé polozky rychlé volby muZete nadéle
pouzivat pfi odesilani faxu.

Postup pro odstranéni polozky rychlé volby z ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 3 a potom opét tlacitko 3.

Vyberete tak moznost Nastaveni rychlé volby a potom moznost Odstranit rychlou
volbu.

3. Stisknéte tlaCitka 4 nebo ¢, dokud se nezobrazi polozka rychlé volby, kterou chcete
odstranit, a pak stisknéte tlacitko OKOK.

Tisk seznamu rychlych voleb

V zafizeni HP All-in-One muzete vytisknout seznam vSech naprogramovanych polozek
rychlé volby.
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Postup pfi tisku seznamu rychlych voleb

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 3 a potom tlacitko 4.
Vyberete tak moznost Nastaveni rychlé volby a potom moznost Tisk seznamu
rychlych voleb.

X Tip Seznam Ize také vytisknout vybérem moznosti Seznam rychlé volby v
nabidce Tisk protokolu. Stisknéte tlac¢itko Nastaveni, tlacitko 2 a potom tlacitko
7.
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5

Postupy

V této ¢asti jsou uvedeny odkazy na Casto provadéné ulohy, jako je napfiklad sdileni a

tisk fotografii nebo optimalizace tiskovych uloh.

Jak tisknout fotografie bez okrajl na papir formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palct)?

Postup pro dosazeni nejlepsSi kvality
Postup pfi testovani faxu

Manualni odesilani faxt

Manualni pfijimani faxt

Postup pri tisku potvrzeni faxu

Postupy
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6 Viozeni predioh a papiru

Do zafizeni HP All-in-One muzete viozit Fadu typu papiru riiznych formatd, véetné formatu
Letter nebo A4, fotografickych papird, prahlednych félii a obalek.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
* VloZeni pfedioh

*  Vyberte tiskové médium

* VlozZeni papiru

» Pfedchazeni uviznuti papiru

Vlozeni predloh

Predlohy urcené ke kopirovani, faxovani ¢i skenovani Ize vlozit do automatického
podavace nebo poloZit na sklenénou podlozku. Pfedlohy, které jsou vioZzeny do
automatického podavace, budou automaticky zavedeny do zafizeni HP All-in-One.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Vlozeni predlohy do automatického podavace dokumentt
* Vlozeni predlohy na sklenénou podlozku

Vlozeni predlohy do automatického podavac¢e dokumenti
Muzete kopirovat, skenovat nebo faxovat jednostrankové Ci vicestrankové dokumenty
formatu Letter a A4 (az 35 stranek obyc¢ejného papiru) nebo Legal (az 20 listt oby¢ejného
papiru), staci je vlozit do podavace dokumenta.

/\ Upozornéni Do automatického podavage nevkladejte fotografie, mohlo by dojit k
jejich poskozeni.
Br Poznamka Nékteré funkce, napfiklad funkce kopirovani PFizpusobit na stranku,

nebudou fungovat, vlozZite-li pfedlohy do automatického podavace dokumentu.
Predlohy musite pokladat na sklo.

Vlozeni predlohy do automatického podavace

1. Vlozte predlohu do zasobniku podavace dokumentu potisténou stranou nahoru.
Zasouvejte papir do automatického podavace dokumenti, dokud neuslysite pipnuti
nebo dokud se na displeji nezobrazi zprava, ktera oznamuje, ze zafizeni
HP All-in-One rozpoznalo viozené stranky.

{r Tip DalSinapovédu poskytuje pfi vkladani pfedlohy do automatického podavace
schéma vytlatené na automatickém podavadi.
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2. Voditka papiru posouvejte ke stfedu, dokud se nezarazi o pravou a levou stranu
papiru.

B Poznamka Pred zvednutim vika zafizeni HP All-in-One nejprve odeberte véechny
predlohy z podavace dokumenta.

Pribuzna témata
Vlozeni predlohy na sklenénou podlozku

Vlozeni predlohy na sklenénou podlozku

Muzete kopirovat, skenovat a faxovat predlohy az do formatu Letter nebo A4, stadi je
vlozit na sklenénou podlozku. Pokud ma pfedloha format Legal nebo obsahuje vice
stranek plného formatu, vlozte ji do automatického podavace dokumenta.

E¥ Poznamka Pokud nejsou sklen&na podloZka a spodni strana vika &isté, nebude cela
fada specialnich funkci pracovat spravné.

Vlozeni predlohy na sklenénou podlozku

1. Vyjméte vSechny pfedlohy ze zasobniku automatického podavace a zvednéte viko
zafizeni HP All-in-One.

2. Vlozte predlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou dold.
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3. Zavrete viko.

Pribuzna témata

Vlozeni predlohy do automatického podavace dokumentu
Cisténi zatizeni HP All-in-One

Vyberte tiskové médium

Zafizeni pracuje s vétsinou typl papird. Pfed nakoupenim vétSiho poctu papiru je
nejlepsi nejdrive vyzkous$et rlizné druhy. Pro optimalni kvalitu tisku pouZivejte papiry HP.
Navstivte webovou stranku HP na www.hp.com pro vice informaci o papirech HP.

Tipy pro vybér a pouzivani tiskového média

Porozuméni technickym udajum pro podporovana média
Nastavte minimaini okraje

Papiry, jejichZ pouziti neni doporuéeno

Tipy pro vybér a pouzivani tiskového média

Pro nejlepsi vysledky postupujte dle nasledujiciho.

Vzdy pouzivejte ta média, ktera vyhovuji specifikacim zafizeni. Dal$i informace
naleznete v Porozumeéni technickym udajum pro podporovana média.
Do zasobniku vkladejte pouze jeden typ papiru.

U Zasobniku 1 a Zasobniku 2 vkladejte papiry tiskovou stranou dolU a zarovnané s
pravou a zadni hranou zasobniku. Zasobnik 2 je k dispozici u nékterych modell. Dalsi
informace naleznete v Porozuméni podporovanym typtm a hmotnostem médii.

Zasobnik 2 je ur€en pouze pro obycejny papir.

Zasobniky papiru nepreplriujte. Dal$i informace naleznete v Porozuméni technickym
udajim pro podporovana media.

Abyste zabranili uviznuti papiru, Spatné kvalité tisku a dalSim problémdam, vyhnéte
se nasledujicim médiim:

* Vicestrankové formulare

* Papiry, které jsou poni¢eny, zvinény nebo pomackany

» Papiry s vyfezy nebo perforacemi

* Papiry, které jsou vyrazné vzorované, razené nebo nepfijimaji dobfe inkoust

« Papiry, které jsou pfilis lehké nebo se lehce natahuji

Karty a obalky

Vyhnéte se obalkam, které maji velmi hladky povrch, samolepici pasky, obalkam s
chlopni nebo s okénky. Také se vyhnéte kartam a obalkam se silnymi, nepravidelnymi
nebo zvinénymi hranami nebo oblastmi, které jsou pomackané, roztrzené nebo jinak
poni¢ené.

Pouzivejte pevné obalky a ujistéte se, ze hibety jsou spravné zarovnany.

Obalky vkladejte chlopnémi nahoru.
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Fotograficka média

Pouzivejte NejlepsSi rezim pro tisknuti fotografii. Uvédomte si, Ze tisknuti v tomto
rezimu trva déle a je pro néj vyzadovano vice paméti vaseho pocitace.

Po vytidténi listu jej vyjméte a nechte stranou uschnout. Pokud date vlhké papiry na
sebe, muze to zplsobit mazani barvy.

Folie

Folie vkladejte hrubsi stranou doll a lepici paskou smérem dopfedu k zadni ¢asti
zafizeni.

Pouzivejte Normalni rezim pro tisknuti na félie. Tento rezim umozni delSi dobu na
uschnuti a zajisti, Ze pfed dalsi strankou stihne inkoust naprosto uschnout.

Po vytisténi listu jej vyjméte a nechte stranou uschnout. Pokud date vlhké papiry na
sebe, muze to zplUsobit mazani barvy.

Média vlastniho formatu

Pouzivejte pouze ta média vlastniho formatu, ktera jsou zafizenim podporovana.
Pokud vase aplikace podporuje média vlastniho formatu, nastavte velikost média
predtim, nez za¢nete tisknout dokument. Pokud to neudélate, nastavte velikost v
ovladadi tiskarny. Mozna bude nutné preformatovat existujici dokumenty, aby se
pravné vytiskly na média vlastniho formatu.

Porozuméni technickym tdajim pro podporovana média

Pomoci tabulek Porozuméni podporovanym formatim a Porozuméni podporovanym

typum a hmotnostem médii urcite spravné médium pro pouziti ve vaSem zafizeni a také

funkce, které budou pro média fungovat.

Porozuméni podporovanym formatim

Porozuméni podporovanym typdm a hmotnostem médii

Porozuméni podporovanym formatiim

Formaty médii Zasobnik 1 | Duplexni ADF

jednotka

Standardni velikosti médii

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11
palcu)

v

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14
palct)

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 palce)

U.S. Executive (184 x 267 mm; 7,25 x
10,5 palce)

B5 (182 x 257 mm); 7,17 x 14 palct)

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 palce)

NN XN XX
SN XN
NN XN XX

60 VlozZeni pfedloh a papiru



(pokracovani)

Formaty médii Zasobnik 1 | Duplexni ADF
jednotka

A4 bez okrajd (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 | 4

palce)*

A5 bez okraji (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 | 3

palce)*

B5 bez okraju (182 x 257 mm; 7,17 x v

10,12 palce)*

Obalky

Obalka U.S. #10 Envelope (105 x 241 v

mm; 4,12 x 9,5 palce)*

Obalka A2 Envelope (111 x 146 mm; v

4,37 x 5,75 palce)*

Obalka DL Envelope (110 x 220 mm; 4,3 | 3

x 8,7 palce)*

Obalka C6 Envelope (114 x 162 mm; 4,5 ‘/

x 6,4 palce)*

Obalka Japanese Envelope Chou #2 V'

(119 x 277 mm; 4,7 x 10,9 palce)*

Obalka Japanese Envelope Chou #3 \/

(120 x 235 mm; 4,7 x 9,3 palce)*

Obalka Japanese Envelope Chou #4 (90 V’

x 205 mm; 3,5 x 8,1 palce)*

Karty

Kartoté¢ni listek, 76,2 x 127 mm; 3 x 5 \/

palct)*

Kartotécni listek, 102 x 152 mm; 4 x 6 | 3 v

palct)*

Kartotéeni listek, 127 x 203 mm; 5x 8 | 4 v

palct)*

Listek A6 (105 x 148,5 mm; 4,13 x 5,83 | v

palce)*

Listek A6 bez okraji (105 x 148,5 mm; \/

4,13 x 5,83 palce)*

Karty Hagaki** (100 x 148 mm; 3,9x 5,8 | 3

palce)*

Karty Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm; |

7,9 x 5,8 palce)*

Fotograficka média

Fotograficka média (102 x 152 mm; 4 x |

6 palct)*

Fotograficka média (5 x 7 palct)* v

Vyberte tiskové médium
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(pokracovani)

Formaty médii Zasobnik 1 | Duplexni ADF
jednotka

Fotograficka média (8 x 10 palct)*

Fotograficka média (10 x 20 cm)*

Fotograficka média (4 x 8 palct)*

Fotograficka média HV*

Fotograficka média cabinet (165 x 120
mm; 6,5 x 4,7 palce)*

Fotograficka média 2L (178 x 127 mm; 7
x 5 palcl)*

Fotograficka média (13 x 18 cm)*

Fotografickd média B7 (88 x 125 mm;
3,5 x 4,9 palce)*

Photo L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 palct)*

Fotograficka média bez okrajii (102 x
152 mm; 4 x 6 palch)*

Fotograficka média bez okrajl (10 x 20
cm)*

Fotograficka média bez okrajl (4 x
20,32cm)*

HV bez okraja*

Cabinet bez okrajl (165 x 120 mm; 6,5
x 4,7 palce)*

2L bez okrajt (178 x 127 mm; 7 x 5
palcu)*

Fotograficka média bez okraju (5x 17,78
cm)*

Fotograficka média bez okrajli (8 x 10
palce)*

Fotograficka média bez okraji (8,5 x 11
palch)*

Fotograficka média bez okraji (13 x 18
cm)*

B7 bez okraju (88 x 125 mm; 3,5 x 4,9
palce)*

Karta hagaki bez okraju (100 x 148mm;

AN AN YN YN NN N AN N NN AN N AN NN AN AN VAN

Photo L bez okrajd (89 x 127 mm; 3,5 x
5 palct)*

Jina média
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(pokracovani)

Formaty médii

Zasobnik 1 | Duplexni

jednotka

ADF

Média vlastniho formatu mezi 76,2 a 216
mm Sifky a 127 a 594 mm délky (3 az 8,5
palce Sitky a 5 az 23 palct délky)*

v

Média vlastniho formatu (ADF) mezi 127
a 216 mm $irky a 241 a 305 mm délky (5
az 8,5 palce Sitky a 9,5 az 12 palcu
délky)

Panorama (4 x 10 palcu, 4 x 11 palcl a
4 x 12 palcl a dvojita A4) *

v

Panorama bez okraju (4 x 10 palcu, 4 x
11 palct a 4 x 12 palcl a dvojita A4) *

v

* Neni kompatibilni pro pouziti s ADF pro jedno- nebo oboustranny tisk

** Zafizeni je kompatibilni pouze s oby&ejnymi a inkoustovymi kartami hagaki od japonské
posty. Neni kompatibilni s fotografickymi kartami hagaki od japonské posty.

Porozuméni podporovanym typiim a hmotnostem médii

Zasobnik Typ Hmotnost Kapacita
Zasobnik 1 | Papir 60 to 105 g/m? Az 250 listd bézného
(16 a2 28 Ib bond) papiru
(25 mm nebo 1 palec na
sobé)
Folie AZ 70 listl
(17 mm nebo 0,67 palce
na sobé)
Fotograficka média 280 g/m? Az 100 lista
(75 Ib bond) (17 mm nebo 0,67 palce
na sobé)
Stitky AZ 100 listd
(17 mm nebo 0,67 palce
na sobé)
Obalky 75 to 90 g/m? Az 30 listl
(20 az 24 Ib bond (17 mm nebo 0,67 palce
obalka) na sobé)
Karty AZ 200 g/m? AZ 80 karet
(110 Ib index)
Duplexni Papir 60 to 105 g/m? Nepouziva se
jednotka (16 a 28 Ib bond)
Vystupni VSechna podporovana Az 150 listd bézného
zasobnik média papiru (tisk textu)

Vyberte tiskové médium 63



Kapitola 6

Nastavte minimalni okraje

Okraje dokumentu se musi shodovat (nebo prekracovat) tato nastaveni okraju pfi

orientaci na vysku.

10

¥
»lle ;..1.‘0

0 © o

Média (1) Levy (2) Pravy (3) Horni (4) Dolni
okraj okraj okraj okraj*

U.S. Letter 2 mm (0,12 2 mm (0,12 1,8 mm (0,07 | 2 mm (0,12

U.S. Legal palce) palce) palce) palce)

A4

Fotograficka média

U.S. Executive 2 mm (0,12 2 mm (0,12 1,8 mm (0,07 | 6 mm (0,24

B5 palce) palce) palce) palce)

A5

Karty

Obalky 3,3mm (0,13 | 3,3mm (0,13 | 16,5mm (0,65 | 16,5 mm
palce) palce) palce) (0,65 palce)

* Pro dosazeni tohoto nastaveni okraji na pocitaci se systémem Windows, klepnéte na

zalozku Pokrocilé v ovladadi tiskarny a vyberte Minimalizovat okraje.

B Poznamka Pokud pouzivate duplexni jednotku (dostupna u nékterych modelt),

musi se minimalni horni a doini okraj shodovat (nebo prekracovat) s hodnotou 12 mm

(0,47 palce).

Papiry, jejichz pouziti neni doporuceno

Pouzijete-li pfili§ tenky nebo pfilis silny papir, papir s hladkou strukturou nebo papir, ktery
Ize snadno vytahnout, mlize uviznout. Pouziti papiru s vyraznou texturou nebo takového
papiru, na némz S$patné zasycha inkoust, miZze pfi tisku zpusobit Smouhy, skvrny nebo
neuplné vypInéni barvou.
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Pri zpracovani tiskovych tloh a kopirovani nepouzivejte tyto papiry:
« Kazdy papir, jehoz format neni uveden v kapitole Technické specifikace. Dalsi
informace naleznete v Formaty papiru.

« Papir s vyfezy nebo perforaci (pokud neni pfimo uréen k pouziti s inkoustovymi
tiskarnami HP Inkjet).

* Material s vyraznou texturou, jako napfiklad platno. Tisk na nich mize byt
nerovnomerny a rozpity.

* Mimoradné hladké, lesklé nebo kfidové papiry, které nejsou uréené pro zafizeni
HP All-in-One. Mohou v zafizeni HP All-in-One uviznout nebo odpuzovat inkoust.

« Vicedilné formulare, naptiklad dvojité nebo trojité. Mohou se pomackat nebo uviznout
v zarizeni a je vétsi riziko rozmazani inkoustu.

« Obalky se sponami nebo s okénky. Mohou uviznout mezi valci a vést k uviznuti
papiru.
« Skladany papir.

DalSi papiry, které by nemély byt pouzivany ke kopirovani

+  Obalky.

« Jiné prahledné félie nez transparentni félie HP premium do inkoustovych tiskaren
nebo transparentni folie HP premium plus do inkoustovych tiskaren.

* Nazehlovaci folie

*  Blahopfani.

Vlozeni papiru

V této c¢asti je popsan postup pfi vkladani riznych typ a formatd papiru do zafizeni
HP All-in-One za u¢elem kopirovani, tisku nebo faxovani.

Q Tip Uchovavejte papir v uzaviratelném obalu na rovné podlozce, zabranite tak
roztrhani a zmackani papiru a zkrouceni a ohnuti okraju. Pfi nespravném uskladnéni
mohou extrémni zmény teploty a vihkosti papir deformovat tak, ze ho nebude mozné
v zafizeni HP All-in-One pouzit.

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:

* VloZeni papiru plného formatu

» VloZeni fotografického papiru formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcu)
* Vlozeni rejstfikovych karet

* Vlozeni obalek

Vlozeni papiru plného formatu

Do vstupniho zasobniku zafizeni HP All-in-One Ize vioZzit fadu typ( papiru formatu Letter,
A4 nebo Legal.
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Vlozeni papiru maximalni velikosti
1. Vyjméte vystupni zasobnik.

3. Zarovnejte okraje papirt poklepanim baliku papir o rovnou plochu a potom provedte
nasledujici akce:

«  Zkontrolujte, zda papir neni potrhany, zapraSeny nebo zmackany a nema
zkroucené ¢&i ohnuté okraje.

+ Ujistéte se, Ze vSechny papiry v baliku jsou stejného formatu a typu.
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4. Balik papirQ vlozte do zasobniku krat$i stranou dopfedu a tiskovou stranou dolU.
Zasunte balik papir(l az nadoraz.

/\ Upozornéni S vkladanim papiru do vstupniho zasobniku vygkejte, aZ bude
zafizeni HP All-in-One v klidu a nebude vydavat Z&dné zvukové signaly. Pokud
zafizeni HP All-in-One pravé provadi udrzbu tiskovych kazet nebo pokud je jinak
zaneprazdnéno, zarazka papiru uvnitf zafizeni zfejmé nebude na spravném
misté. Mohlo by dojit k tomu, Ze byste papir zatlagili pfili§ dopfedu, coz by vedlo
k vysouvani prazdnych stranek ze zafizeni HP All-in-One.

X Tip Pouzivate-li hlavickovy papir, zasufite horni okraj stranky jako prvni.
Potiskova strana musi sméfovat doll. Dal$i pokyny pro vkladani papird plného
formatu a hlavi¢kovych papirt naleznete na obrazku vyrytém na zakladné
vstupniho zasobniku.

5. Posurnite voditko Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
Vstupni zasobnik nepfeplnujte. Zkontrolujte, zda svazek papirl ve vstupnim
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sifky papiru.
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6. Vratte vystupni zasobnik na misto.

Br Poznamka P¥i pouziti papiru formatu Legal ponechte podpéru zasobniku
zasunutou.

VlozZeni fotografického papiru formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palci)

Do vstupniho zasobniku HP All-in-One mizete vloZzit fotopapir 10 x 15 cm. Pro
nejkvalitn&jsi snimky pouzijte fotopapir HP Premium Plus nebo HP Premium o rozmérech
10 x 15 cm.

ﬂ} Tip Uchovavejte papir v uzaviratelném obalu na rovné podlozce, zabranite tak
roztrhani a zmackani papiru a zkrouceni a ohnuti okrajl. Pfi nespravném uskladnéni
mohou extrémni zmény teploty a vihkosti papir deformovat tak, ze ho nebude mozné
v zarizeni HP All-in-One pouzit.

Nejlepsich vysledkd dosahnete, pokud pfed kopirovanim nebo tiskem nastavite typ a
format papiru.

Vlozeni fotografického papiru formatu 10 x 15 cm s chlopni do vstupniho
zasobniku

1. Vyjméte vystupni zasobnik.
2. Vyjméte veSkery papir ze vstupniho zasobniku.
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5.

Vlozte balik fotografického papiru krat$i stranou az k pravé strané vstupniho
zasobniku potisténou stranou dolll. Zasouvejte papir, dokud se nezastavi.
Vlozte fotograficky papir tak, aby chlopné smérovaly k vam.

{} Tip Dalsi pokyny pro vkladani fotografického papiru malého formatu jsou
uvedeny jako pfislusna voditka vytlacena na zakladné vstupniho zasobniku.

Posouvejte voditko Sifky papiru dovnitf, dokud se nezastavi o okraje fotografickych
papira.

Vstupni zasobnik nepfeplriujte. Zkontrolujte, zda svazek papirG ve vstupnim
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sifky papiru.

Vratte vystupni zasobnik na misto.

Pribuzna témata

Porozuméni technickym udajim pro podporovana média
Nastaveni typu papiru pro kopirovani

Vlozeni rejstiikovych karet

Do vstupniho zasobniku zafizeni HP All-in-One muiZzete vlozit kartotécni listky a
vytisknout na né poznamky, recepty nebo jiny text.

Nejlepsich vysledkd dosahnete, pokud prfed kopirovanim nebo tiskem nastavite typ a
format papiru.

Vlozeni rejstiikovych karet do vstupniho zasobniku

1.
2,
3.

Vyjméte vystupni zasobnik.
Vyjméte veskery papir ze vstupniho zasobniku.

Vlozte balik karet stranou uréenou k tisku dolt do pravého zadniho rohu vstupniho
zasobniku. Zasunte balik az na doraz.
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4. Posunte voditko Sifky papiru ke stfedu, dokud se nezarazi o okraje baliku karet.
Vstupni zasobnik nepfeplfiujte. Zkontrolujte, zda balik karet ve vstupnim zasobniku
nepresahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sifky papiru.

5. Vratte vystupni zdsobnik na misto.
Pfibuzna témata

* Vlozeni fotografického papiru formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcl)
* Nastaveni typu papiru pro kopirovani

Vlozeni obalek

Do vstupniho zasobniku zafizeni HP All-in-One je mozné viozit jednu nebo vice obalek.
Nepouzivejte lesklé ani reliéfni obalky, ani obalky se sponami ¢&i prihlednymi okénky.

EY Poznamka O zvlastnostech formatovani textu, ktery ma byt vyti§tén na obalky, si
prectéte v napovédé k pouzivanému textovému editoru. Chcete-li dosahnout
nejlepsich vysledk, pouzijte jako zpate€ni adresy §titky, které pak nalepite na obalky.

Vlozeni obalek
1. Vyjméte vystupni zasobnik.
2. Vyjméte veSkery papir ze vstupniho zasobniku.

3. Vlozte jednu nebo nékolik obédlek az k pravé strané vstupniho zasobniku chlopnémi
nahoru a doleva. Posouvejte balik obalek vpfed, dokud se nezarazi.

4} Tip DalSi pokyny pro vkladani obalek naleznete na obrazku vytlaeném na
zakladné vstupniho zasobniku.
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4. Posouvejte voditko Sifky papiru dovnitf, dokud se nezastavi o okraje obalek.

Vstupni zasobnik nepfeplnujte. Zkontrolujte, zda se balik obalek vejde do vstupniho
zasobniku a neprevysSuje horni hranu voditka Sitky papiru.

5. Vratte vystupni zdsobnik na misto.

Predchazeni uviznuti papiru

Chcete-li pfedchazet uviznuti papiru, postupujte takto:

Casto odebirejte poti§téné papiry z vystupniho zasobniku.

Uchovavanim papiru v uzaviratelném obalu na rovné podloZce zabranite svrasténi
nebo zkrouceni papiru.

Ujistéte se, zda papir vlozeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje nejsou
ohnuté ani potrhané.

Ve vstupnim zasobniku nekombinujte papiry riiznych typa a formatd. Cely balik musi
obsahovat papiry stejného formatu a typu.

Posunite voditko Sitky papiru, dokud se pevné neopfe o vSechen papir. Zkontrolujte,
zda voditka Sifky papiru papir vlozeny ve vstupnim zasobniku neprohybaji.
Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku nasilim a pfili§ hluboko.

Pouzivejte typy papirt doporuc¢ené pro zafizeni HP All-in-One. Dal$i informace
naleznete v Porozumeéni technickym udajum pro podporovana média.

Nenechavejte predlohy na sklenéné podlozce. Pokud vlozite predlohu do
automatického podavace dokumentu a jina pfedloha je umisténa na sklenéné
podloZce, mlze dojit k uviznuti pfedlohy v automatickém podavaci dokumentu.
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7 Tisk z pocitace

Zafizeni HP All-in-One lIze pouzit s libovolnou aplikaci, ktera umoznuje tisk. Mlzete
tisknout fadu projektu, jako jsou obrazky bez okraju, bulletiny, blahopfani, nazehlovaci
félie nebo plakaty.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Tisk z aplikace
Zména nastaveni tisku

Zastaveni tiskové ulohy

Tisk z aplikace

VétSina nastaveni tisku je automaticky nastavena aplikaci. Tato nastaveni je tfeba zménit
ruéné pouze pfi zmeéné kvality tisku, tisku na urcité typy papiru nebo prihledné félie nebo
pfi pouziti specialnich funkci.

Postup pri tisku ze softwarové aplikace

1.
2.
3.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku viozen papir.

V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.

Jako tiskarnu vyberte zafizeni HP All-in-One.

Jestlize zafizeni HP All-in-One nastavite jako vychozi tiskarnu, mizete tento krok
vynechat. Zafizeni HP All-in-One jiz bude vybrano.

Pokud potfebujete zménit néktera nastaveni, klepnéte na tlacitko, které otevira
dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci muze byt toto tlaCitko oznaceno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

E¥ Poznamka Pri tisku fotografii je tfeba vybrat spravné moznosti pro typ papiru
a vylepSeni fotografii.

Vyberte vhodné moznosti pro tiskovou ulohu pomoci funkci, které jsou k dispozici na

kartach Rozsirené, Zastupci pro tisk, Funkce a Barva.

{} Tip Moznosti, které nejlépe odpovidaji vasi tiskové uloze, Ize snadno zvolit
pomoci pfeddefinovanych tiskovych uloh, a to prostfednictvim karty Zastupci pro
tisk. Klepnéte na typ tiskové ulohy v seznamu Zastupci pro tisk. Vychozi
nastaveni pro tento typ tiskové ulohy jsou uréena a shrnuta na karté Zastupci
pro tisk. V pfipadé potfeby miiZete upravit mistni nastaveni a ulozit vlastni
nastaveni jako nového zastupce tisku. Chcete-li ulozit vlastniho zastupce tisku,
vyberte jej a klepnéte na tlacitko Ulozit. Chcete-li zastupce odstranit, vyberte jej
a klepnéte na tlacitko Odstranit.

Vybrana nastaveni budou pouzita pouze pro aktualni tiskovou ulohu.
Klepnutim na tlaitko OK zavrete dialogové okno Vlastnosti.
Zahajte tisk klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK.
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Zmeéna nastaveni tisku

Nastaveni tisku na zafizeni HP All-in-One je mozné pfizpUsobit témér pro jakoukoli
tiskovou ulohu.

* Uzivatelé systému Windows

Uzivatelé systému Windows

Pfed zménou nastaveni tisku je tfeba rozhodnout, zda chcete zmény provést jen pro
danou tiskovou ulohu, nebo zda je chcete nastavit jako vychozi nastaveni pro vSechny
budouci tiskové ulohy. Zobrazeni moznosti nastaveni tisku zavisi na tom, zda chcete
zmeénéné nastaveni pouzit pro vSechny budouci tiskové ulohy nebo pouze pro konkrétni
tiskovou ulohu.

Postup pro zménu nastaveni tisku pro vSechny budouci ulohy

1. V aplikaci Centrum feseni HP klepnéte na nabidku Nastaveni, pfejdéte na pfikaz
Nastaveni tisku a potom klepnéte na pfikaz Nastaveni tiskarny.

2. Zménte nastaveni tisku a klepnéte na tlacitko OK.

Zména nastaveni tisku pro aktualni tiskovou ulohu

1. V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.
2. Zkontrolujte, zda je vybrana tiskarna HP All-in-One.

3. Klepnéte na tlagitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci muze byt toto tlacitko oznaéeno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

4. Zménte nastaveni tisku a klepnéte na tlacitko OK.
5. Vytisknéte ulohu klepnutim na tlagitko Tisk nebo OK v dialogovém okné Tisk.

Zastaveni tiskové ulohy
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| kdyZ je mozné tiskové ulohy zastavit bud ze zafizeni HP All-in-One, nebo z pocitace,
doporucuje spole¢nost HP zastavovat ulohy ze zafizeni HP All-in-One.

Postup pro zastaveni tiskové ulohy ze zafizeni HP All-in-One

A Stisknéte tlagitko Storno na ovladacim panelu. Pokud se tiskova uloha nezastavi,
stisknéte znovu tla¢itko Storno.
Zruseni tiskové ulohy muze chvili trvat.
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8 Pouziti funkci kopirovani

Zafizeni HP All-in-One umoznuje vytvaret vysoce kvalitni barevné a ¢ernobilé fotografie
na rliznych typech papirt véetné pruhlednych félii. Pfedlohu mizete zvétsit nebo zmensit
tak, aby se vesla na ur¢ity format papiru, nastavit jas kopie a pouzivat zvlastni funkce
pro vytvofeni vysoce kvalitnich kopii fotografii véetné kopii bez okrajl.

Q Tip U standardnich tiskovych projektt dosahnete nejvyssich vykon( kopirovani

nastavenim formatu papiru na moznost Letter nebo A4:, typu papiru na moznost
obyc¢ejny papir a kvality kopirovani na moznost Rychla.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Kopirovani

Nastaveni poctu kopii

Nastaveni formatu papiru pro kopirovani

Nastaveni typu papiru pro kopirovani

Zména rychlosti nebo kvality kopirovani

Zmeéna vychoziho nastaveni kopirovani

Vytvoreni kopie bez okraji formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcll) z fotografie
Zména formatu predlohy na papir formatu letter nebo A4
Zména formatu predlohy pomoci vlastnich nastaveni
Kopirovani dokumentu formatu Legal na papir formatu Letter
Upravy svétlosti a tmavosti kopie

Zvyraznéni neostrych oblasti kopie

Zvyraznéni svétlych ploch kopie

Zastaveni kopirovani

Kopirovani

Kvalitni kopie Ize vytvaret pomoci ovladaciho panelu. Vlozte vicestrankové prediohy do
zasobniku podavace dokumentd.

Vytvoreni kopie z ovladaciho panelu

1.
2,

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

VloZte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy poti§ténou stranou dol
nebo do zasobniku podavace dokumentd potiSténou stranou nahoru.

Pokud pouzivate podava¢ dokumentu, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

Provedte jeden z nasledujicich kroku:
« Stisknutim tlaCitka Kopirovat €ernobile zahgjite ulohu ¢ernobilého kopirovani.
» Stisknutim tlacitka Kopirovat barevné zahajite ulohu barevného kopirovani.

Bf Poznamka Je-li pfedloha barevna, stisknutim tlagitka Kopirovat éernobile
vytvofite ¢ernobilou kopii barevné predlohy, zatimco stisknutim tlaCitka
Kopirovat barevné vytvofite realisticky barevnou kopii barevné pfedlohy.
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Nastaveni poctu kopii

Pocet kopii, které chcete vytisknout, muzete nastavit pomoci moZnosti Pocet kopii.

Nastaveni poc¢tu kopii pomoci ovladaciho panelu

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vliozen papir.

2. Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy poti§ténou stranou dold
nebo do zasobniku podavace dokumentl potiSténou stranou nahoru.
Pokud pouzivate podava¢ dokumentl, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi
polozka Pocet kopii.

4. Pomoci tlagitka = nebo klavesnice zadejte pocet kopii. PoCet kopii nesmi prekrocit
maximalni mozny pocet kopii.
(Maximalni pocet kopii se liSi v zavislosti na modelu.)

4} Tip Jestlize stisknete a podrzite nékteré z tlacitek se Sipkou, pocet kopii se zvysi
vzdy o 5. Snadnéji tak nastavite velky pocet kopii.

5. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Nastaveni formatu papiru pro kopirovani

V zafizeni HP All-in-One mlZete nastavit format papiru. Vybrany format papiru by mél
odpovidat papiru viozenému do zasobniku.

Nastaveni formatu papiru z ovladaciho panelu

1. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi
polozka Format kopie.

2. Opakovane stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi pozadovany format papiru.
3. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Nastaveni typu papiru pro kopirovani

V zafizeni HP All-in-One mlZete nastavit typ papiru.

Nastaveni typu papiru pro kopie

1. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tladitko Nabidka, dokud se nezobrazi
polozka Typ papiru.

2. Stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi pfislusny typ papiru.

3. Stisknéte tlaCitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.
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Pomoci nasledujici tabulky urete nastaveni typu papiru podle papiru viozeného ve
vstupnim zasobniku.

Typ papiru Nastaveni na ovladacim panelu
Papir uréeny pro kopirovani nebo hlavi¢kovy papir obyc&ejny papir

Jasné bily papir HP obyc&ejny papir

Leskly fotograficky papir HP premium plus Fotograficky papir premium
Matny fotograficky papir HP premium plus Fotograficky papir premium

Fotograficky papir HP premium plus 10 x 15cm (4 x 6 | Fotograficky papir premium
palcu)

Transparentni félie HP premium nebo premium plus do | Prahledna folie
inkoustovych tiskaren

Jina pruhledna félie Prahledna folie
Obyc¢ejny papir Hagaki obyc&ejny papir
Leskly papir Hagaki Fotograficky papir premium
L (pouze Japonsko) Fotograficky papir premium

Zména rychlosti nebo kvality kopirovani

Zafizeni HP All-in-One nabizi tfi moznosti, které ovliviiuji rychlost a kvalitu kopirovani:

« Nastaveni Nejlepsi zajituje nejvy$si moznou kvalitu pro v8echny typy papiru
a zamezuje vyskytu vad (pruhu), které se nékdy objevuji na souvislych plochach.
Kopirovani s nastavenim Nejlepsi je pomalej$i nez s ostatnimi moznostmi nastaveni
kvality.

* Nastaveni Normalni dodava vytisky s vysokou kvalitou a je doporu¢ovanym
nastavenim pro vétSinu kopirovani. Kopirovani s nastavenim Normalni je rychle;jSi
nez kopirovani s nastavenim NejlepSi a je vychozim nastavenim.

« Kopirovani s nastavenim Rychla je rychlejsi nez kopirovani s nastavenim
Normalni. Kvalita textu je srovnatelna s kvalitou pfi nastaveni Normalni, ale kvalita
grafiky maze byt niz8i. Nastaveni Rychla spotfebovava méné inkoustu a prodluzuje
Zivotnost tiskovych kazet.

Zmeéna kvality kopirovani

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Vlozte predlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy poti$ténou stranou doll
nebo do zasobniku podavace dokumentu potisténou stranou nahoru.
Pokud pouzivate podava¢ dokumentu, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte tlaCitko Kvalita, dokud se nerozsviti pfislusné
nastaveni kvality.

4. Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

Zména rychlosti nebo kvality kopirovani 77



Kapitola 8

Zména vychoziho nastaveni kopirovani

Zmeénite-li nastaveni kopirovani z ovladaciho panelu, bude toto nastaveni pouzito pouze
pro aktualni ulohu kopirovani. Chcete-li pouzit nastaveni pro vSechny budouci ulohy
kopirovani, mlzete toto nastaveni ulozit jako vychozi.

Nastaveni vychozich hodnot kopirovani z ovladaciho panelu
1. V nastaveni Kopie provedte pozadované zmény.

2. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi
polozka Nastavit nové vychozi hodnoty.

3. Tisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi moznost ano.

F.%i" Poznamka Nastaveni, kterd zde byla zadana, budou uloZena pouze v zafizeni
HP All-in-One. Nebudou provedeny zadné Upravy nastaveni v softwaru. NejCasté;ji
pouzivana nastaveni mazete ulozit pomoci softwaru nainstalovaného spole¢né se
zafizenim HP All-in-One.

Vytvoreni kopie bez okraji formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcu)
z fotografie

Pro dosazeni nejlepSi kvality kopirované fotografie vlozte do vstupniho zasobniku
fotograficky papir a nastavte spravny typ papiru a zvyraznéni fotografie. MzZe také chtit
pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby byla kvalita tisku co nejvy3Si. S nainstalovanou
barevnou tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate k dispozici systém se
Sesti inkousty.

Vytvoreni kopie fotografie bez okrajii z ovladaciho panelu
1. Vlozte fotograficky papir 10 x 15 cm do vstupniho zasobniku.

2. Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné podlozky stranou s obrazkem
dold.

Umistéte fotografii na sklen&nou podlozku tak, aby byla delSi strana fotografie opfena
o pfedni hranu sklenéné podlozky, jak znazorfiuji voditka vyryta podél hrany sklenéné
podlozky.
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3.

Stisknéte tlaCitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.
Zafizeni HP All-in-One vytvofi kopii plvodni fotografie ve formatu 10 x 15 cm bez
okraju.

B Poznamka Pokud jste do zasobniku fotografického papiru vloZili papir s okraji,
muZzete okraj z kopie fotografie po zaschnuti inkoustu odstranit.

{r Tip Pokud vystup neni vyti§tén bez okraju, nastavte typ papiru na moznost
Fotograficky papir premium a potom vytvorte novou kopii.

Pribuzna témata

Vlozeni fotografického papiru formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcl)
Nastaveni typu papiru pro kopirovani
Pouzivani fotografické tiskové kazety

Zména formatu predlohy na papir formatu letter nebo A4

Pokud obrazek nebo text originalu vyplni cely list a neponecha zadné okraje, pouzijte
funkci PFizpusobit na stranku neo Cela stranka 91 %. Tim zmensite predlohu a vyhnete
se nezadoucimu ofiznuti textu nebo obrazkd na okrajich listu.

X Tip Pomoci funkce PFizpusobit na stranku Ize téZ zvétsit malou fotografii tak, aby

vyplnila oblast tisku na strance piného formatu. Aby bylo mozné provést tuto Upravu
beze zmény proporci predlohy a bez ofiznuti hran, zafizeni HP All-in-One muze na
okrajich papiru ponechat rlizné mnozstvi bilého mista.

Zména formatu dokumentu z ovladaciho panelu

1.
2.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

VloZzte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou dold
nebo do zasobniku podavace dokumentd potiSténou stranou nahoru.

Pokud pouzivate zasobnik podavace dokumentl, umistéte stranky tak, aby horni
okraj dokumentu sméfoval dovnitf.

V oblasti Kopirovani stisknéte tla¢itko Zmensit/Zvétsit.
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4. Provedte jeden z nasledujicich kroku:

» Pokud jste pfedlohu vlozili do zasobniku podavace dokumentl nebo na
sklenénou desku, stisknéte tlacitko [, dokud se nezobrazi moznost Cela stranka
91 %.

* Pokud jste na sklenénou desku vloZzili predlohu malého nebo piného formatu,
stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi moznost Prizplisobit na stranku.

5. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Zména formatu predlohy pomoci viastnich nastaveni

Kopii dokumentu muzete zmensit nebo zvétsit pomoci viastniho nastaveni.

Nastaveni vlastniho formatu z ovladaciho panelu

1.
2,

o0 prw

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.
Vlozte pfedlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou dolu.

Pokud pouzivate podava¢ dokumentl, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

V oblasti Kopirovani stisknéte tla¢itko Zmensit/Zvétsit.
Tisknéte tlacitko ¢, dokud se nezobrazi moznost Vlastni 100 %.
Stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte tlacitko = nebo pomoci klavesnice zadejte procentualni hodnotu zmenseni
nebo zvétSeni kopie.

(Minimalni a maximalni procentualni hodnota zmény formatu kopie se u jednotlivych
modelu lisi.)

Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Kopirovani dokumentu formatu Legal na papir formatu

Letter

Kopii dokumentu ve formatu Legal mizete zmensit tak, aby se vesla na papir formatu
Letter, pomoci nastaveni Legal > Ltr 72%.

Bf Poznamka Procentualni hodnota v tomto pfikladu, tj. Legal > Ltr 72%, nemusi

odpovidat procentualni hodnoté zobrazené na displeiji.
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Kopirovani dokumentu formatu Legal na papir formatu Letter

1.
2.

3.
4.
5.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

VloZte dokument formatu Legal do zasobniku podavaée dokumentud potisténou
stranou nahoru.

Vlozte stranku do zasobniku podavace dokumentl tak, aby horni hrana dokumentu
smérovala dovnitf.

V oblasti Kopirovani stisknéte tlac¢itko Zmensit/Zvétsit.
Tisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi moznost Legal > Ltr 72%.
Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

Upravy svétlosti a tmavosti kopie

Uprava kontrastu kopirovani z ovladaciho panelu

1.
2.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

Vlozte predlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou dolt
nebo do zasobniku podavace dokumentd potiSténou stranou nahoru.

Pokud pouzivate podava¢ dokumentu, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi
polozka Svétlejsi ¢i tmavsi.

Pouzijte jeden z nasledujicich postup:

» Ztmavte kopii stisknutim tlacitka .

» Zesvétlete kopii stisknutim tlacitka .

Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

Zvyraznéni neostrych oblasti kopie

Pomoci funkce Zvyraznéni mazete zvysit kvalitu textovych dokumentu tim, Ze zvyraznite
okraje ¢erného textu, a kvalitu fotografii tim, ze zvyraznite svétlé barvy, které by se jinak
mohly jevit jako bilé.

Vychozi moznosti je hodnota Smis.. Pomoci zvyraznéni Smis. mizete zvyraznit okraje
vétsiny predloh.

Postup kopirovani neostrych dokumenti z ovladaciho panelu

1.
2.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

Upravte polohu fotografie na sklenéné podlozce tak, aby byla delSi strana fotografie
umisténa podél pfedniho okraje sklenéné podlozky.

VloZte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy poti§ténou stranou dola
nebo do zasobniku podavace dokumentd potiSténou stranou nahoru.

V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi
poloZzka Zvyraznéni.

Podrzte stisknuté tlacitko e, dokud se nezobrazi nastaveni text.
Stisknéte tlaCitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.
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Jestlize se vyskytne néktera z nasledujicich situaci, vypnéte moznost zvyraznéni text
pomoci volby Photo (Fotografie) nebo Zadné:

V okoli nékterych &asti textu jsou na kopiich vytistény nahodné rozmisténé barevné
body

Velka Eerna pismena se zobrazuji se skvrnami (nestejnomérné)
Tenké barevné objekty nebo ¢ary obsahuji cerné useky

Ve svétle a stfedné Sedych oblastech jsou zobrazeny zrnité nebo bilé vodorovné
pruhy

Zvyraznéni sveétlych ploch kopie

Pomoci moznosti zvyraznéni Photo (Fotografie) miiZzete zvyraznit svétlé barvy, které se
mohou jinak jevit jako bilé. MiZete také pouzit moznost Photo (Fotografie), chcete-li
eliminovat nebo snizit vyskyt nékterého z nasledujicich jeva, které se vyskytuji pfi
kopirovani se zvyraznénim text:

V okoli nékterych textl na kopiich jsou jednotlivé barevné tecky

Velka Eerna pismena vypadaji jako pocakana (nejsou hladka)

Tenké barevné objekty nebo ¢ary obsahuji cerné useky

Ve svétle az stfedné Sedych oblastech jsou zobrazeny zrnité nebo bilé vodorovné
pruhy

Kopirovani preexponované fotografie

1.
2,

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky stranou s obrazkem
dold.

Upravte polohu fotografie na sklenéné podloZce tak, aby byla del$i strana fotografie
umisténa podél pfedniho okraje sklenéné podlozky.

V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlac¢itko Nabidka, dokud se nezobrazi
polozka Zvyraznéni.

Podrzte stisknuté tlacitko e, dokud se nezobrazi nastaveni vylepSeni Photo
(Fotografie).

Stisknéte tlacitko Kopirovat barevné.

Zastaveni kopirovani

82

Zastaveni kopirovani
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9 Pouziti funkci skenovani

Skenovani (snimani) je proces prevodu textu a obrazk( do elektronického formatu

vhodného pro pocitacové zpracovani. Skenovat Ize témér cokoli (fotografie, lanky

z Casopisu nebo textové dokumenty), je vSak tfeba dbat na to, aby nedoslo k poskrabani

sklenéné plochy zafizeni HP All-in-One.

Skenovaci funkce zafizeni HP All-in-One muzete vyuzit nasledujicimi zpUsoby:

* Muzete naskenovat text novinového ¢lanku do textového editoru a poté jej citovat ve
vlastnim textu.

* Muzete naskenovat logo své spole¢nosti a pomoci publikacniho softwaru pak tisknout
vizitky nebo brozury.

* Mduzete naskenovat své oblibené fotografie a poslat je prateldm a pfibuznym jako
soucast zpravy elektronické posty.

+  Mduzete vytvofit fotograficky inventaf svého domu nebo kancelare.

» Muzete archivovat cenné fotografie v elektronickém albu.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Skenovani obrazku
«  Uprava naskenovaného obrazku v nahledu
«  Uprava naskenovaného obrazku

Skenovani obrazku

Skenovani mlizete spustit z po&itate nebo ze zafizeni HP All-in-One. V této ¢asti je
popsano pouze skenovani z ovladaciho panelu zafizeni HP All-in-One.

Chcete-li vyuzivat zafizeni jako skener, musi byt zafizeni HP All-in-One pfipojeno k
pocitadi a pocita€ musi byt zapnuty. Pfed skenovanim je také tfeba do pocitace
nainstalovat a spustit software Centrum fesSeni HP (v systému Windows) nebo software
HP Photosmart Studio (systém Macintosh).

*  Chcete-li v systému Windows ovéfit, zda je software spustén, vyhledejte ikonu
programu HP Digital Imaging Monitor na hlavnim panelu systému Windows (je
umisténa v pravé spodni ¢asti obrazovky vedle zobrazeni ¢asu).

B¥ Poznamka Zaviete-li ikonu HP Digital Imaging Monitor na hlavnim panelu
systému Windows, mohou byt nékteré skenovaci funkce zafizeni HP All-in-One
nedostupné a na displeji se zobrazi chybova zprava Bez pfipojeni Bez pfipojeni.
V takovém pripadé muzete funkénost zafizeni pIné obnovit restartovanim
pocitate nebo spusténim softwaru Centrum feSeni HP.

* V pocitacich se systémem Mac OS je software vzdy spustén.

Q Tip Ke skenovani obrazku (véetné panoramatickych obrazk() Ize pouzit software
Centrum feSeni HP (Windows) nebo software HP Photosmart Studio (systém
Macintosh) (Mac). Pomoci tohoto softwaru Ize také provadét upravy, tisknout, nebo
dokonce sdilet naskenované obrazky.
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Skenovani do poéitace

1. Vlozte predlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou dold
nebo do zasobniku podavace dokumentl potiSténou stranou nahoru.

2. Stisknéte tlacitko Skenovat do. Na obrazovce se objevi seznam cilu, véetné
softwarovych aplikaci.

3. Stisknutim tlacitka OK vyberte vychozi aplikaci pro pfijem naskenovaného obrazu,
nebo stisknutim tlaCitka e vyberte jinou aplikaci a pak stisknéte tlaCitko OK.
Nahled naskenovaného obrazu se zobrazi v pocitaci, kde je mozné provadét jeho
Upravy.

4. Provedte libovolné Upravy obrazu v nahledu a po dokonéeni klepnéte na tlacitko
Prijmout.

Zaftizeni HP All-in-One odesle naskenovany obrazek do vybrané aplikace.

Uprava naskenovaného obrazku v nahledu

Obrazek v nahledu Ize upravit pomoci nastroju v aplikaci Skenovani HP. Veskeré
provedené zmény, napfiklad jas, typ obrazku, rozliSeni a dalsi, budou platit pouze pro
tuto relaci skenovani.

Az bude obrazek naskenovan, mlzete ho dale upravovat v aplikaci HP Photosmart
Premier.

Uprava naskenovaného obrazku

Naskenovany obraz Ize upravit pomoci softwaru nainstalovaného spole¢né se zafizenim
HP All-in-One. Naskenovany dokument Ize také upravit pomoci softwaru pro optické
rozpoznavani znakl (OCR).

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

+  Uprava naskenované fotografie nebo obrazku
«  Uprava naskenovaného dokumentu

Uprava naskenované fotografie nebo obrazku

Naskenovanou fotografii nebo obrazek Ize upravit pomoci softwaru nainstalovaného
spole¢né se zafizenim HP All-in-One. Pomoci tohoto softwaru mizete obraz otocit nebo
ofiznout a zaroven upravit jas, kontrast a sytost barev.

Uprava naskenovaného dokumentu

Skenovani textu (oznacované také jako optické rozpoznavani znakud neboli OCR) mlzete
pouzit k pfeneseni obsahu novinovych ¢lankd, knih a jinych ti§ténych materialt do
oblibeného textového procesoru a mnoha dal$ich program( ve formé piné upravitelného
textu. Chcete-li dosahnout co nejlepsSich vysledkd, je dulezité naudit se pfi provadéni
optického rozpoznavani znakl spravny postup. Nelze oéekavat, ze pfi prvnim pouziti
softwaru OCR budou naskenované textové dokumenty bez jediné chyby. Pouzivani
softwaru OCR je dovednost, jejiz zvladnuti vyzaduje uréity €as a zkuSenosti. DalSi
informace o skenovani dokumentu (zvlasté dokumentl obsahujicich text i grafiku)
naleznete v dokumentaci k softwaru OCR.
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10 Pouziti funkci faxu

Zafizeni HP All-in-One muzete pouzivat pro odesilani a pfijem ¢ernobilych i barevnych
faxu. Pro ¢asto pouzivana Cisla mlzete nastavit polozky rychlé volby, které umozni rychlé
a snadné odesilani faxd. Na ovladacim panelu mizete také nastavit fadu vlastnosti
faxovani, napfiklad rozliSeni nebo kontrast mezi tmavymi a svétlymi oblastmi na
odesilanych faxech.

Br Poznamka Pred zadatkem faxovani se presvédéte, Ze jste zafizeni HP All-in-One
nastavili spravné pro faxovani. Toto nastaveni jste jiz mohli provést jako soucast
uvodniho nastaveni pomoci ovladaciho panelu nebo pomoci softwaru, ktery je
dodavan se zafizenim HP All-in-One.

Spravnost nastaveni faxu mazete oveéfit spusténim testu nastaveni faxu pomoci
ovladaciho panelu. Tento test je dostupny také v nabidce Nastaveni.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Odeslani faxu

*  Prijem faxu

» Blokovani nezadoucich faxovych Cisel

» Faxovani po Internetu pomoci telefonu IP

» Tisk protokolu
» Zastaveni faxovani

Odeslani faxu

Fax Ize odeslat riznymi zplsoby. Pomoci ovladaciho panelu je mozné ze zafizeni
HP All-in-One odeslat ¢ernobily nebo barevny fax. Fax mlzete také odeslat rué¢né

vytacenim z pfipojeného telefonu. To umozriuje hovofit s pfijemcem faxu pfed jeho
odeslanim.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

+ Odeslani oby€ejného faxu

*  Odeslani faxu pomoci rychlych voleb

* Rucni odeslani faxu z telefonu

*  QOdeslani faxu pomoci monitorovaného vytaceni

* Odeslani faxu z paméti

* Naplanovani pozdéjSiho odeslani faxu

» Hromadné odeslani faxu vice pfijemcim

* Odeslani faxu s barevnou predlohou nebo fotografii

* Zmeéna rozlieni faxu a nastaveni Svétlejsi €i tmavsi

* Odeslani faxu v rezimu opravy chyb

Odeslani obyéejného faxu

Z ovladaciho panelu mazete snadno odeslat jednostrankovy ¢i vicestrankovy cernobily
fax podle zde uvedeného popisu.
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Bf Poznamka Pokud potfebujete vytisknout potvrzeni o isp&$ném odeslani faxd,

aktivujte funkci potvrzeni faxu pred odesilanim faxu.

{} Tip Fax také muzete poslat manualné vyto€enim z telefonu nebo pomoci funkce

monitorovaného vytaceni z ovladaciho panelu. Tyto funkce umozriuji oviadat rychlost
vytaceni. Jsou také uzite€né, pokud chcete poplatek za volani uhradit pomoci
telefonni karty a potfebujete odpovidat na ténové vyzvy béhem vytaceni.

Odeslani oby¢ejného faxu z ovladaciho panelu

1.

Vlozte predlohy do zasobniku podavace dokument(i potisténou stranou nahoru.
Pokud odesilate jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, mGzete pfedlohu také vlozit
na sklenénou podlozku potisténou stranou dold.

BY Poznamka Pokud odesilate vicestrankovy fax, musite vioZit pfedlohy do
zasobniku podavace dokumentu. Vicestrankové dokumenty nelze faxovat ze
sklenéné podlozky.

Zadejte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlacitka Rychla volba nebo
jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytocte naposledy volané &islo.

{r Tip Chcete-li do zadavaného faxového Cisla pfidat mezeru, stisknéte tlacitko
Opakovana volba/pauza nebo opakované stisknéte tlacitko Symboly (*), dokud
se na displeji ovladaciho panelu nezobrazi pomic¢ka (-).

Stisknéte tlaitko Faxovat €ernobile.

+ Pokud zafizeni zjisti, ze v automatickém podavaci dokumenti je viozena
predloha, zafizeni HP All-in-One odesle dokument na zadané &islo.

* Pokud zafizeni nezjisti predlohu v automatickém podavaci dokumentt,
zobrazi se vyzva Fax z plochy?. Zkontrolujte, zda je pfedloha vlozena na
sklenénou podlozku, a pak stisknutim tlaCitka 1 zvolte moznost ano.

{'} Tip Pokud pfijemce upozorni na nedostatecnou kvalitu faxu, ktery jste odeslali,
muzete zménit rozliSeni nebo kontrast faxu.

Pfibuzna témata

Rucni odeslani faxu z telefonu

Odeslani faxu pomoci monitorovaného vytaceni
Zména rozliSeni faxu a nastaveni Svétlejsi & tmavsi
Tisk protokolt potvrzeni faxt

Odeslani faxu s barevnou predlohou nebo fotografii

Odeslani faxu pomoci rychlych voleb

86

Pomoci rychlé volby mlzete ze zafizeni HP All-in-One rychle odeslat ¢ernobily nebo
barevny fax. Stisknutim tlacitka Rychla volba na ovladacim panelu nebo stisknutim
jednodotekového tlacitka rychlé volby ziskate pfistup k polozkam rychlé volby.
Jednodotekova tlacitka rychlé volby odpovidaji prvnim péti nastavenym polozkam rychlé
volby

PoloZky rychlé volby se nezobrazi, dokud je nenastavite.
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Postup pro odeslani faxu z ovladaciho panelu pomoci rychlych voleb

1. Vlozte predlohy do zasobniku podavace dokumentl potiSténou stranou nahoru.
Pokud odesilate jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, mizete pfediohu také vlozit
na sklenénou podlozku potisténou stranou dold.

Ef Poznamka Pokud odesilate vicestrankovy fax, musite vioZit prediohy do
zasobniku podavace dokumentu. Vicestrankové dokumenty nelze faxovat ze
sklenéné podlozky.

2. Provedte jeden z nasledujicich kroku:
*  Chcete-li zpfistupnit jednu z péti prvnich nastavenych polozek rychlé volby,
stisknéte jednodotekové tlacitko rychlé volby.
» Stisknéte opakované tladitko Rychla volba a pockejte, az se objevi odpovidajici
zadani rychlé volby.

X Tip Pomoci tlagitek #f a = mizete prochazet polozky rychlé volby. Polozku
rychlé volby mlzete vybrat zadanim kédu rychlé volby na klavesnici
ovladaciho panelu.

3. Stisknéte tla¢itko Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné.

» Pokud zafizeni zjisti, Ze v automatickém podavaci dokumentt je viozena
predloha, zafizeni HP All-in-One odeSle dokument na zadané Cislo.

* Pokud zafizeni nezjisti predlohu v automatickém podavaci dokumentti,
zobrazi se vyzva Fax z plochy?. Zkontrolujte, zda je pfedloha vloZzena na
sklenénou podlozku, a pak stisknutim tlaitka 1 zvolte moznost ano.

Pribuzna témata
Nastaveni rychlych voleb

Rucéni odeslani faxu z telefonu

Faxové volani z telefonu mGzZete zahajit na stejné telefonni lince, jakou pouziva zafizeni
HP All-in-One, pokud je pro vas pohodIngjsi pouzivat klavesnici telefonu nez klavesnici
ovladaciho panelu zafizeni HP All-in-One. Tato metoda odesilani faxu se oznacuje jako
ruéni odesilani faxu. Pfi ruénim odesilani faxu si zvolite, zda chcete slySet vytaceci tony,
telefonické vyzvy nebo dalsi zvuky prostfednictvim sluchatka svého telefonu. MiiZzete tak
snadno odeslat fax pomoci telefonni karty.

V zavislosti na nastaveni faxového pfistroje maze volani pfijmout bud pfijemce nebo
pfimo faxovy pFistroj. Pokud hovor pfijme osoba, mizete s ni jesté prfed odeslanim faxu
hovofit. Jestlize hovor pfijme faxovy pfistroj, mizete fax odeslat pfimo hned po zaznéni
faxového tonu zafizeni pfijemce.
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Rucni odeslani faxu z telefonu

1.

Vlozte pfedlohy do zasobniku podavace dokumentt potisténou stranou nahoru.

Bf Poznamka Tato funkce nenipodporovana, pokud vloZite pfedlohy na sklenénou
podlozku. Pfedlohy musite vlozit do zasobniku podavace dokumentd.

2. Vytocte Cislo pomoci klavesnice na telefonu pfipojeném k zafizeni HP All-in-One.

2 . N " e e o . ; . o
Bf Poznamka Béhem ruéniho odesilani fax nepouziveijte klavesnici na ovliadacim
panelu zafizeni HP All-in-One. K vytoc€eni Cisla pfijemce pouzijte klavesnici

telefonu.

3. Pokud pfijemce pfijme hovor, mizZete s nim pfed odeslanim faxu mluvit.

B Poznamka Pokud hovor pfijme faxovy pfistroj, uslysite faxovy tén zafizeni
prijemce. Nyni je tfeba provést dalSi krok pro pfenos faxu.

Jakmile budete pfipraveni odeslat fax, stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile nebo
Faxovat barevné.

Bf Poznamka Pokud budete vyzvani, stisknutim tlagitka 1 vyberte moznost
Odeslat fax a potom znovu stisknéte tlacitko Faxovat €ernobile nebo Faxovat
barevné.

Pokud jste s osobou, které chcete fax zaslat, hovofili jesté pfed odeslanim faxu, sdélte
ji, aby po zaslechnuti faxovych tén( stiskla na svém faxovém pfistroji tlacitko Start.
Béhem prenosu faxu je telefonni linka ticha. V této dobé muzete telefon zavésit.
Pokud chcete pokradovat v hovoru s pfijemcem, nezavésujte, dokud se pfenos faxu
neukon¢i.

Odeslani faxu pomoci monitorovaného vytaceni

Monitor vytaéeni umoznuje vytocit ¢islo z ovladaciho panelu stejnym zptsobem, jakym
byste je vytaceli na béZném telefonnim pfistroji. Pfi odesilani faxd pomoci monitoru

vytaceni je slySet vytaceci tony, telefonické vyzvy nebo dal$i zvuky z reproduktoru
zarizeni HP All-in-One. MUzete tak reagovat na vyzvy béhem vytaceni a ovladat rychlost
vytaceni.

ﬂ} Tip Pokud dostate¢né rychle nezadate kéd PIN telefonni karty, zafizeni

HP All-in-One muze dfive zahdjit odesilani faxovych ténl a zpUsobit tak situaci, kdy
sluzba telefonni karty nerozpozna zadavany kod PIN. V takovém pfipadé je mozné
vytvofit polozku rychlé volby, do které ulozite kéd PIN své telefonni karty.

B Poznadmka Hlasitost musi byt zapnuta, jinak vytaceci ton neuslysite.
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Odeslani faxu z ovladaciho panelu pomoci monitorovani vytaceni

1.

Vlozte pfedlohy do zasobniku podavace dokumentu poti$ténou stranou nahoru.
Pokud odesilate jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, mizete pfediohu také vlozit
na sklenénou podlozku potisténou stranou dold.

Ef Poznamka Pokud odesilate vicestrankovy fax, musite vioZit prediohy do
zasobniku podavace dokumentu. Vicestrankové dokumenty nelze faxovat ze
sklenéné podlozky.

Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné.

* Pokud zafizeni zjisti, ze v automatickém podavaci dokumentt je viozena
predloha, uslysite oznamovaci ton.

* Pokud zafizeni nezjisti predlohu v automatickém podavaci dokumentti,
zobrazi se vyzva Fax z plochy?. Zkontrolujte, zda je pfedloha vloZzena na
sklenénou podlozku, a pak stisknutim tladitka 1 zvolte moznost ano.

Jakmile uslySite oznamovaci tén, zadejte Cislo pomoci klavesnice na ovladacim

panelu.

Postupujte podle pokyna, které se zobrazi.

Q Tip Pokud pfi odesilani fax(i pouzivate telefonni kartu a pokud mate kod PIN
telefonni karty ulozen jako polozku rychlé volby, po vyzvé k zadani kédu PIN
vyberte stisknutim tlacitka Rychla volba nebo tladitkové zkratky tu polozku rychlé
volby, ve které je ulozen kod PIN.

Fax se odeSle, kdyz pfijimajici faxovy pfistroj odpovi.

Pribuzna témata

Nastaveni hlasitosti
Nastaveni rychlych voleb

Odeslani faxu z paméti

Cernobily fax Ize naskenovat do paméti a potom jej odeslat z paméti. Tato funkce je
uzite€na, je-li volané faxové Cislo obsazené nebo doCasné nedostupné. Zafizeni

HP All-in-One naskenuje pfedlohy do paméti a odesle je ihned, jakmile se mu povede
pfipojit k pfijimajicimu faxu. Po naskenovani stranek do paméti zafizeni HP All-in-One
muzete predlohy z podavace dokumentd vyjmout.

Odeslani faxu z paméti

1.

Vlozte pfedlohy do zasobniku podavace dokumentu poti§ténou stranou nahoru.

Bf Poznamka Tato funkce neni podporovana, pokud vloZite pfedlohy na sklenénou
podloZku. Pfedlohy musite vloZit do zasobniku podavaée dokument.

V oblasti Fax stisknéte tlacitko Nabidka.
Zobrazi se vyzva Zadejte Cislo.

Zadejte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlacitka Rychla volba nebo
jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tla¢itka Opakovana volba/pauza znovu vyto¢te naposledy volané &islo.
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4. V oblasti Fax stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi polozka
Faxovani.

5. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezobrazi polozka Sken. a faxovat, a potom stisknéte
tlacitko OK.

6. Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.

BY Poznamka Po stisknuti tladitka Faxovat barevné se odesle fax ernobile a na
displeji se zobrazi zprava.

Zafizeni HP All-in-One naskenuje predlohy do paméti a odesle fax, jakmile bude
faxovy pfFistroj pfijemce dostupny.

Naplanovani pozdéjsiho odeslani faxu

Muzete nastavit, aby byl ernobily fax odeslan béhem dal$ich 24 hodin. To umozfiuje
odeslat €ernobily fax pozdé vecer, kdy nejsou telefonni linky tak obsazené nebo je volani
levnéjsi. Pfi planovani odeslani faxu na pozdéjsi dobu je tfeba vlozit pfedlohu do
zasobniku podavace dokumentd, nikoliv na sklenénou podlozku. Zafizeni HP All-in-One
fax automaticky odesle ve stanoveny Cas.

Pozdéjsi odeslani mizete naplanovat pouze jeden fax. Ostatni faxy muzete nadale
odesilat béZznym zpusobem, i kdyZ je néktery fax naplanovan na pozdéjsi odeslani.

Bf Poznamka Vzhledem k omezené kapacité paméti nelze naplanovat odeslani
barevného faxu.

Nastaveni faxu na pozdé;jsi odeslani z ovladaciho panelu
1. Vlozte predlohy do zasobniku podavace dokumentd potisténou stranou nahoru.

Bf Poznamka Predlohy vilozte do zasobniku automatického podavaée, nikoliv na
sklenénou podlozku. Pokud pfedlohu viozite na sklenénou podlozku, neni tato
funkce podporovana.

2. V oblasti Fax stisknéte opakované tla¢itko Nabidka, dokud se nezobrazi polozka
Faxovani.

3. Stisknéte tladitko ¢, dokud se nezobrazi polozka Odeslat fax pozdéji, a potom
stisknéte tlaCitko OK.

4. Pomoci ¢iselné klavesnice zadejte zvoleny €as odeslani faxu a stisknéte tlacitko
OK. Jestlize budete vyzvani, vyberte stisknutim tlacitka 1 hodnotu AM nebo
stisknutim tlacitka 2 hodnotu PM.

5. Zadejte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tla¢itka Rychla volba nebo
jednodotekového tlagitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tlacitka Opakovana volba/pauza znovu vytocte naposledy volané Eislo.

6. Stisknéte tlacitko Faxovat €ernobile.

Zaftizeni HP All-in-One naskenuje vSechny stranky a na displeji se zobrazi ¢as
pozdéjSiho odeslani. Zafizeni HP All-in-One odesle fax v planovanou dobu.
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Zruseni faxu uréeného k pozdéjSimu odeslani

1.

V oblasti Fax stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi polozka
Faxovani.

Stisknéte tlacitko [, dokud se nezobrazi polozka Odeslat fax pozdéji, a potom
stisknéte tlacitko OK.

Pokud je jiz nastaveno pozdéjsi odeslani faxu, zobrazi se na displeji ovladaciho
panelu vyzva Storno.

Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost ano.

B¥ Poznamka KdyZ je na displeji zobrazen planovany &as odeslani, mizete
planovany fax zrusit stisknutim tlacitka Storno na ovladacim panelu.

Hromadné odeslani faxu vice pfijemcim

Fax mlzete odeslat vice pfijemcim najednou seskupenim jednotlivych poloZek rychlé
volby do polozek skupinové rychlé volby.

Hromadné rozesilani faxu vice pfijemcim pomoci ovladaciho panelu

1.

Vlozte pfedlohy do zasobniku podavace dokumentd potiSténou stranou nahoru.
Pokud odesilate jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, mGzete predlohu také viozit
na sklenénou podlozku potisténou stranou dold.

Bf Poznamka Pokud odesilate vicestrankovy fax, musite vloZit pfedlohy do
zasobniku podavaée dokumentl. Vicestrankové dokumenty nelze faxovat ze
sklenéné podlozky.

Opakuijte stisknuti tlaCitka Rychla volba, dokud se nezobrazi pfisluSna polozka
rychlé volby skupiny.

X Tip Pomoci tlaitek 4 a = muzete prochazet polozky rychlé volby. Polozku
rychlé volby mizete vybrat zadanim kodu rychlé volby na klavesnici ovladaciho
panelu.

Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.

* Pokud zafizeni zjisti, ze v automatickém podavaci dokumenti je viozena
predloha, zafizeni HP All-in-One odesle dokument na kazdé &islo v poloZce
rychlé volby skupiny.

* Pokud zafizeni nezjisti predlohu v automatickém podavaci dokumentti,
zobrazi se vyzva Fax z plochy?. Zkontrolujte, zda je pfedloha vloZzena na
sklenénou podlozku, a pak stisknutim tladitka 1 zvolte moznost ano.

Ef Poznamka Vzhledem k omezené kapacité paméti miZete poloZky rychlé volby
skupiny pouzivat pouze pfi odesilani ¢ernobilych faxt. Zafizeni HP All-in-One
naskenuje fax do paméti a vyto€i prvni Cislo. Po navazani spojeni zafizeni
HP All-in-One odeSle fax a vytoci dalSi Cislo. Pokud je €islo obsazeno nebo
neodpovida, zafizeni HP All-in-One postupuje podle nastaveni funkci
Opakovana vol. pfi obsaz. lince nebo Neodpovida - opakovat volbu. Pokud
nelze navazat spojeni, vytoCi se dalsi Cislo a vygeneruje se chybova zprava.
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P¥ibuzna témata
* Nastaveni polozek rychlé volby skupiny
« Tisk protokolt potvrzeni faxu

Odeslani faxu s barevnou predlohou nebo fotografii

92

Ze zarizeni HP All-in-One Ize odeslat barevnou pfedlohu nebo fotografii. Pokud zafizeni
HP All-in-One zjisti, Ze faxovy pfistroj pfijemce podporuje pouze ¢ernobilé faxy, odesle
fax Cernobile.

PFi odesilani barevnych faxt doporu¢ujeme pouzivat pouze barevné prediohy.

Postup pro odeslani barevné predlohy nebo fotografického faxu z ovladaciho

panelu

1. Vlozte pfedlohy do zasobniku podavace dokumentt potisténou stranou nahoru.
Pokud odesilate jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, mtzZete predlohu také viozit
na sklenénou podlozku poti§ténou stranou dold.

Bf Poznamka Pokud odesilate vicestrankovy fax, musite vlozit pfedlohy do
zasobniku podavace dokumentu. Vicestrankové dokumenty nelze faxovat ze
sklenéné podlozky.

Tip Chcete-li umistit fotografii ve formatu 10 x 15 cm na stfed, vlozZte ji nejprve
doprostfed prazdného listu papiru formatu Letter nebo A4 a pak polozte pfedlohu
na sklenénou plochu.

2

2. V oblasti Fax stisknéte tlaCitko Nabidka.
Zobrazi se vyzva Zadejte €islo.

3. Zadeijte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlaCitka Rychla volba nebo
jednodotekového tlagitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytocte naposledy volané &islo.

4. Stisknéte tlaCitko Faxovat barevné.
* Pokud zafizeni zjisti, Ze v automatickém podavaci dokumentt je vioZzena
predloha, zafizeni HP All-in-One odesle dokument na zadané &islo.
* Pokud zafizeni nezjisti predlohu v automatickém podavaci dokumentt,
zobrazi se vyzva Fax z plochy?. Zkontrolujte, zda je pfedloha vlozena na
sklenénou podlozku, a pak stisknutim tlacitka 1 zvolte moznost ano.

Bf Poznamka Pokud faxové zaFizeni ptijemce podporuje pouze &ernobilé faxy,
zafizeni HP All-in-One automaticky odesle fax ¢ernobile. Po odeslani faxu se
zobrazi hlaseni informujici, Ze fax byl odeslan €ernobile. HlaSeni vymazete
stisknutim tlacitka OK.

MuizZete zménit nastaveni RozliSeni a Svétlejsi €i tmavsi pro faxované dokumenty.

Bf Poznamka Tato nastaveni nemaji vliv na nastaveni kopirovani. Rozlieni a svétlost
nebo tmavost pro kopirovani se nastavuji nezavisle na rozliSeni a svétlosti nebo
tmavosti pro faxovani. Zmény nastaveni provedené prostfednictvim ovladaciho
panelu nemaji vliv na faxy odesilané z pocitace.
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Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
* Zména rozliSeni faxu

* Zmeéna nastaveni SvétlejSi ¢i tmavsi
* Nova vychozi nastaveni

Zména rozliSeni faxu

Nastaveni Rozliseni ovliviiuje pfenosovou rychlost a kvalitu faxovanych ¢ernobilych
dokumentt. Nepodporuje-li pfijimaci faxovy pfistroj rozliseni, které jste vybrali, odesila
zafizeni HP All-in-One faxy s nejvy$§im rozliSenim podporovanym pfijimacim faxovym
pristrojem.

BY Poznamka RozliSeni je mozné zménit pouze pro faxy odesilané &ernobile. Zafizeni
HP All-in-One odesila v§echny barevné faxy s rozliSenim Jemné.

Pro odesilani faxud jsou k dispozici nasledujici nastaveni rozliSeni: Jemné, Velmi
jemné, Photo (Fotografie) a Standardni.

+ Jemné: Zajistuje text vysoké kvality vhodny pro faxovani vétsSiny dokument. Toto je
vychozi nastaveni. PFi odesilani barevnych faxud zafizeni HP All-in-One pouziva vZzdy
nastaveni Jemné.

* Velmi jemné: Zajistuje nejlepSi moznou kvalitu fax( pfi faxovani dokumenta s velmi
jemnymi detaily. Vyberete-li moznost Velmi jemné, uvédomte si, Ze dokon&eni
procesu faxovani trva déle a Ze s timto rozliSenim Ize odesilat pouze ¢ernobilé faxy.
Pokud odeslete barevny fax, bude odeslan s rozliSenim Jemné.

* Photo (Fotografie): Zajistuje nejlepsi kvalitu faxu pfi odesilani ¢ernobilych fotografii.
Vyberete-li moznost Photo (Fotografie), uvédomte si, Ze dokon&eni procesu
faxovani bude trvat déle. Pfi faxovani ¢ernobilych fotografii doporu¢ujeme vybrat
nastaveni Photo (Fotografie).

« Standardni: Zajistuje nejrychlej$i mozny prenos faxu s nejnizsi kvalitou.

AZ opustite nabidku Fax, vrati se tato moznost na vychozi nastaveni, pokud jste
provedené zmeény nenastavili jako vychozi.

Postup pro zménu rozliSeni z ovladaciho panelu

1. Vlozte predlohy do zasobniku podavace dokumentl potisténou stranou nahoru.
Pokud odesilate jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, mGzete pfedlohu také viozit
na sklenénou podlozku potisténou stranou dold.

E¥ Poznamka Pokud odesilate vicestrankovy fax, musite vioZit pfediohy do
zasobniku podavace dokumentl. Vicestrankové dokumenty nelze faxovat ze
sklenéné podlozky.

2. V oblasti Fax stisknéte tlaCitko Nabidka.
Zobrazi se vyzva Zadejte Cislo.

3. Zadeijte cCislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlacitka Rychla volba nebo
jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tlacitka Opakovana volba/pauza znovu vytoc¢te naposledy volané &islo.

4. V oblasti Fax stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi polozka
RozliSeni.
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5.
6.

Stisknutim tlacitka = vyberte nastaveni rozliSeni a pak stisknéte tlacitko OK.
Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.

+ Pokud zafizeni zjisti, ze v automatickém podavaci dokumentt je viozena
predloha, zafizeni HP All-in-One odesle dokument na zadané ¢&islo.

+ Pokud zafizeni nezjisti predlohu v automatickém podavaci dokumentt,
zobrazi se vyzva Fax z plochy?. Zkontrolujte, zda je pfedloha vloZzena na
sklenénou podlozku, a pak stisknutim tlacitka 1 zvolte moznost ano.

Pfibuzna témata
Nova vychozi nastaveni

Zména nastaveni Svétlejsi ¢i tmavsi

Kontrast faxu mizete zménit na tmavsi nebo svétlej$i, nez ma predloha. Pouziti této
funkce je uzite¢né, faxujete-li dokument, ktery je vybledly, rozpity nebo psany rukou.
Predlohu mGzete ztmavit nastavenim kontrastu.

B Poznamka Nastaveni Svétlej$i ¢i tmavsi je uréeno pouze pro &ernobilé faxy, ne

pro barevné.

Az opustite nabidku Fax, vrati se tato moznost na vychozi nastaveni, pokud jste
provedené zmény nenastavili jako vychozi.

Zména nastaveni Svétlejsi ¢i tmavsi pomoci ovladaciho panelu

1.

Vlozte predlohy do zasobniku podavace dokument(i potis§ténou stranou nahoru.
Pokud odesilate jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, mGzete pfedlohu také vlozit
na sklenénou podlozku potisténou stranou dold.

BY Poznamka Pokud odesilate vicestrankovy fax, musite vioZit predlohy do
zasobniku podavace dokumentu. Vicestrankové dokumenty nelze faxovat ze
sklenéné podlozky.

V oblasti Fax stisknéte tlaCitko Nabidka.

Zobrazi se vyzva Zadejte €islo.

Zadeijte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlaitka Rychla volba nebo

jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim

tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytocte naposledy volané &islo.

V oblasti Fax stisknéte opakované tlaitko Nabidka, dokud se nezobrazi polozka

Svétlejsi ¢i tmavsi.

Stisknutim tlac¢itka | zesvétlete fax nebo stisknutim tlacitka e fax ztmavte. Potom

stisknéte tlacitko OK.

PFi stisknuti tlacitka se Sipkou se ukazatel pfesune doleva nebo doprava.

Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.

* Pokud zafizeni zjisti, Zze v automatickém podavaci dokumentt je vioZzena
predloha, zafizeni HP All-in-One odeSle dokument na zadané ¢islo.

* Pokud zafizeni nezjisti predlohu v automatickém podavaci dokumentt,
zobrazi se vyzva Fax z plochy?. Zkontrolujte, zda je pfedloha vlozena na
sklenénou podlozku, a pak stisknutim tlacitka 1 zvolte moznost ano.
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Pfibuzna témata
Nova vychozi nastaveni

Nova vychozi nastaveni

Vychozi hodnotu nastaveni RozliSeni a Svétlejsi ¢i tmavsi mizete zménit pomoci
ovladaciho panelu.

Postup ulozeni novych vychozich nastaveni z ovladaciho panelu

1. Provedte zmény nastaveni RozliSeni a Svétlejsi ¢i tmavsi.

2. V oblasti Fax stisknéte opakované tla¢itko Nabidka, dokud se nezobrazi poloZzka
Nastavit nové vychozi hodnoty.

3. Stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi poloZka ano, a potom stisknéte tlagitko

OK.

Odeslani faxu v rezimu opravy chyb

Rezim opravy chyb (ECM) zabrariuje ztraté dat zplisobené Spatnou kvalitou prenosu

po telefonnich linkach tim, ze zjistuje chyby, ke kterym dojde béhem pfenosu,

a automaticky pozaduje opakovani pfenosu chybnych blokd dat. U telefonnich linek

s kvalitnim spojenim nema pouziti této funkce vliv na vysi poplatkd za spojeni, dokonce

muze tyto poplatky snizit. U telefonnich linek s méné kvalitnim spojenim dochazi pfi

pouziti této funkce k prodlouzeni doby faxovych pfenosu a tim i ke zvySeni poplatku za

né, avSak data jsou pfenasena mnohem spolehlivéji. Vychozim nastavenim je hodnota

Zapnout. Rezim opravy chyb vypinejte pouze tehdy, zvySi-li se vyznamné poplatky za

telefonni spojeni a miZzete-li pfipustit snizenou kvalitu pfenosu dat vyménou za nizsi

poplatky.

Nez rezim opravy chyb vypnete, zvazte nasledujici fakta. Vypnete-li rezim opravy chyb,

* zméni se kvalita a rychlost pfenosu odesilanych i pfijimanych fax(,

« polozka Rychlost faxu bude automaticky nastavena na hodnotu Medium
(Stredni),

* nebudete jiz moci odesilat ani pfijimat barevné faxy.

Postup pro zménu nastaveni rezimu opravy chyb z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlagitko 6.
Vyberete tak moznost Upresnit nastaveni faxu a potom moznost Rezim opravy
chyb.

3. Stisknutim tlacitka e vyberte moznost Zapnout nebo Vypnuto.

4. Stisknéte tlacitko OK.

Prijem faxu

Zafizeni HP All-in-One umozriuje pfijimat faxy automaticky i ruéné. Pokud vypnete
moznost Automaticka odpovéd’, bude nutné pfijimat faxy ru¢né. Pokud zapnete
moznost Automaticka odpovéd’ (vychozi nastaveni), zafizeni HP All-in-One po urcitém
poctu zvonéni automaticky odpovida na pfichozi volani a pfijima faxy. Po€et zvonéni je
zadan v nastaveni Zvon. pred odpov.. (Vychozi nastaveni Zvon. pred odpov. je 5
zvoneéni.)
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K ruénimu pfijmu faxu z telefonniho pfistroje muzete pouzit telefon:

* pfipojeny pfimo k zafizeni HP All-in-One (do konektoru 2-EXT),

* pfipojeny ke stejné telefonni lince, ale ne pfimo pfipojeny k zafizeni HP All-in-One.
Jestlize pfijimate fax formatu Legal a zafizeni HP All-in-One pravé neni nastaveno pro
tento format papiru, bude pfijimany fax automaticky zmensen tak, aby se vesel na papir

vlozeny v zafizeni HP All-in-One. Pokud je vypnuta funkce Automatické zmenseni,
zafizeni HP All-in-One m(ze vytisknout fax na vice stranek.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Ruéni pfijem faxu

* Nastaveni zalozniho pfijmu faxd

*  Opakovany tisk pfijatych fax( z paméti

«  Zadost o prijem faxu

« Predavani fax( na jiné Cislo

* Nastaveni formatu papiru pro pfijimané faxy

* Nastaveni automatického zmensSeni prichozich faxd

B Poznamka Pokud je v zafizeni nainstalovana fotograficka tiskova kazeta uréena k
tisku fotografii, miize byt vhodné nahradit ji pfi pfijmu faxt ¢ernou tiskovou kazetou.

Rucéni prijem faxu

Pokud pravé telefonujete, miize vam osoba, se kterou mluvite, poslat fax, aniz by se
prerusilo telefonické spojeni. Tento zpUsob odesilani faxi se nazyva ru¢ni faxovani.
Chcete-li pfijmout fax ru¢né, postupujte podle pokyn( v této ¢asti.

K ruénimu pfijmu faxl z telefonniho pfistroje mizZete pouzit telefon:
* je pfipojen pfimo k zafizeni HP All-in-One (na portu 2-EXT),
* je pfipojen ke stejné telefonni lince, ale neni pfimo pfipojen k zafizeni HP All-in-One.

Rucéni pfijem faxu

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One zapnuto a zda je ve vstupnim zasobniku
vlozZen papir.

2. Ze zasobniku automatického podavace vyjméte vSechny prediohy.

3. Nastavte pro parametr Zvon. pied odpov. vyssi hodnotu, ktera vam umozni
odpovédét na prichozi volani dfive, nez odpovi zafizeni HP All-in-One. Pfipadné
vypnéte funkci Automaticka odpovéd’, takze zafizeni HP All-in-One nebude
automaticky odpovidat na pfichozi volani.

4. Pokud pravé hovorite s pfijemcem faxu, sdélte mu, aby na svém faxovém pfistroji
stiskl tlacitko Start.
5. Pokud uslySite faxové tény vysilané odesilajicim faxovym pfistrojem, provedte
nasledujici krok:
a. Stisknéte tlaCitko Faxovat €ernobile nebo Faxovat barevné na ovladacim
panelu zafizeni HP All-in-One.
Po zobrazeni vyzvy vyberte stisknutim tlacitka 2 polozku PFijem faxu.

c. Kdyz zacne zafizeni HP All-in-One fax pfijimat, mizete telefon zavésit nebo
muzete zUstat na pfijmu. Telefonni linka je b&€hem pfenosu faxu ticha.
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Pfibuzna témata

Nastaveni poétu zazvonéni pred prijmem faxu
Nastaveni rezimu odpovédi

Nastaveni zalozniho pfijmu fax

V zavislosti na pfedvolbach a pozadavcich na zabezpe&eni mizete zafizeni
HP All-in-One nastavit tak, aby ukladalo bud vSechny pfijaté faxy, nebo faxy pfijaté pfi
chybovém stavu zafizeni, nebo aby neukladalo zadné pfijaté faxy.

K dispozici jsou nasledujici rezimy funkce Zalozni prijem faxu:

Zapnout Vychozi nastaveni. Je-li rezim funkce Zalozni pfijem faxu nastaven na

hodnotu Zapnout, uklada zafizeni HP All-in-One vSechny pfijaté faxy do
paméti. To vdm umozni vytisknout az osm naposledy pfijatych faxt, pokud
jsou dosud uloZeny v paméti.

Poznamka Pokud se snizi volna kapacita pameéti, zafizeni HP All-in-One
pfi pfijmu novych faxu prepiSe nejstarsi vytisténé faxy. Pokud se pamét
naplni nevytisténymi faxy, zafizeni HP All-in-One prestane odpovidat na
pfichozi faxova volani.

Poznamka Prijmete-li pfili§ velky fax, napfiklad velmi podrobnou
barevnou fotografii, nelze jej kvili pamétovym omezenim ulozit do paméti.

Pouze pfi chybé V dusledku toho bude zafizeni HP All-in-One ukladat faxy do paméti pouze

v pfipadé, Ze se dostane do chybového stavu, ktery mu nedovoli faxy
vytisknout (napfiklad kdyz v zafizeni HP All-in-One dojde papir). Zafizeni
HP All-in-One bude pokracovat v ukladani pfichozich faxu tak dlouho,
dokud bude k dispozici volna pamét. (Pokud se pamét’ naplni, zafizeni
HP All-in-One pfestane vyfizovat pfichozi faxova volani.) Po odstranéni
chyby se automaticky vytisknou faxy ulozené v paméti a poté se z ni
odstrani.

Vypnuto Znamena, Ze se faxy do paméti neukladaji. (Funkci Zalozni pfijem faxu

muze byt vhodné vypnout, napfiklad z bezpe¢nostnich déivodu.) Pokud se
vyskytne chyba, ktera brani zafizeni HP All-in-One v tisku (napfiklad kdyz
v zartizeni HP All-in-One dojde papir), zafizeni HP All-in-One prestane
odpovidat na pfichozi faxova volani.

BY Poznamka Pokud vypnete zafizeni HP All-in-One a funkci Zalozni pfijem faxu

pfitom nechate zapnutou, vymazou se vSechny faxy ulozené v paméti, véetné vSech
pfipadnych nevytisténych fax(, které byly pfijaty béhem vyskytu chyby u zafizeni
HP All-in-One. V takovém pfipadé je nutné pozadat odesilatele o nové zaslani vSech
nevytisténych faxd. Chcete-li vytvofit seznam pfijatych faxu, vytisknéte Protokol
faxu. Pfi vypnuti zafizeni HP All-in-One nebude smazan Protokol faxu.

Postup pro nastaveni zalozniho pfijmu faxt z ovladaciho panelu

1.
2.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.
Stisknéte tlacitko 5 a potom opét tladitko 5.

Vyberete tak moznost Upfesnit nastaveni faxu a potom moznost Zalozni pfijem
faxu.

Stisknutim tlacitka = vyberte mozZnost Zapnout, Pouze pfi chybé nebo Vypnuto.
Stisknéte tlacitko OK.
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P¥ibuzna témata
Opakovany tisk pfijatych faxd z paméti

Opakovany tisk prijatych fax(i z paméti

Pokud nastavite rezim Zalozni prijem faxu na hodnotu Zapnout, bude zafizeni
HP All-in-One ukladat vSechny pfijaté faxy do paméti bez ohledu na stav zafizeni.

EBY Poznamka Je-li pamét zapin&na, zafizeni HP All-in-One pfi pFijmu novych fax(
prepiSe nejstarsi vytisténé faxy. Pokud vSechny ulozené faxy dosud nebyly vytistény,
zarizeni HP All-in-One dalSi faxova volani nepfijme, dokud nebudou faxy v paméti
vytistény nebo odstranény. Nékdy muize byt vhodné z bezpecnostnich divodd nebo
z dlivodl ochrany soukromi vSechny faxy z paméti odstranit. Dal$i informace
naleznete v Tisk protokolu faxu.

Muzete zvolit tisknout pouze jeden fax nebo v8echny faxy uloZzené v paméti. MizZete
napfiklad znovu vytisknout faxy, jejichz vytisky jste ztratili.

Postup pro tisk faxti ulozenych v paméti z ovladaciho panelu
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.
2. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
3. Stisknéte tlacitko 6 a potom tlacitko 5.
Vyberete tak moznost Nastroje a potom moznost Tisk faxti v paméti.
4. Zvyraznéte Tisknout jeden fax nebo Tisknout vS§echny faxy a poté stisknéte OK.

» Pokud jste vybrali Tisknout jeden fax, oznacte fax, ktery si pfejete vytisknout a
stisknéte OK.

» Pokud jste vybrali Tisknout vS§echny faxy, faxy se vytisknou v opaéném pofadi,
nez v jakém byly pfijaty. Naposledy pfijaty fax se vytiskne prvni atd.
5. Pokud chcete zastavit opakovany tisk faxt obsazenych v paméti, stisknéte tlacitko
Storno.

Odstranéni v§ech faxtl z paméti pomoci ovladaciho panelu
A Vypnéte zafizeni HP All-in-One stisknutim tlacitka Napajeni.
Po vypnuti zafizeni HP All-in-One budou odstranény vSechny faxy ulozené v paméti.

B Poznamka Vsechny faxy ulozené v paméti Ize vymazat vyb&rem moznosti
Vymazat protokol faxu v nabidce Nastroje. Chcete-li tento pfikaz pouzit,
stisknéte tla¢itko Nastaveni, tlacitko 6 a pak stisknéte tlacitko 7.

P¥ibuzna témata
Nastaveni zalozniho pfijmu faxu

Zadost o piijem faxu

Funkce zadosti umozriuje zafizeni HP All-in-One pozadat jiny faxovy pfistroj o odeslani
faxu, ktery je zafazen ve fronté tohoto pFistroje. Jestlize pouZijete funkci Zadost o
prijem, bude zafizeni HP All-in-One volat ur€eny faxovy pfistroj a pozada ho o fax.
Urceny faxovy pfistroj musi byt nastaven tak, aby pfijimal Zadosti, a musi v ném byt fax
pfipraveny k odeslani.
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BY Poznamka Zafizeni HP All-in-One nepodporuje Zzadosti o pfistupové kddy. Tyto

kédy jsou funkci zabezpeceni, ktera vyzaduje, aby pfijimajici faxovy pfistroj poskytl
pred pfijetim faxu pFistupovy kod pro zafizeni, které Zada o pfijeti faxu. Ujistéte se,
Ze zafizeni, kterému odesilate zadost, nema nastaveno pfistupovy kéd (ani nema
zmeénéno vychozi pfistupovy kéd), jinak by zafizeni HP All-in-One nemohlo pfijmout
fax.

Nastaveni zadosti o pfijem faxu z ovladaciho panelu

1.

V oblasti Fax stisknéte opakované tlaCitko Nabidka, dokud se nezobrazi polozka
Faxovani.

Stisknéte tla&itko e, dokud se nezobrazi poloZka Zadost o pfijem, a potom stisknéte
tlac¢itko OK.

Zadejte Cislo druhého faxu.
Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné.

B Poznamka Pokud stisknete tlacitko Faxovat barevné, a odesilatel poslal
Cernobily fax, zafizeni HP All-in-One jej vytiskne Cernobile.

Predavani faxi na jiné Cislo

Zafizeni HP All-in-One Ize nastavit tak, aby pfijaté faxy pfedavalo na jiné €islo faxu.
PFijaté barevné faxy preda zafizeni HP All-in-One jako €ernobilé.

Spolecnost HP doporuduje, abyste si ovéfili, zda €islo, na které predavate faxy, je funkéni
faxovou linkou. Pfesvédcte se o funkénosti pfistroje, ktery ma pfijimat pfedavané faxy,
odeslanim zkusebniho faxu.

Predavani faxti pomoci ovladaciho panelu

1.
2,

Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

Stisknéte tlacitko 5 a potom tlagitko 8.

Vyberete tak moznost Upresnit nastaveni faxu a potom moznost Predani faxu
pouze CB.

Stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi polozka Zapnuto - predat dal nebo
Zapnuto - tisk a predat dal, a potom stisknéte tlacitko OK.

* Moznost Zapnuto - predat dal vyberte, pokud chcete fax pfedat na jiné Cislo bez
vyti§téni zalozni kopie na zafizeni HP All-in-One.

BY Poznamka Pokud zafizeni HP All-in-One nem(iZe fax predat uréenému
faxovému pfistroji (napfiklad pokud neni zapnuty), zafizeni HP All-in-One
tento fax vytiskne. Pokud jste zafizeni HP All-in-One nastavili tak, aby k
pfijatym faxtim tisklo chybové protokoly, vytiskne zafizeni také chybovy
protokol.

* Moznost Zapnuto - tisk a predat dal vyberte, pokud chcete pfi pfedavani faxu
na jiné Cislo vytisknout zalozni kopii pfijatého faxu na zafizeni HP All-in-One.
Po vyzvé zadejte Cislo faxu, ktery bude pfijimat pfedavané faxy.
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5. Po vyzveé zadejte datum a €as zahajeni a ukonceni.

6. Stisknéte tlacitko OK.
Na displeji se zobrazi zprava Predavani faxu.
Pokud u zafizeni HP All-in-One dojde ke ztraté napajeni, kdyz je nastaveno
Predavani faxu, zafizeni HP All-in-One ulozi telefonni ¢islo a nastaveni Pfedavani
faxtl. Po obnoveni napdjeni bude nastaveni Pfedavani faxtl i nadale Zapnout.

BY Poznamka Predavani faxd muzete zrusit stisknutim tladitka Storno na
ovladacim panelu ve chvili, kdy se na displeji zobrazi zprava Pfedavani faxu,
nebo vybérem volby Vypnuto v nabidce Pfedani faxu pouze CB.

Nastaveni formatu papiru pro prijimané faxy

Muzete zvolit format papiru pro pfijimané faxy. Vybrany format papiru by mél odpovidat
papiru vlozenému do zasobniku. Faxy Ize tisknout pouze na papiry formatu Letter, A4
nebo Legal.

B Poznamka Pokud je pfi pfijmu faxu ve vstupnim zasobniku vloZen papir
nespravného formatu, fax se nevytiskne a na displeji se zobrazi chybova zprava.
Vlozte papir formatu Letter, A4 nebo Legal a potom vytisknéte fax stisknutim tlaCitka
OK.

Postup pro nastaveni formatu papiru pro pfrijimané faxy z ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 4 a potom tlacitko 4.

Vyberete tak moznost Zakladni nastaveni faxu a potom moznost Format faxu.
3. Stisknutim tlac¢itka e zvolte poZzadovanou volbu a pak stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni automatického zmenseni prichozich faxu

ktery je pfili§ velky pro vychozi format papiru. Toto nastaveni je ve vychozim stavu
zapnuto, takZe obraz pfichoziho faxu se zmensi tak, aby se ves$el na jednu stranku, pokud
je to mozné. Je-li tato funkce vypnuta, budou informace, které se nevejdou na prvni
stranku, vytiStény na druhou stranku. Nastaveni Automatické zmenseni je uzite¢né,
kdyz pfijimate fax formatu Legal a ve vstupnim zasobniku je vlozen papir formatu Letter.

Postup pro nastaveni automatického zmenseni z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlagitko 4.
Vyberete tak moznost Upfesnit nastaveni faxu a potom moznost Automatické
zmenseni.

3. Stisknutim tlacitka = vyberte moznost Vypnuto nebo Zapnout.

4. Stisknéte tlacitko OK.

Blokovani nezadoucich faxovych cCisel

Pokud si u telefonni spole€nosti objednate sluzbu zjisténi ID volajiciho, mlzete
zablokovat urcita faxova ¢&isla, takze zafizeni HP All-in-One nebude tisknout faxové
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zpravy prijaté z téchto Cisel. B€hem pfijmu pfichoziho faxového volani zafizeni

HP All-in-One zkontroluje, zda Cislo odesilatele neni na seznamu nezadoucich faxovych
Cisel a urci, zda bude fax blokovan. Pokud se &islo nachazi na seznamu nezadoucich
faxovych C&isel, fax nebude vytistén. (Maximalni pocet Cisel, ktera Ize blokovat, se pro
rdzné modely zafizeni lisi.)

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Nastaveni rezimu nezadoucich faxut

» Prfidani Cisel do seznamu nezadoucich faxovych Cisel

+ Odstranéni Cisel ze seznamu nezadoucich faxovych Cisel

BY Poznamka Tato funkce neni podporovana ve véech zemich a oblastech. Neni-li
funkce ve vasi zemi nebo oblasti podporovana, nezobrazi se v nabidce Zakladni
nastaveni faxu polozka Blokovani nez. faxd - nastaveni.

Nastaveni rezimu nezadoucich faxu

Vychozim nastavenim rezimu Blokovani nazadoucich faxu je hodnota Zapnout. Pokud
si u telefonni spole¢nosti neobjednate sluzbu oznameni ID volajiciho nebo nechcete tuto
funkci pouzivat, mizete toto nastaveni vypnout.

Nastaveni rezimu nezadoucich faxu
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 4 a potom tlagitko 7.

Vyberete tak moznost Zakladni nastaveni faxu a potom moznost Blokovani nez.
faxd - nastaveni.

3. Stisknutim tlacitka 4 vyberte moznost Blokovani nazadoucich faxu.

4. Stisknutim tlacitka = vyberte moznost Zapnout nebo Vypnuto a potom stisknéte
tlacitko OK.

Pridani ¢isel do seznamu nezadoucich faxovych cisel

Existuji dva zpUsoby, jak pfidat ¢islo do seznamu blokovanych ¢Cisel. M{izete bud vybrat
gisla z historie ID volajicich, nebo zadat nova &isla. Cisla v seznamu blokovanych &isel
budou zablokovana, az bude rezim Blokovani nazadoucich faxt nastaven na hodnotu
Zapnout.

Vybér ¢isla v seznamu ID volajicich
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 4 a potom tlagitko 7.

Vyberete tak moznost Zakladni nastaveni faxu a potom moznost Blokovani nez.
faxt - nastaveni.

3. Stisknéte tlacitko 1 a potom tlacitko 1.
Vyberete tak moznost Pridat Cislo mezi blok. ¢isla a potom moznost Vybér &isla.
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Stisknutim tlacitka e prochazejte Cisla, ze kterych byly odeslany pfijaté faxy. Kdyz
se zobrazi Cislo, které chcete blokovat, vyberte je stisknutim tlacitka OK.
Kdyz se zobrazi vyzva Vybrat dals$i?, provedte jeden z nasledujicich kroka:

* Chcete-li do seznamu blokovanych faxovych cisel pridat dalSi cislo,
stisknutim tlacitka 1 zvolte moznost ano a pak opakujte krok 4 pro kazdé &islo,
které chcete blokovat.

« Chcete-li odebirani éisel ukonéit, stisknutim tlacitka 2 zvolte moznost C..

Ruéni zadani blokovaného ¢isla

1.
2.

5.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

Stisknéte tlacitko 4 a potom tlagitko 7.

Vyberete tak moznost Zakladni nastaveni faxu a potom moznost Blokovani nez.

faxd - nastaveni.

Stisknéte tlagitko 1 a potom tladitko 2.

Vyberete tak moznost Pridat €islo mezi blok. €isla a potom moznost Zadejte

Cislo.

Pomoci klavesnice zadejte faxové €islo, které chcete blokovat, a potom stisknéte

tlagitko OK.

Zkontrolujte, zda jste zadali faxové Cislo, které je zobrazeno na displeji, a nikoli faxové

Cislo, které je zobrazeno v zahlavi pfijatého faxu, nebot tato ¢isla se mohou lisit.

KdyZ se zobrazi vyzva Zadat dal$i?, provedte jeden z nasledujicich kroku:

* Chcete-li do seznamu blokovanych faxovych ¢isel pfidat dalSi Eislo,
stisknutim tlacitka 1 zvolte moznost ano a pak opakujte krok 4 pro kazdé &islo,
které chcete blokovat.

« Chcete-li odebirani ¢isel ukongit, stisknutim tlagitka 2 zvolte moznost €..

Odstranéni Cisel ze seznamu nezadoucich faxovych disel

Az jiz nebudete chtit faxové €islo blokovat, mGzete ho ze seznamu blokovanych faxovych
Cisel odebrat.

Postup pfi odebrani ¢isla ze seznamu blokovanych faxovych éisel

1.
2.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

Stisknéte tlacitko 4 a potom tlagitko 7.

Vyberete tak moznost Zakladni nastaveni faxu a potom moznost Blokovani nez.

faxd - nastaveni.

Stisknéte tlacitko 2.

Tim vyberete moznost Odebrat Cislo z blok. €isel.

Stisknutim tlacitka e prochazejte blokovana €isla. Kdyz se zobrazi &islo, které chcete

odebrat, vyberte je stisknutim tladitka OK.

Kdyz se zobrazi vyzva Odstranit dal$i?, provedte jeden z nasledujicich kroku:

+ Pokud chcete odebrat dalsi ¢islo ze seznamu blokovanych faxovych ¢isel,
stisknutim tlacCitka 1 zvolte moznost ano a pak opakujte krok 4 pro vSechna Cisla,
ktera jiz nechcete blokovat.

+ Chcete-li odebirani &isel ukongit, stisknutim tlagitka 2 zvolte moznost €..
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Faxovani po Internetu pomoci telefonu IP

MUzZete si objednat sluzbu levného telefonu, ktera umoznuje odesilat a pfijimat fax
pomoci zafizeni HP All-in-One s vyuzitim Internetu. Tato metoda se nazyva Protokol FolP
(Fax over Internet Protocol). Sluzbu FolP (poskytovanou telekomunikaéni spole€nosti)
zfejmé vyuzivate, pokud:

* spolu s faxovym Cislem vytacite zvlastni pfistupovy kéd, nebo

» mate konvertor adresy IP, kterym se pfipojujete k Internetu a ktery je vybaven
analogovymi telefonnimi porty pro pfipojeni faxu.

0,

Poznamka Faxy muzete odesilat a pfijimat pouze po pfipojeni telefonniho kabelu k
portu 1-LINE na zadni strané HP All-in-One. To znamena, ze pfipojeni k Internetu
musi byt provedeno prostfednictvim konvertoru, na kterém jsou k dispozici standardni
analogové telefonni konektory pro faxova pfipojeni, nebo prostfednictvim
telekomunikaéni spole¢nosti.

Sluzba FolP nemusi pracovat spravné, pokud zafizeni HP All-in-One odesila a pfijima
faxy vy$Si rychlosti (33 600 b/s). Mate-li problémy pfi odesilani a pfijimani faxd, pouzijte
niz8i nastaveni rychlosti. K tomu stac¢i zménit nastaveni Rychlost faxu z hodnoty
Rychla (vychozi hodnota) na hodnotu Medium (Stredni).

U telefonniho spoleCnosti byste si méli ovéfit, Ze poskytovana internetova telefonni
sluzba podporuje faxovani. V opaéném pfipadé mizete mit pfi pokusu o odesilani a
pfijimani fax( pfes Internet ¢asté problémy.

Pfibuzna témata
Nastaveni rychlosti faxu

Tisk protokolu

Zafizeni HP All-in-One Ize nastavit tak, aby ke kazdému pfijatému ¢&i odeslanému faxu
automaticky vytisklo chybovy protokol a potvrzovaci protokol. Systémové protokoly
muzete také kdykoli vytisknout ruéné. Tyto protokoly obsahuji uzite¢né systémové
informace o zafizeni HP All-in-One.

Podle vychoziho nastaveni vytiskne zafizeni HP All-in-One protokol pouze v pfipadé, Ze
nastaly potiZze s odesilanim nebo pfijmem faxu. Po kazdé transakci se na displeji kratce
zobrazi zprava, ktera uvadi, zda byl fax uspésné odeslan.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
»  Tisk protokolt potvrzeni faxd

» Tisk chybovych protokoltd faxu

» Tisk protokolu faxu

» Tisk jinych protokolt

Tisk protokold potvrzeni faxu

Pokud potfebujete tisknout potvrzeni o UspéSném odeslani faxl, postupujte podle
nasledujicich pokyn( a aktivujte tuto funkci pred odesilanim téchto faxu. Stisknéte bud
tlaCitko PFi odeslani faxu, nebo tladitko Odeslat & Pfijmout.
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Vychozim nastavenim potvrzeni faxud je hodnota Vypnuto. To znamena, ze zafizeni
HP All-in-One nevytiskne potvrzeni pro zadny pfijaty ani odeslany fax. Po kazdé transakci
se na displeji kratce zobrazi zprava s oznamenim, zda byl fax Uspé&sné odeslan.

Aktivace potvrzeni faxu pomoci ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 2 a potom tlacitko 3.
Vyberete tak moznost Tisk protokolu a potom moznost Potvrzovaci protokol.
3. Stisknutim tlacitka e vyberte jednu z nasledujicich moznosti a pak stisknéte tlacitko

OK.

Vypnuto

Netiskne pfi UspéSném odesilani a pfijimani faxt zadné potvrzeni. Toto
je vychozi nastaveni.

PFi odeslani faxu

Vytiskne potvrzeni faxu pfi kazdém odeslaném faxu.

P¥i prijeti faxu

Vytiskne potvrzeni faxu pfi kazdém pfijatém faxu.

Odeslat &
Pfijmout

Vytiskne potvrzeni faxu pfi kazdém odeslaném a pfijatém faxu.

{'} Tip Pokud vyberete moznost P¥i odeslani faxu nebo Odeslat & Pfijmout a
pokud naskenujete fax pro odeslani z paméti, mizete do protokolu Potvrzeni
odesani faxu vlozit obraz prvni strany faxu. Stisknéte tlacitko Nastaveni, tlacitko
2 a potom znovu tlacitko 2. V nabidce Obrazek na odesl. pr. faxu vyberte
moznost Zapnout.

Tisk chybovych protokolt faxt

Zafizeni HP All-in-One Ize nakonfigurovat tak, aby automaticky vytisklo protokol, dojde-
li béhem pfenosu faxu k chybé.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro automaticky tisk zprav o chybach faxu
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 2 a potom tlacitko 3.
Vyberete tak moznost Tisk protokolu a potom moznost Protokol chyb faxu.
3. Stisknutim tlacitka e vyberte jednu z nasledujicich moznosti a pak stisknéte tlacitko

OK.
Odeslat & Protokol se vytiskne pfi jakékoli chybé faxu (vychozi nastaveni). Toto je
Prijmout vychozi nastaveni.
Vypnuto Nebudou se tisknout zadné chybové protokoly faxovani.

PFi odeslani faxu

Protokol se vytiskne pfi kazdé chybé pfenosu.

P¥i prijeti faxu

Protokol se vytiskne pfi kazdé chybé pfijmu.

Tisk protokolu faxu

Protokol faxu umoznuje vytisknout pfiblizné 30 poslednich faxovych transakci. Pokud pfi
faxové transakci doslo k chybé, bude chyba v protokolu indikovana kédem chyby.
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V pripadé potieby (napfiklad kvuli zajisténi bezpecnosti) mizete cely protokol snadno
vymazat z paméti. Tim také odstranite faxy ulozené v paméti.

Postup pri tisku protokolu faxu z ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 2 a potom tlacgitko 6.
Vyberete tak nabidku Tisk protokolu a pak vytisknete protokol faxu.

Vymazani protokolu faxu z paméti

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 6 a potom tlacitko 7.
Vyberete tak nabidku Nastroje a potom moznost Vymazat protokol faxu.
Dojde k odstranéni protokolu faxu a vSech faxt uloZzenych v paméti.

Tisk jinych protokolt

Protokoly o ¢innosti zafizeni HP All-in-One, napfiklad protokol o stavu naposledy
odeslaného faxu, seznam pfedem nastavenych polozek rychlé volby nebo protokol
autotestu uréeny pro diagnostické tcely, miZete vytvaret ruéné.

Postup pro tisk protokolu z ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni a pak stisknéte tlacitko 2.
Tim vyberete moznost Tisk protokolu.
2. Stisknutim tlacitka e vyberte jednu z nasledujicich moznosti a pak stisknéte tlacitko

OK.

Potvrzovaci
protokol

Umoznuje nastavit automaticky tisk potvrzovacich protokolt faxd.

Tip Pokud vyberete moznost Pfi odeslani faxu nebo Odeslat &
Prijmout a pokud naskenujete fax pro odeslani z paméti, mizete do
protokolu Potvrzeni odesani faxu vlozit obraz prvni strany faxu.
Stisknéte tlagitko Nastaveni, tlacitko 2 a potom znovu tlacitko 2. V
nabidce Obrazek na odesl. pr. faxu vyberte moznost Zapnout.

Protokol chyb

Umozriuje nastavit automaticky tisk protokold chyb faxd.

faxu

Protokol Vytiskne protokol, ktery pomaha pfi diagnostice problému s tiskem a

autotestu zarovnanim. Tento protokol mize poskytnout uziteéné informace pro
pfipad, Ze se budete muset obratit na stfedisko podpory zakaznik( HP.

Posledni Vytiskne detaily posledni faxové transakce.

transakce

Protokol faxu

Vytiskne protokol poslednich pfiblizné 30 faxovych transakci.

Seznam rychlé

Vytiskne seznam nastavenych polozZek rychlé volby. Tento protokol Ize

volby také vytisknout vybérem moznosti Tisk seznamu rychlych voleb v
nabidce Nastaveni rychlé volby. Chcete-li tento pfikaz pouzit,
stisknéte tlaCitko Nastaveni, tlacitko 2 a pak stisknéte tlacitko 4.

Protokol ID Pokud si u telefonni spoleénosti objednate sluzbu oznameni ID

volajiciho volajiciho, tento protokol vytiskne poslednich pfiblizné 30 pfijatych
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faxovych volani. Protokol obsahuje telefonni ¢islo, datum a ¢as a
pfipadné i jméno odesilatele (v zavislosti na formatu, ve kterém je
telefonni spoleénosti zasilana informace o ID volajiciho).

Poznamka Tato funkce neni ve vSech zemich/oblastech
podporovana. Neni-li funkce ve vasi zemi nebo oblasti podporovana,
nezobrazi se v nabidce Tisk protokolu polozka Protokol ID

volajiciho.
Protokol blok. Pokud si u telefonni spole¢nosti objednate sluzbu oznameni ID
faxovych éisel volajiciho a vy¢lenili jste néktera &isla jako blokovana, tento protokol

vytiskne seznam blokovanych Cisel. (Maximalni pocet Cisel, ktera Ize
blokovat, se pro rizné modely zafizeni lisi.)

Poznamka Tato funkce neni ve v8ech zemich/oblastech
podporovana. Neni-li funkce ve vasi zemi nebo oblasti podporovana,
nezobrazi se v nabidce Tisk protokolu poloZka Protokol blok.
faxovych cisel.

P¥ibuzna témata

Tisk protokoll potvrzeni faxu

Tisk chybovych protokol( faxd

Tisk protokolu faxu

Tisk protokolu autotestu

Blokovani nezadoucich faxovych &isel

Zastaveni faxovani

Odesilany nebo pfijimany fax mazete kdykoliv zrusit.
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Postup pro zastaveni faxovani z ovladaciho panelu

A

Stisknutim tlacitka Storno na ovladacim panelu zastavite pravé odesilany nebo
pfijimany fax. Pokud zafizeni HP All-in-One nezastavi faxovani, stisknéte znovu
tlacitko Storno.

Zafizeni HP All-in-One dotiskne stranky, které jiz zacalo tisknout, a pak zbyvajici ¢ast
faxu zrusi. To maze chvili trvat.

Postup pro zruseni vytaceného Cisla

A

Pokud chcete zrusit aktualné vytacené Cislo, stisknéte tlacitko Storno.
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11 Udrzba zafizeni HP All-in-One

Zafizeni HP All-in-One nevyzaduje naro¢nou udrzbu. Ob¢&as je vhodné odstranit prach z
povrchu sklenéné podlozky a spodni strany vika, aby kopie a naskenované obrazky byly
gisté. Cas od &asu je rovnéZ nutné vyménit, zarovnat nebo vygistit tiskové kazety. Tato
Cast obsahuje pokyny, které umoznuji udrzet zafizeni HP All-in-One v optimalnim
provoznim stavu. Tyto jednoduché postupy udrzby zafizeni provadéjte podle potieby.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

«  Cisténi zafizeni HP All-in-One

» Kontrola odhadovanych hladin inkoustu
» Tisk protokolu autotestu

* Prace s tiskovymi kazetami

”

Cisténi zafizeni HP All-in-One

Aby byly kopie a naskenované obrazky Cisté, bude mozna nutné vydcistit sklenénou
podlozku a spodni stranu vika. Mozna téz bude nutné oprasit vnéjsi plochy zafizeni
HP All-in-One.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

+  Cisténi sklen&né podlozky

«  Cisténi spodni strany vika

«  Cisténi vnéjsich ploch

- Cisténi automatického podavade dokumentti

Cisténi sklenéné podlozky
Sklenéna podlozka znecisténa otisky prstd, Smouhami, vlasy a prachem zpomaluje vykon

zafizeni a ma negativni vliv na presnost nékterych funkci, napfiklad funkce Pfizpusobit
na stranku.

Kromé hlavni sklenéné podlozky je tfeba Cistit t&¢Zz malé sklenéné okénko uvnitf
automatického podavace. Pokud je okénko znecisténé, mohou se na vytiscich vyskytnout
pruhy.

Cisténi sklenéné podlozky

1. Vypnéte zafizeni HP All-in-One a zdvihnéte viko.

2. Otrete sklenénou podlozku mékkym hadfikem nebo houbou navihéenou
v neabrazivnim gisticim prostfedku na sklo.

/\ Upozornéni K giéténi sklen&né podloZky nepouzivejte abrazivni prostfedky,
aceton, benzen ani tetrachlor, jinak muze dojit k jejimu poskozeni. Kapalinu nelijte
ani nestrikejte pfimo na sklenénou podlozku. Kapalina by mohla proniknout pod
sklenénou podlozku a poSkodit zafizeni.
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3. Abyste zabranili skvrnam, osuste sklenénou podlozku suchym, jemnym,
nezaprasenym hadfikem.
4. Zapnéte zafizeni HP All-in-One.

Cisténi spodni strany vika

Na podlozce bilych dokumentl na spodni strané vika zafizeni HP All-in-One se mohou
hromadit drobné necistoty.

Cisténi spodni strany vika
1. Vypnéte zafizeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze sité a zvednéte viko.

BY Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo zafizeni HP All-in-One vypnuté,
mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as mUzete nastavit pozdéji, az opét
zapojite napajeci kabel.

2. Bilé pozadi dokumentl na spodni strané vika otfete mékkym hadfikem nebo houbou
navlhéenou v teplé mydlové vodé.
Opatrné smyijte necistoty ze spodni strany vika. NeseSkrabavejte je.

3. Osuste spodni stranu vika suchym, jemnym, nezapraSenym hadfikem.

/\ Upozornéni NepouZivejte papirové utérky, mohly by spodni stranu vika
poskrabat.

4. Pokud je tfeba provést dikladnéjsi vycisténi, opakujte pfedchozi postup s
isopropylalkoholem (denaturovanym lihem). Zbytky roztoku ze spodni strany vika
otfete vihkym hadfikem.

/\ Upozornéni Sklenéna deska ani vn&jsi &asti zafizeni HP All-in-One nesmi pfijit
do kontaktu s alkoholem, protoze by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

Cisténi vnéjsich ploch
K odstranéni prachu, Smouh a skvrn ze skfiné pouzivejte mékkou latku nebo mirné
navlhéenou houbicku. Vnitini prostor zafizeni HP All-in-One nevyZaduje zadné ¢isténi.
Chranite vnitfni prostor a ovladaci panel zafizeni HP All-in-One pfed kontaktem s
kapalinami.

/\ Upozornéni Aby nedo$lo k poskozeni vnéjsich &asti zafizeni HP All-in-One,
nepouzivejte alkohol, ani Cistici prostfedky na bazi alkoholu.

Cisténi automatického podavaée dokument

Jestlize automaticky podava¢ dokumentd poda vice stranek nebo pokud nepoda prazdny
papir, mizete vycistit valecky a oddélovag. Zvednutim krytu automatického podavace
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dokumentt odkryjte podavaci sou€asti uvnitf automatického podavace dokumentd,
vycCistéte valeCky nebo oddélovac a zavrete kryt.

Cisténi vale¢kt a oddélovace
1. Odeberte veskeré predlohy z podavace dokument.
2. Zvednéte kryt automatického podavace dokumentu (1).

Tak se snadno dostanete k vale¢kum (2) a oddélovadi (3), jak je znadzornéno na
nasledujicim obrazku.

1 | Kryt automatického podavace dokumentu
2 | Valecky

Oddélovaé

3. Destilovanou vodou zvihCete tkaninu, ze které se neuvolfuji viakna, a vymackejte ji.
4. Vlhkou tkaninou otfete z vale¢kl a oddélovace vSechny usazeniny.

BY Poznamka Pokud se usazeniny nepodafi odstranit destilovanou vodou, pouZijte
isopropylalkohol (denaturovany lih).

5. Zavrete kryt automatického podavace.
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Cisténi sklenéného okénka uvniti automatického podavaée
1. Vypnéte zafizeni HP All-in-One a odpojte napajeci kabel.

Bf Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo zafizeni HP All-in-One vypnuté,
mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as mUzete nastavit pozdéji, az opét
zapojite napajeci kabel.

2. Zvednéte kryt automatického podavace.
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Sklenéné okénko se naléza pod automatickym podavacem.

5. Sklenéné okénko otfete mékkou tkaninou nebo houbou zvihéenou neabrazivnim
Cisticim prostfedkem na sklo.

/\ Upozornéni K &isténi sklené&né podlozky nepouzivejte abrazivni prosttedky,
aceton, benzen ani tetrachlor, jinak maze dojit k jejimu poskozeni. Kapalinu nelijte
ani nestrikejte pfimo na sklenénou podlozku. Kapalina by mohla proniknout pod
sklenénou podlozku a poskodit zafizeni.

6. Spustte mechanismus automatického podavace a zaviete jeho kryt.
7. Zavrete viko.
8. Pfripojte napajeci kabel a potom zapnéte zafizeni HP All-in-One.

Kontrola odhadovanych hladin inkoustu

Hladinu inkoustu mGzZete snadno zkontrolovat a zjistit tak, kdy bude nutné vyménit
tiskovou kazetu. Hladina zasoby inkoustu ukazuje pfiblizné mnozstvi inkoustu
zbyvajiciho v tiskovych kazetach.

O Tip Také mGzete vytiSténim protokolu autotestu zjistit, zda neni nutné vyménit
tiskové kazety.

BY Poznamka Zafizeni HP All-in-One miize rozpoznat hladiny inkoustu pouze tehdy,
je-li pouzivan originalni inkoust HP. Hladiny inkoustu v tiskovych kazetach, které byly
znovu naplnény nebo byly pouzivany v jinych zafizenich, nemusi byt zaznamenany
spravné .

Poznamka Zobrazené urovné inkoustl jsou pouze odhady. Skute¢né Urovné
inkoustd se mohou lisit.
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Kontrola hladiny inkoustu v softwaru Centrum reseni HP

1.

V programu Centrum feseni HP klepnéte na polozku Nastaveni, pfejdéte na
moznost Nastaveni tisku a potom klepnéte na polozku Souprava nastrojt
tiskarny.

2,

[ Poznamka Nastroje tiskarny Ize také oteviit z dialogového okna Vlastnosti
tisku. V dialogovém okné Vlastnosti tisku klepnéte na kartu Sluzby a potom
klepnéte na moznost Sluzby pro toto zarizeni.

Zobrazi se okno Nastroje tiskarny.
Klepnéte na kartu Odhadovana hladina inkoustu.
Zobrazi se odhadované urovné hladin inkoustu v jednotlivych tiskovych kazetach.

Pribuzna témata
Tisk protokolu autotestu

Tisk protokolu autotestu

Pokud pfi tisku dochazi k problémuim, vytisknéte si pfed vyménou tiskovych kazet
protokol autotestu. Tento protokol obsahuje uzite¢né informace, které se tykaji zafizeni
z nékolika hledisek, v€etné tiskovych kazet.

Tisk zpravy o autotestu

1.

Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity oby&ejny bily papir formatu A4, Letter nebo
Legal.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

Stisknéte tlacitko 2, potom stisknéte tlacitko 4.

Vyberete tak moznost Tisk protokolu a potom moznost Protokol autotestu.
Zafizeni HP All-in-One vytiskne zpravu o autotestu, ktera mze uvadét zdroj potizi s
tiskem. Ukazka testovaci oblasti inkoustu ve zpraveé je uvedena nize.

Zkontrolujte, zda se barevné ¢ary nalézaji na celé strance.

Pokud €erna €ara chybi, je slaba, pferuSovana nebo rozdélena na jednotlivé linie,
muze to znamenat problém s ¢ernou tiskovou kazetou v pravé patici.

Pokud chybi nékteré ze zbyvajicich tfi ¢ar, jsou slabé, pferuSované nebo rozdélené
na jednotlivé linie, miZze to znamenat problém s tfibarevnou tiskovou kazetou v levé
patici.
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Pokud se nezobrazi ¢erné, azurové, purpurové a zluté pruhy, bude zfejmé nutné
vycistit tiskové kazety. Pokud problém pretrvava i po vycisténi tiskovych kazet, méli
byste tyto tiskové kazety vymeénit za nové.

Pribuzna témata

«  Cisténi tiskovych kazet

* Vymeéna tiskovych kazet

» Zarovnani tiskovych kazet

Prace s tiskovymi kazetami

Chcete-li pfi tisku v zafizeni HP All-in-One dosahnout co nejlepsi kvality, musite provést
nékteré jednoduché postupy udrzby a na vyzvu na displeji vymeénit tiskové kazety.

Bf Poznamka Inkoust z tiskovych kazet je b&hem tisknuti pouZzivan mnoha zpGsoby
v&etné inicializacniho procesu, pfi kterém dochazi k pfipravé zafizeni a tiskovych
kazet pro tisknuti a pfi udrzbé tiskovych hlav, ktera zajistuje to, aby byly tiskové trysky
Cisté a inkoust z nich hladce vytékal. Navic po pouZiti zGstava v tiskovych kazetach
zbytek inkoustu.

Vice informaci viz www.hp.com/go/inkusage.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Manipulace s tiskovymi kazetami

* Vymeéna tiskovych kazet

» Pouzivani fotografické tiskové kazety

»  Pouziti chranice tiskové kazety

e Zarovnani tiskovych kazet

. Cisténi tiskovych kazet

«  Cisténi kontaktt tiskové kazety

» Vycistéte prostor okolo inkoustovych trysek
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Manipulace s tiskovymi kazetami

PFed vyménou nebo ¢isténim tiskové kazety byste méli znat nazvy jejich jednotlivych
¢asti a zplsob manipulace s tiskovymi kazetami.

1 | Médéné zbarvené kontakty

2 | Plastova paska s rizovym vytahovacim poutkem (pred instalaci je tfeba ji odstranit)

3 | Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou

Tiskové kazety berte za ¢erné plastové postranice, stranou s nalepkou nahoru.
Nedotykejte se ani médéné zbarvenych kontaktd, ani trysek pro pfenos inkoustu.

Bf Poznamka S tiskovymi kazetami zachazejte opatrné. Upusténim kazety nebo
vystavenim kazet otfesiim muze dojit k doasnym problémuim s tiskem, nebo
dokonce k trvalému poskozeni.

Vyména tiskovych kazet

Je-li hladina inkoustu nizka, postupujte podle téchto pokynd.

Bf Poznamka AZ bude hladina inkoustu v dané tiskové kazeté nizka, zobrazi se na
displeji ovladaciho panelu zprava. Hladiny inkoustu Ize zkontrolovat také pomoci
softwaru HP Photosmart Studio (systém Macintosh) v pocitaci.

Poznamka AZ bude hladina inkoustu v dané tiskové kazeté nizka, zobrazi se na
displeji ovladaciho panelu zprava. Uroveri inkoustu miZete také zkontrolovat v
Nastrojich tiskarny, které jsou v pocitaci pfistupné prostfednictvim softwaru
Centrum feSeni HP nebo v dialogovém okné Vlastnosti tisku.

Az se na displeji ovladaciho panelu zobrazi varovné hlaSeni o nedostatku inkoustu,
zkontrolujte, zda mate pfipravenou nahradni tiskovou kazetu. Tiskové kazety je vhodné
vyménit také v pfipadé, Ze je vytiStény text vybledly nebo pokud se objevi problémy s
kvalitou tisku souvisejici s tiskovymi kazetami.
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Chcete-li objednat tiskové kazety pro zafizeni HP All-in-One, prejdéte na web
www.hp.com/learn/suresupply. Po zobrazeni vyzvy vyberte zemi &i oblast, vyberte
pfislusny produkt podle zobrazenych pokyn( a potom klepnéte na jeden z nakupnich
odkazu na této strance.

Vyména tiskovych kazet
1. Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One zapnuté.

/\ Upozornéni Pokud je zafizeni HP All-in-One pfi otevieni dvitek pro pfistup
k tiskovym kazetam vypnuté, zafizeni HP All-in-One neuvolni tiskové kazety a
nebude je mozné vymeénit. Pfi pokusu o vyjmuti tiskovych kazet, které nejsou
bezpecné ukotveny, mize dojit k poSkozeni zafizeni HP All-in-One.

2. Otevrete dvitka pro pfistup k tiskovym kazetam.
Drzak tiskovych kazet by se mél pfemistit az na pravou stranu zafizeni HP All-in-One.
Pokud se drzak tiskovych kazet nepfesune az na pravou stranu, zaviete dvitka.
Potom vypnéte zafizeni HP All-in-One a opét je zapnéte.

3. Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zadné zvuky. Tiskovou
kazetu uvolnéte lehkym zatlaéenim smérem dol(.
Pokud provadite vyménu tfibarevné tiskové kazety, vyjméte tiskovou kazetu z levé
patice.

Pokud provadite vyménu Cerné tiskové kazety, vyjméte kazetu z pravé patice.
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RN

Patice tfibarevné tiskové kazety

2 | Patice pro Cerné tiskové kazety

4. Tiskovou kazetu zatahnéte smérem k sobé a vyjméte ji ze slotu.

5. Pokud odebirate tiskovou kazetu, protoZe je v ni malo inkoustu nebo zadny, pfedejte
ji k recyklaci. Program recyklace spotfebniho materialu HP Inkjet Supplies Recycling
Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umozriuje vam recyklovat pouziti
tiskové kazety zdarma. Vice informaci uvadi webové stranky na adrese:
www.hp.com/recycle
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6. Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu a pomoci rizového vytahovaciho poutka
jemné sejméte plastovou pasku. Dejte pozor, abyste se pfi této operaci dotykali
vyhradné ¢erného plastu.

1 | Médéné zbarvené kontakty

2 | Plastova paska s rizovym vytahovacim poutkem (pred instalaci je tfeba ji odstranit)

Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou

/\ Upozornéni Nedotykejte se mé&déné zbarvenych kontaktd ani inkoustovych
trysek. Takové dotyky mohou zpUsobit ucpani nebo selhani inkoustovych trysek,
nebo Spatné elektrické spojeni.

7. Zasunte novou tiskovou kazetu pfimo do prazdné zasuvky. Poté jemné zatlacte na
horni &ast tiskové kazety a zasurite ji do zasuvky. Pfi zasunuti se ozve cvaknuti.
Pokud instalujete tfibarevnou tiskovou kazetu, zasurite ji do levé zasuvky.

Pokud instalujete Cernou tiskovou kazetu, zasurite ji do pravé zasuvky.
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8. Zavrete pristupova dvitka tiskové kazety.

9. Pokud jste nainstalovali novou tiskovou kazetu, bude zahajen proces nastaveni
tiskové kazety.

10. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen oby&ejny papir, a potom stisknéte
tlacitko OK
Zafizeni HP All-in-One vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet.

11. VlozZte stranku pro zarovnani tiskovych kazet doprostfed podavace dokumentu
tiskovou stranou nahoru a hornim okrajem napred a stisknéte tlacitko OK.
Zafizeni HP All-in-One zarovna tiskové kazety. Stranku pro zarovnani tiskovych kazet
recyklujte nebo vyhodte.

Pfibuzna témata
» Kontrola odhadovanych hladin inkoustu
* Objednani tiskovych kazet

Pouzivani fotografické tiskové kazety

Kvalitu fotografii tisténych a kopirovanych v zafizeni HP All-in-One muZete optimalizovat
zakoupenim fotografické tiskové kazety. Vyjméte Eernou tiskovou kazetu a vlozte na jeji
misto fotografickou tiskovou kazetu. S nainstalovanou tfibarevnou tiskovou kazetou

a fotografickou tiskovou kazetou mate k dispozici systém se Sesti inkousty, ktery zajistuje
vys§i kvalitu tisku barevnych fotografii.

AZ budete chtit tisknout obvyklé textové dokumenty, nainstalujte znovu Cernobilou
tiskovou kazetu. Chrarite nepouzivané kazety, ukladejte je do chranice tiskovych kazet
nebo do vzduchotésného plastového obalu.

118 Udrzba zafizeni HP All-in-One



Pribuzna témata

*  Objednani tiskovych kazet

*  Vymeéna tiskovych kazet

»  Pouziti chranice tiskové kazety

Pouziti chranice tiskové kazety

PFi nakupu fotografické tiskové kazety mlzete v nékterych zemich a oblastech obdrzet
také chranic tiskové kazety. V jinych zemich/oblastech se chrani¢ tiskovych kazet dodava
se zarizenim HP All-in-One. Pokud s tiskovou kazetou ani se zafizenim HP All-in-One
nebyl dodan chranic tiskovych kazet, mizZete na ochranu tiskové kazety pouzit
vzduchotésny plastovy obal.

Chranic¢ je ur€en k ochrané tiskovych kazet a zabrariuje jejich vyschnuti, pokud nejsou
pouzivany. Vyjmete-li ze zafizeni HP All-in-One tiskovou kazetu, kterou chcete pozdéji
opét pouzit, vzdy ji ulozte do chranice tiskové kazety. Ulozte ernou tiskovou kazetu do
chranice, pokud jste ji vyjmuli napfiklad proto, ze chcete tisknout vysoce kvalitni fotografie
s fotografickou a tfibarevnou tiskovou kazetou.

Vlozeni tiskové kazety do chranice
A Vkladejte tiskovou kazetu do chrani¢e pod mirnym uhlem, az bezpecné zaklapne na
misto.

Vyjmuti tiskové kazety z chranic¢e tiskovych kazet
A Stlacenim horni ¢asti chrani¢e smérem dold uvolnéte tiskovou kazetu a pak ji opatrné
vyjméte z chranice.

Zarovnani tiskovych kazet

Zafizeni HP All-in-One vyzve k zarovnani kazet pokazdé, kdyz nékterou kazetu
nainstalujete nebo vymeénite. Tiskové kazety mlzete také kdykoliv zarovnat pomoci
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ovladaciho panelu nebo softwaru, ktery jste nainstalovali se zafizenim HP All-in-One.
Zarovnani tiskovych kazet zajistuje vysoce kvalitni tiskovy vystup.

E¥ Poznamka Pokud vyjmete a znovu instalujete tutéZ tiskovou kazetu, zafizeni

HP All-in-One nebude pozadovat zarovnani tiskovych kazet. HP All-in-One si
zapamatuje hodnoty zarovnani pro danou tiskovou kazetu, takze ji nebudete muset
opakované zarovnavat.

Zarovnani tiskové kazety po vyzvé z ovladaciho panelu

1.

Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity oby&ejny bily papir formatu A4, Letter nebo
Legal.

B Poznamka Pokud je pfi zarovnavani tiskovych kazet ve vstupnim zasobniku
vlozen barevny papir, zarovnavani se nezdafi. Vlozte do vstupniho zasobniku
nepouzity oby&ejny bily papir a zkuste provést zarovnani znovu.

Skongi-li zarovnani znovu neudspésné, muze byt vadny senzor nebo tiskova
kazeta. Kontaktujte Technickou podporu spole¢nosti HP. Piejdéte na webovou
strdnku www.hp.com/support. AZ se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom
klepnutim na polozku Kontaktujte HP zobrazite kontaktni informace technické
podpory.

Zafizeni HP All-in-One vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet.

Vlozte stranku pro zarovnani tiskovych kazet doprostfed podavace dokumentu
tiskovou stranou dold a hornim okrajem napred a stisknéte tlacitko OK.

Zafizeni HP All-in-One zarovna tiskové kazety. Stranku pro zarovnani tiskovych kazet
recyklujte nebo vyhodte.

Zarovnani kazet z ovladaciho panelu kdykoli

1.

2,
3.

4.

Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obyc€ejny bily papir formatu A4, Letter nebo
Legal.

Bf Poznamka Pokud je pfi zarovnavani tiskovych kazet ve vstupnim zasobniku
vloZen barevny papir, zarovnavani se nezdafi. Vlozte do vstupniho zasobniku
nepouzity oby&ejny bily papir a zkuste provést zarovnani znovu.

Skongi-li zarovnani znovu neuspésné, muze byt vadny senzor nebo tiskova
kazeta. Kontaktujte Technickou podporu spole¢nosti HP. Piejdéte na webovou
stranku www.hp.com/support. Az se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom
klepnutim na polozku Kontaktujte HP zobrazite kontaktni informace technické
podpory.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

Stisknéte tlacitko 6, potom stisknéte tlacitko 2.

Tim vyberete moznost Nastroje a potom moznost Zarovnat tiskovou kazetu.
Zafizeni HP All-in-One vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet.

Vlozte stranku pro zarovnani tiskovych kazet doprostfed podavace dokumentu
tiskovou stranou dold a hornim okrajem napfed a stisknéte tlacitko OK.

Zafizeni HP All-in-One zarovna tiskové kazety. Stranku pro zarovnani tiskovych kazet
recyklujte nebo vyhodte.
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Zarovnavani tiskovych kazet ze softwaru Centrum reseni HP

1.

Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4, Letter nebo
Legal.

E¥ Poznamka Pokud je pfi zarovnavani tiskovych kazet ve vstupnim zasobniku
vloZen barevny papir, zarovnavani se nezdafri. VlozZte do vstupniho zasobniku
nepouzity obyc&ejny bily papir a zkuste provést zarovnani znovu.

Skong&i-li zarovnani znovu nedspésné, mize byt vadny senzor nebo tiskova
kazeta. Kontaktujte Technickou podporu spoleénosti HP. Pfejdéte na webovou
stranku www.hp.com/support. AZ se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom
klepnutim na polozku Kontaktujte HP zobrazite kontaktni informace technické
podpory.

V programu Centrum feSeni HP klepnéte na poloZzku Nastaveni, prejdéte na
moznost Nastaveni tisku a potom klepnéte na polozku Souprava nastroju
tiskarny.

Bf Poznamka Nastroje tiskarny Ize také otevit z dialogového okna Vlastnosti
tisku. V dialogovém okné Vlastnosti tisku klepnéte na kartu Sluzby a potom
klepnéte na moznost Sluzby pro toto zafizeni.

Zobrazi se okno Nastroje tiskarny.

Klepnéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Klepnéte na polozku Zarovnat tiskové kazety.

Zafizeni HP All-in-One vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet.

VloZte stranku pro zarovnani tiskovych kazet doprostfed podavace dokumentu
tiskovou stranou dold a hornim okrajem napred a stisknéte tlacitko OK.

Zafizeni HP All-in-One zarovna tiskové kazety. Stranku pro zarovnani tiskovych kazet
recyklujte nebo vyhodte.

Cisténi tiskovych kazet

Tuto funkci pouzijte, pokud se ve vytisku protokolu autotestu vyskytnou v nékteré

z barevnych &ar prouzky &i bilé ¢ary nebo pokud jsou barvy po prvni instalaci tiskové
kazety nejasné. Tiskové kazety necistéte, pokud to neni nezbytné nutné, protoze pfi
Cisténi se spotiebovava inkoust a zkracuje se zivotnost inkoustovych trysek.

Ci
1.

N

Sténi tiskovych kazet z ovladaciho panelu
Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity oby&ejny bily papir formatu A4, Letter nebo
Legal.
Stisknéte tlacitko Nastaveni.
Stisknéte tlacitko 6, potom stisknéte tlacitko 1.
Vyberete tak moznost Nastroje a potom moznost Cistit tiskovou kazetu.
Zarizeni HP All-in-One vytiskne stranku, kterou mizete znovu pouzit nebo vyhodit.

Je-li i po vycisténi tiskovych kazet kvalita kopii nebo tisku nedostate¢na, zkuste
nejprve vycistit kontakty nevyhovujici tiskové kazety, nez ji vyménite.
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Cisténi tiskovych kazet ze softwaru Centrum fes$eni HP

1. VlozZte do vstupniho zasobniku nepouzity oby&ejny bily papir formatu A4, Letter nebo
Legal.

2. V programu Centrum reseni HP klepnéte na poloZku Nastaveni, prejdéte na
moznost Nastaveni tisku a potom klepnéte na polozku Souprava nastrojt
tiskarny.

BY Poznamka Nastroje tiskarny Ize také otevfit z dialogového okna Vlastnosti
tisku. V dialogovém okné Vlastnosti tisku klepnéte na kartu Sluzby a potom
klepnéte na moznost Sluzby pro toto zarizeni.

Zobrazi se okno Nastroje tiskarny.
3. Klepnéte na kartu Nastaveni zafizeni.
Klepnéte na tlaCitko Vycistit tiskové kazety.

5. Postupujte podle zobrazenych pokynu, dokud nebudete s vysledkem spokojeni.
Potom klepnéte na tlacitko Dokonéeno.
Je-li i po vycisténi tiskovych kazet kvalita kopii nebo tisku nedostate¢na, zkuste
nejprve vycistit kontakty nevyhovujici tiskové kazety, nez ji vyménite.

P

P¥ibuzna témata
«  Cisténi kontaktl tiskové kazety
* Vymeéna tiskovych kazet

Cisténi kontakt( tiskové kazety
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Kontakty tiskové kazety Cistéte pouze tehdy, pokud se na displeji ovladaciho panelu
opakované zobrazuji zpravy pozadujici kontrolu kazety, a to i poté, co jste tiskové kazety
jiz vycistili nebo zarovnali.

PFed Cisténim kontaktl tiskové kazety vyjméte tiskovou kazetu a zkontrolujte, zda nejsou
kontakty né¢im pfikryty, potom tiskovou kazetu vliozte zpét. Pokud se nadale zobrazuji
zpravy o nutnosti kontroly tiskovych kazet, vycCistéte kontakty tiskové kazety.

PFed ¢isténim si opatiete nasledujici pomucky:

» suché pénové houbicky, hadfik nepoustéjici chlupy nebo jiny mékky material, ktery
se nerozklada a nepousti vliakna.

Q Tip Pro Cisténi tiskovych kazet jsou vhodné filtry na kavu, protoze nepoustéji
chloupky.

+ destilovanou, prefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouziveijte vodu
z vodovodu, mize obsahovat pfimési, které mohou poskodit tiskové kazety).

/\ Upozornéni K &isténi kontakt( tiskovych kazet nepouzivejte nevhodné gistici
prostfedky nebo alkohol. Mohly by poskodit tiskovou kazetu nebo zafizeni
HP All-in-One.
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Cisténi kontakta tiskové kazety

1.

Zapnéte zafizeni HP All-in-One a oteviete dvitka pro pfistup tiskovym kazetam.
Drzak tiskovych kazet se pfemisti az na pravou stranu zafizeni HP All-in-One.

Pockejte, az bude drzak tiskovych kazet v klidu a nebude vydavat zvuky, a potom
vytahnéte napajeci kabel ze zadni strany zafizeni HP All-in-One.

B Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo zaFizeni HP All-in-One vypnuté,
mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as mUlzete nastavit pozdéji, az opét
zapojite napajeci kabel.

Tiskovou kazetu uvolnéte lehkym zatlacenim doll a vytahnéte ji z patice smérem k
sobé.

E¥ Poznamka Nevyjimejte obé tiskové kazety sougasné. Vyjméte a vyGistéte
kazdou tiskovou kazetu zvlast. Neponechavejte tiskovou kazetu mimo zafizeni
HP All-in-One déle nez 30 minut.

Prohlédnéte kontakty tiskové kazety, zda nejsou znecistény inkoustem nebo
prachem.

Navlh¢ete Cistou houbi¢ku nebo hadfik, ktery nepousti chlupy, destilovanou vodou a
pfebyte¢nou vodu vyzdimeijte.

Uchopte tiskovou kazetu za bo¢ni strany.

Cistéte pouze mé&déné zbarvené kontakty. Pogkejte pfiblizné deset minut, neZ tiskové
kazety oschnou.

1 | Médéné zbarvené kontakty

2 | Inkoustové trysky (necistéte)

Zasunte tiskovou kazetu zpét do patice. Zatlacte tiskovou kazetu smérem dopfedu
tak, aby zaklapla na své misto.

V pfipadé potfeby opakujte tento postup pro druhou kazetu.

. Jemné zavrete dvirka pro pfistup k tiskovym kazetam a zapojte napajeci kabel do

zadni strany zafizeni HP All-in-One.

Pfibuzna témata
Vycistéte prostor okolo inkoustovych trysek
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Vycistéte prostor okolo inkoustovych trysek

PFi pouzivani zafizeni HP All-in-One v prasném prostfedi se mize malé mnoZstvi necistot
nahromadit uvnitf zafizeni. Mezi tyto necistoty patfi prach, vlasy, vlakna koberce nebo
vlakna tkanin. Pokud se necistoty dostanou na tiskové kazety, mohou zpUsobit pruhy a
Smouhy od inkoustu na tisténych stranach. Pruhy od inkoustu Ize odstranit vycisténim
prostoru okolo trysek podle zde uvedeného popisu.

BY Poznamka Vygistéte oblast kolem inkoustovych trysek pouze v pfipadé&, Ze se na
vytisténych strankach nadale vyskytuji pruhy a Smouhy, pfestoze jste jiz vycistili
tiskové kazety pomoci ovladaciho panelu nebo pomoci softwaru nainstalovaného
spole¢né se zafizenim HP All-in-One.

Pred ¢isténim si opatfete nasledujici pomucky:
* pénové houbicky, hadfik nepoustéjici chlupy nebo jiny mékky material, ktery se
nerozklada a nepousti vlakna,

X Tip Pro &isténi tiskovych kazet jsou vhodné filtry na kévu, protoZe nepoustsji
chloupky.

» destilovanou, prefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu
z vodovodu, mGze obsahovat pfimési, které mohou poskodit tiskové kazety).

/\ Upozornéni Nedotykejte se m&déné zbarvenych kontakt( ani inkoustovych
trysek. Takové dotyky mohou zpUsobit ucpani nebo selhani inkoustovych trysek,
nebo Spatné elektrické spojeni.

Vycisténi prostoru okolo inkoustovych trysek

1. Zapnéte zafizeni HP All-in-One a otevrete dvifka pro pfistup k tiskovym kazetam.
Drzak tiskovych kazet se v zafizeni HP All-in-One pohybuje az zcela vpravo.

2. Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky a potom
vytahnéte ze zadni strany zafizeni HP All-in-One napajeci kabel.

BY Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo zafizeni HP All-in-One vypnuté,
mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as mUizete nastavit pozdéji, az opét
zapojite napajeci kabel.

3. Tiskovou kazetu uvolnéte lehkym zatlacenim doli a smérem k sobé ji vytahnéte z
patice.

BY Poznamka Nevyjimejte obé& tiskové kazety soudasné. Vyjméte a vydistéte
kazdou tiskovou kazetu zvlast. Neponechavejte tiskovou kazetu mimo zafizeni
HP All-in-One déle nez 30 minut.

4. Polozte tiskovou kazetu na kus papiru s inkoustovymi tryskami smérem nahoru.
5. Mirné navihcete Cistou pénovou houbi¢ku destilovanou vodou.
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6. Ocistéte Celo a okraje okolo prostoru inkoustovych trysek pénovou houbicku, jak je
vidét nize.

1 | Panel trysek (necistit)

2 | Celo a okraje okolo prostoru inkoustovych trysek

/\ Upozornéni Neéistéte panel trysek.

7. Zasunte tiskovou kazetu zpét do patice. Zatlacte tiskovou kazetu vpred, dokud
nezaklapne na své misto.

8. V pfipadé potfeby opakujte tento postup pro druhou kazetu.

9. Jemné zaviete dvirka pro pfistup k tiskovym kazetam a zapojte napajeci kabel do
zadni strany zafizeni HP All-in-One.

Pfibuzna témata
Cisténi tiskovych kazet
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12 ResSeni problému

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Tipy pro odstrafiovani problému

»  Odstrafiovani problém s kvalitou tisku
» Odstrafiovani problému s tiskem

» Odstrafiovani problému s faxovanim

»  Odstrafiovani problému s kopirovanim

»  Odstrarfiovani problémU se skenovanim
» Aktualizace zafizeni

«  Chyby

Tipy pro odstranovani problému

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Zarizeni HP All-in-One se nezapne

» PotiZze s komunikaci prostfednictvim pfipojeni USB

» Informace o tiskovych kazetach

» Informace o papiru

» Tipy pro pouziti automatického podavace dokument
» Odstrafiovani uviznutého papiru

»  Odstrafiovani problému s tiskovou kazetou

Zarizeni HP All-in-One se nezapne
Pricina: Zafizeni HP All-in-One neni spravné pfipojeno do zasuvky.

Reseni problémd 127



Kapitola 12

128

Reseni:

«  Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevné pfipojen do zafizeni HP All-in-One i do
adaptéru napajeni. Pfipojte napajeci kabel do uzemnéné elektrické zasuvky,
prepétové ochrany nebo prodluzovaciho kabelu.

N

Pfipojeni ke zdroji napajeni

Kabel a adaptér napajeni

Uzemnéna elektricka zasuvka

* Pokud pouzivate prodluzovaci kabel s vypinaem, zkontrolujte, zda je vypinac
zapnut. Zkuste zafizeni HP All-in-One pfipoijit pfimo do uzemnéné elektrické
zasuvky.

»  Zkontrolujte, zda je zasuvka funkéni. Zapojte zafizeni, o kterém vite, Ze je funkéni,
a zkontrolujte, zda je napajeno. Pokud neni, mohlo by se jednat o problém s
elektrickou zasuvkou.

*  Pokud je zafizeni HP All-in-One zapnuté do zasuvky, zkontrolujte, zda je zapnut

prepinac. Je-li zapnut a pfesto nefunguje, mohlo by se jednat o problém s
elektrickou zasuvkou.

Pricina: Tlacitko Napajeni bylo stisknuto pfili$ rychle.

Reseni: Stisknete-li tlagitko Napajeni pfili§ rychle, mize se stat, e zafizeni

HP All-in-One nestaci reagovat. Jednou stisknéte tlacitko Napéjeni. Zapnuti zafizeni
HP All-in-One muze trvat nékolik minut. Pokud béhem této doby znovu stisknete
tlacitko Napajeni, maze dojit k vypnuti zafizeni.

/\ Upozornéni Pokud se ani nyni zafizeni HP All-in-One nezapne, miZe mit
mechanickou poruchu. Odpojte zafizeni HP All-in-One ze zasuvky a obratte se
na spole¢nost HP. Pfejdéte na adresu: www.hp.com/support. Pokud se zobrazi
vyzva, vyberte svoji zemi/oblast a pak klepnutim na polozku Kontaktujte HP
ziskejte informace o vyzadani technické podpory.
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Potize s komunikaci prostfednictvim pfipojeni USB

Pokud zafizeni HP All-in-One nekomunikuje s pocitatem, postupujte nasledujicim
zplsobem:

Podivejte se na displej zafizeni HP All-in-One. Pokud je displej prazdny a tlacitko
Napajeni nesviti, je zafizeni HP All-in-One vypnuto. Zkontrolujte, zda je napajeci
kabel dobfe pfipojeny k zafizeni HP All-in-One a soucasné je zapojeny do sité.
Stisknutim tlacitka Napajeni zapnéte zafizeni HP All-in-One.

Zkontrolujte kabel USB. Pokud pouzivate starsi kabel, nemusi zafizeni spravné
pracovat. Pokuste se pfipojit jiny produkt a zjistit, zda je kabel USB funkéni. Pokud
narazite na problémy, bude pravdépodobné nutné kabel USB vyménit. Ovéite si, ze
kabel nepfesahuje délku 3 metry.

Ujistéte se, Ze jsou aktivovany USB porty na vadem pocitaci. Vice informaci naleznete
v dokumentaci dodané s operaénim systémem.

Zkontrolujte pfipojeni mezi zafizenim HP All-in-One a pocitaem. Ovéite, zda je kabel
USB pevné pfipojen do portu USB na zadni strané zafizeni HP All-in-One.
Zkontrolujte, zda je druhy konec kabelu USB pfipojen do portu USB v pocitaci. Po
spravném pfipojeni kabelu zafizeni HP All-in-One vypnéte a znovu zapnéte.

Jste-li pfipojeni k zafizeni HP All-in-One pomoci rozboCovace USB, zkontrolujte, zda
je rozboCovac zapnuty. Je-li rozboCovac zapnuty, pokuste se pfipojit pfimo k pocitaci.
Zkontrolujte ostatni tiskarny a skenery. Mozna budete muset z pocitace odstranit
starSi produkty.

Zkuste kabel USB zapojit do jiného portu USB v pocitaci. Po kontrole pfipojeni zkuste
restartovat pocitac. Vypnéte zafizeni HP All-in-One a pak je znovu zapnéte.

DalSi informace o nastaveni zafizeni HP All-in-One a jeho pfipojeni k pocitaci jsou
uvedeny v Instalaénim letaku dodaném spolu se zafizenim HP All-in-One.
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Informace o tiskovych kazetach

NejlepSich vysledkd dosahnete s tiskovymi kazetami HP. Pfi udrzbé tiskovych kazet HP
a zajisténi nejvySsi mozné kvality tisku vam pomohou nasleduijici tipy.

Tiskové kazety uchovavejte az do instalace v neporuseném originalnim obalu.
Tiskové kazety skladujte pfi pokojové teploté (15,6 - 26,6 °C).

Odstrané&nou ochrannou pasku jiz na tiskové kazety nevracejte. Opé&tovnym
nalepenim ochranné plastové pasky by mohlo dojit k poSkozeni kazety. Tiskovou
kazetu vlozte do zafizeni HP All-in-One ihned po odstranéni plastové ochranné
pasky. Pokud to neni mozné, ulozte tiskovou kazetu do chrani¢e nebo do
vzduchotésného plastového obalu.

Spolecnost HP doporucuje nevyjimat tiskové kazety ze zafizeni HP All-in-One, dokud
nemate k dispozici tiskové kazety na vyménu.

Zafizeni HP All-in-One vypinejte pomoci ovladaciho panelu. Zafizeni nevypinejte
pomoci vypinace na prodluzovacim kabelu ani odpojenim napajeciho kabelu od
zafizeni HP All-in-One. Pokud zatizeni HP All-in-One nevypnete spravné, nevrati se
tiskova kazeta do spravné polohy a muze vyschnout.

Pokud to neni nezbytné nutné, neotevirejte dvirka pro pFistup k drzaku tiskovych
kazet. Vystavili byste tim tiskovou kazetu pfistupu vzduchu, ktery zkracuje jeji
Zivotnost.

Bf Poznamka Pokud ponechate dvitka pro pFistup k tiskovym kazetam del$i dobu
otevrena, zafizeni HP All-in-One tiskové kazety uzavfe, aby je ochranilo pred
pfistupem vzduchu.

Tiskové kazety Cistéte pfi zjiSténi vyrazného snizeni kvality tisku.

% Tip Ke snizeni kvality tisku mize dojit i tehdy, pokud se tiskové kazety delsi
dobu nepouzivaly.

Tiskové kazety necistéte bezdlvodné. Pfi bezdivodném ¢isténi je zbyteéné
spotfebovavan inkoust a zkracuje se tak Zivotnost kazet.

DalSi informace o tiskovych kazetach naleznete v tématu Odstrariovani problému s
tiskovou kazetou.

Informace o papiru
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Zafizeni HP All-in-One pracuje s vétSinou typU papir(l. Nez zakoupite vét§i mnoZstvi
papiru, vyzkousejte rizné typy. Vyberte papir, se kterym ziskate nejlepsi vysledky a ktery
je snadno dostupny. Papiry HP premium zajistuji nejkvalitngjsi vysledky. Vyuzijte také
nasledujici tipy:

Nepouzivejte pfili§ tenky papir, papir s hladkou strukturou ani papir, ktery Ize snadno
natahnout. Takovy papir midze nespravné prochazet drahou papiru a zpUsobit
uviznuti.

Fotograficka média skladujte v pdvodnim obalu, v uzaviratelném plastovém sacku
na rovném povrchu, na chladném a suchém misté. Pfed tiskem vyjméte pouze tolik
papiru, kolik okamzité spotfebujete. Po tisku vratte veSkery nepouzity papir do
plastového sacku.
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Nenechavejte nepouzivany fotograficky papir ve vstupnim zasobniku. Papir by se
mohl zkroutit, coz by mohlo snizit kvalitu vytiska. Zkrouceny papir mize zpUsobit
uviznuti.

Fotograficky papir pfidrzujte vzdy za hrany. Otisky prstli na fotografickém papife by
mohly snizit kvalitu tisku.

Nepouzivejte vyrazné strukturované papiry. Na nich se nemusi text nebo obrazek
vytisknout spravné.

Ve vstupnim zasobniku nekombinujte rizné typy a formaty papiru. Ve vstupnim
zasobniku musi byt pouze papir stejného formatu a typu.

Vytisténé fotografie uchovavejte pod sklem nebo v albu, abyste zabranili jejich
vyblednuti v pribéhu ¢asu v dlsledku vysoké vihkosti. Nejlepsich vysledku
dosahnete s fotografickym papirem HP Premium Plus.

Tipy pro pouziti automatického podavac¢e dokumentt

Chcete-li zamezit béZnym problémdm s pouzitim automatického podavace dokumentd,
postupujte podle téchto jednoduchych rad.

Sejméte veskeré sponky a svorky z dokumentu prediohy.

Oveéfte, zda papir neni pfili$ tlusty nebo tenky pro zpracovani zafizenim

HP All-in-One.

Do podavace dokumentt nevkladejte pfili§ mnoho papiru. Do zasobniku podavace
dokumentll je mozno vlozit az 20 list( papiru formatu Letter nebo A4, nebo az 15 listl
papiru formatu Legal.

Nepouzivejte sto¢eny nebo potrhany papir. Pokud je nutné pouzit papir z
krouzkového pofadace, ofiznéte okraje.

Nevkladejte do automatického podavace dokumentud fotografie. Automaticky
podavaé¢ dokumentt mize fotografie poSkodit. Chcete-li naskenovat nebo kopirovat
fotografie, polozte je vzdy na sklenénou podlozku.

Ovérte, zda voditka Sitky papiru v zasobniku podavace dokumentu té€sné pfiléhaji k
papiru, aniz by jej ohybala.

VloZte pfedlohy do zasobniku podavace dokumentud potiSténou stranou nahoru.

Odstranovani uviznutého papiru

Pokud byl ve vstupnim zasobniku vlozen papir, budete pravdépodobné& muset uviznuty
papir odstranit ze zadnich dvifek.

Papir mohl také uviznout v automatickém podavaci dokumentl. Uviznuti papiru v
automatickém podavaci dokumentd muze mit nékolik béZnych pficin:

V zasobniku podavace dokumentu je pfili§ velké mnozstvi papiru. Informace o
maximalnim poctu listll, ktery je povolen v automatickém podavaci dokumentt viz
Technické informace.

Pouzity papir je pro zafizeni HP All-in-One pfili$ tlusty nebo tenky.

Pokusili jste se pfidat papir do zasobniku podavace dokumentt, zatimco zafizeni
HP All-in-One podava stranky.
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Odstranéni uviznutého papiru ze zadnich dvirek

1.

4.

Uvolnéte dvifka stisknutim z&padky na levé stran& zadnich dvifek. Dvitka vyjmete
vytazenim ze zafizeni HP All-in-One.

/\ Upozornéni Pokud byste se pokouseli odstranit uviznuty papir z pfedni &asti
zafizeni HP All-in-One, mohlo by dojit k poSkozeni tiskového mechanizmu.
Uviznuté papiry vzdy odstranujte ze zadnich dvifek.

Jemné vytahnéte papir z valecka.

/\ Upozornéni Pokud se papir pfi vytahovani z valeék roztrhne, zkontrolujte, zda
mezi valecky a kolecky uvnitf zafizeni nezustaly zbytky papiru. Pokud ze zafizeni
HP All-in-One neodstranite vSechny zbytky papiru, mize dojit k dalSimu uviznuti
papiru.

Nasadte zpét zadni dvifka. Jemné zatlacte dvifka smérem dopfedu, dokud
nezapadnou na plvodni misto.

Stisknutim tlacitka OK pokracujte v aktualni uloze.

Odstranéni uviznutého papiru z automatického podavace dokumentt

1.

Zvednéte kryt automatického podavace dokumentu.
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Jemné vytahnéte papir z valecka.

/\ Upozornéni Pokud se papir pfi vytahovani z vale&k( roztrhne, zkontrolujte, zda
mezi valecky a kolecky uvnitf zafizeni nezUstaly zbytky papiru. Pokud ze zafizeni
HP All-in-One neodstranite vSechny zbytky papiru, mdze dojit k dalSimu uviznuti
papiru.

3. Zavrete kryt automatického podavace dokumentu.

Odstranovani problému s tiskovou kazetou

Pokud mate problémy s tiskem, muze byt problém v jedné z tiskovych kazet.

Odstranovani problému s tiskovymi kazetami

1.

Ze slotu na pravé strané vyjméte €ernou tiskovou kazetu. Nedotykejte se
inkoustovych trysek ani médéné zbarvenych kontaktt. Zkontrolujte mozné poskozeni
médéné zbarvenych kontaktl a inkoustovych trysek.

Nezapomente odstranit plastovou pasku. Jestlize plastova paska stale zakryva
inkoustové trysky, jemné ji sundejte pomoci rizového vytahovaciho poutka.

Znovu vlozte tiskovou kazetu zasunutim do slotu. Pak zatlaéte na tiskovou kazetu
tak, aby zapadla do patice.

Zopakujte kroky 1 a 2 pro tiskovou kazetu pro trojbarevny tisk na levé strané.
Pokud problém trva, vytisknéte zpravu autotestu a ovéfte, zda problém je v tiskovych
kazetach.

Tento protokol obsahuje uzite¢né informace o tiskovych kazetach, véetné udajl

0 jejich stavu.

Pokud protokol autotestu uvadi problém, vycCistéte tiskové kazety.

Pokud problém pretrvava, vycistéte médéné kontakty tiskové kazety navihéenym
hadfikem, ktery nepousti vlakna. pouzijte destilovanou vodu.

Pokud i pfesto problém s tiskem trva, urCete, ktera kazeta je pficinou téchto problému,
a vymenite ji.

Dals$i informace naleznete v ¢asti:

Vyména tiskovych kazet
Tisk protokolu autotestu
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Cisténi tiskovych kazet
Cisténi kontaktu tiskové kazety

Odstranovani problému s kvalitou tisku

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

134

Inkoust je rozpity nebo se rozmazava

Automaticky podava¢ dokumentl podava bud vice stranek najednou, nebo nepodava
zadné stranky

Inkoust nevypliiuje cely text nebo obrazek

Okraje textu jsou zubaté

Na vytisku je u spodniho okraje stranky horizontalni zkresleny pruh

Ve vytisku se prekryvaji barvy

Vytisky maji vodorovné pruhy nebo linky

Vytisky jsou vybledlé nebo maji nevyrazné barvy

Vytisky jsou rozmazané nebo neostré

Vytisky maji svislé pruhy

Vytisky jsou Sikmé nebo zkosené

Kvalita tisku pfijatého faxu je nizka

Nékteré stranky prijatého faxu jsou vybledlé nebo prazdné

Pri tisku nebo kopirovani fotografie dochazi k rozstfikani inkoustu mimo papir
Zarizeni neodebira papir ze vstupniho zasobniku

Inkoust je rozpity nebo se rozmazava

)

fi€éina: Tento typ papiru neni vhodny pro zafizeni HP All-in-One.

Reseni: Pouzijte papiry HP Premium nebo jiny typ papiru vhodny pro zafizeni
HP All-in-One.

Pri¢ina: Je tfeba vydcistit tiskové kazety.

Reseni: Vytisknéte protokol autotestu a zjistéte, zda je pFitina problému v tiskovych
kazetach. Pokud protokol autotestu uvadi problém, vycistéte tiskové kazety. Pokud
problém trva, bude zfejmé tfeba tiskové kazety vyménit.

DalSi informace o tiskovych kazetach naleznete v tématu Odstrariovani problému s
tiskovou kazetou.

Pric¢ina: Pri tisku je papir pfiliS blizko tiskové kazety.

Reseni: Pokud je pfi tisku papir pfili$ blizko tiskové kazety, mtZe byt inkoust
rozpity. Tato situace mUze nastat, pokud je papir zvySeny, pomackany nebo velmi
silny, napfiklad v pfipadé obalky. Zkontrolujte, zda papir vlozeny do vstupniho
zasobniku lezi rovné a zda neni pfili§ pomackany.
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Automaticky podava¢ dokumentti podava bud’ vice stranek najednou, nebo
nepodava zadné stranky

Pfi¢ina: Pravdépodobné bude tfeba vycistit oddélova¢ nebo valecky uvnitf

automatického podavace dokumentt. Na oddélovadi a valeécich se po del§im

pouzivani mlize usazovat tuha, vosk nebo inkoust. TotéZ se mlze stati pfi kopirovani

ruéné psanych predloh nebo pfedloh vytisténych s pouzitim velkého mnozstvi

inkoustu.

* Pokud automaticky podava¢ nepodava zadné stranky, je tfeba vy istit valecky
uvnitf automatického podavace.

» Pokud automaticky podavac podava vice stranek najednou, je tfeba vydcistit
oddélovac uvnitf automatického podavace.

Reseni: Do zasobniku podavage dokumentt vioZte jeden nebo dva listy
obycejného nepouzitého bilého papiru s maximalnimi rozméry a stisknéte tlacitko
Kopirovat ¢ernobile. Pfi prichodu prazdného papiru automatickym podavacem
dokument( papir uvolni a absorbuje usazeniny z valeck( a oddélovace.

ﬁ} Tip Pokud automaticky podava¢ dokumentll neodebere oby&ejny papir, zkuste
vycistit pfedni valeCek. Ocistéte valeCek mékkym hadfikem, ktery nezanechava
vlakna, navihéenym destilovanou vodou.

Pokud problém trva nebo pokud automaticky podavac oby€ejny papir nepoda, Ize
valecky a oddélovac vycistit i ruéné.

Dalsi informace naleznete v Ci$téni automatického podavaée dokument.

Inkoust nevyplnuje cely text nebo obrazek
Pricina: Tiskové kazety je tfeba vycistit nebo v nich doSel inkoust.

Reseni: Zkontrolujte odhadovanou hladinu zbyvajiciho inkoustu v tiskovych
kazetach. Pokud je hladina inkoustu v tiskovych kazetach nizka nebo pokud inkoust
dosel, bude zfejmé tfeba vymeénit tiskoveé kazety.

Pokud v tiskovych kazetach zbyva dostatek inkoustu, ale pfesto dochazi k
problémam, vytisknéte protokol autotestu a z néj zjistéte, zda se jedna o problém
s tiskovymi kazetami. Pokud protokol autotestu uvadi problém, vycistéte tiskové
kazety. Pokud problém trva, bude zfejmé tfeba tiskové kazety vyménit.

Dalsi informace o tiskovych kazetach naleznete v tématu Odstrafiovani problému s
tiskovou kazetou.

Pri¢ina: Nastaveni Typ papiru neni spravné.
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Reseni: Zmaéite nastaveni v okné Typ papiru tak, aby odpovidalo typu papiru,
ktery je vlozen ve vstupnim zasobniku.

Nastaveni typu papiru pro kopie

1. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlaCitko Nabidka, dokud se nezobrazi
polozka Typ papiru.

2. Stisknéte tladitko e, dokud se nezobrazi pfislusny typ papiru.

3. Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

Nastaveni typu papiru pro tisk

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.
3. Zkontrolujte, zda je vybrana tiskarna HP All-in-One.

4. Klepnéte na tlacitko, kterym se otevre dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci muze byt toto tlacitko ozna¢eno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.
6. V seznamu Typ klepnéte na typ papiru, ktery je vloZzen ve vstupnim zasobniku.

o

Pricina: Nastaveni kvality tisku nebo kopirovani na zafizeni HP All-in-One ma pfilis
nizkou hodnotu.

Reseni: Zkontrolujte nastaveni kvality. PouZijte vy$$i nastaveni kvality pro zvy$eni
mnozstvi inkoustu pouzitého pro tisk ¢i kopirovani.

Zména rychlosti nebo kvality tisku

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.
3. Zkontrolujte, zda je vybrana tiskarna HP All-in-One.

4. Klepnéte na tlacitko, kterym se otevre dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci muze byt toto tlaCitko oznaceno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.
V seznamu Typ klepnéte na typ papiru, ktery je vloZzen ve vstupnim zasobniku.
7. V oblasti Kvalita tisku zvolte nastaveni kvality vhodné pro projekt.

o o

Zména kvality kopirovani
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy poti$ténou stranou
doli nebo do zasobniku podavace dokumentud potiSténou stranou nahoru.
Pokud pouzivate podava¢ dokumentu, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte tlaCitko Kvalita, dokud se nerozsviti pfislusné
nastaveni kvality.

4. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.
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Okraje textu jsou zubaté
Pri€ina: Pouzité pismo ma uzivatelskou velikost.

Reseni: Né&které aplikace pouZivaji vlastni pisma, ktera maiji pfi zvétSeni nebo tisku
zubaté okraje. Zubaté okraje se mohou pfi zvétSeni nebo tisku objevit rovnéz u
bitmapového textu.

Pouzivejte pisma TrueType, ktera zafizeni HP All-in-One tiskne hladce. Pfi vybéru
pisma vyhledejte ikonu TrueType.

Na vytisku je u spodniho okraje stranky horizontalni zkresleny pruh

Pricina: Obrazek obsahuje svétle modré, $edé nebo hnédé odstiny, které se
tisknou dole na strance.

Reseni: VloZte velmi kvalitni papir do vstupniho zasobniku a vytisknéte obrazek s
nastavenim vysokeé kvality, napfiklad Nejlepsi, Maximalni rozliSeni nebo Vysoké
rozliSeni. Vzdy se prfesvédcte, zda je papir, na ktery tisknete, rovny. NejlepSich
vysledku pfi tisku obrazku dosahnete pouzitim fotografického papiru HP Premium
Plus.

Pokud problém pretrvava, otocte obrazek o 180 stupnli pomoci softwaru, ktery jste
nainstalovali spole¢né se zafizenim HP All-in-One, nebo jiného softwaru tak, aby se
svétle modré, Sedé ani hnédé odstiny netiskly ve spodni ¢asti stranky. Vytisknéte
obrazek pomoci tisku se Sesti inkousty. Pro tento Uc¢el nainstalujte misto ¢erné tiskové
kazety fotografickou tiskovou kazetu. Pokud mate instalovanou fotografickou
tiskovou kazetu a tfibarevnou kazetu, mate k dispozici systém se Sesti rliznymi
inkousty, ktery poskytuje dokonalou kvalitu fotografii.

Dalsi informace o tiskovych kazetach naleznete v tématu Odstrafiovani problému s
tiskovou kazetou.

Dals$i informace naleznete v ¢asti Porozuméni technickym udajlim pro podporovana
média.

Ve vytisku se prekryvaji barvy
Pricina: Nastaveni kvality tisku nebo kopirovani je pro papir vioZeny v zafizeni
HP All-in-One pfili§ vysoké.
Reseni: Zkontrolujte nastaveni kvality. PouZijte niz&i nastaveni kvality pro snizeni
mnozstvi inkoustu pouzitého pro tisk &i kopirovani.

Zména rychlosti nebo kvality tisku

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.
3. Zkontrolujte, zda je vybrana tiskarna HP All-in-One.

4. Klepnéte na tladitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

5. Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.
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6. V seznamu Typ klepnéte na typ papiru, ktery je vloZzen ve vstupnim zasobniku.
7. V oblasti Kvalita tisku zvolte nastaveni kvality vhodné pro projekt.

Zména kvality kopirovani

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy potiSténou stranou
dolt nebo do zasobniku podavace dokumentu poti§ténou stranou nahoru.
Pokud pouzivate podava¢ dokumentu, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte tlacitko Kvalita, dokud se nerozsviti pfislusné
nastaveni kvality.

4. Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

Pricina: Tento typ papiru neni vhodny pro zafizeni HP All-in-One.
Reseni: Pouzijte papiry HP Premium nebo jiny typ papiru vhodny pro zafizeni
HP All-in-One.

Dalsi informace o vybéru papiru naleznete v ¢asti Porozumeéni technickym udajim
pro podporovana meédia.

Pri¢ina: Tisknete na nespravnou stranu papiru.

Reseni: VloZte papir tak, aby strana uréena pro tisk sméfovala dold. Pokud
napfiklad vkladate leskly fotograficky papir, vloZte papir lesklou stranou dold.

Pri¢ina: Pouzivate neoriginalni inkoust.

Reseni: Spoleénost HP doporuéuje pouzivat originalni tiskové kazety HP.
Originalni tiskové kazety HP jsou uréeny pro tiskarny HP a vyzkouseny s témito
tiskarnami, aby bylo dlouhodobé& mozné snadno dosahovat vybornych vysledku.

BY Poznamka Spoleénost HP nemuze zarugit kvalitu a spolehlivost neoriginalniho
inkoustu. Servis nebo opravy tiskarny nutné po selhani nebo poskozeni tiskarny,
které mohou vyplyvat z pouziti neoriginalniho inkoustu, nebudou kryty zarukou.

Pri¢ina: Je tfeba vydcistit tiskové kazety.

Reseni: Vytisknéte protokol autotestu a zjistéte, zda je pFitina problému v tiskovych
kazetach. Pokud protokol autotestu uvadi problém, vycistéte tiskové kazety. Pokud
problém pretrvava, bude zfejmé tfeba tiskové kazety vyménit.

DalSi informace o tiskovych kazetach naleznete v tématu Odstrariovani problému s
tiskovou kazetou.

Vytisky maji vodorovné pruhy nebo linky

Pri¢ina: Papir se nepodava nebo neni vkladan spravné.
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Reseni: Zkontrolujte, zda je spravné vloZen papir.

Vlozeni papiru maximalni velikosti
1. Vyjméte vystupni z&sobnik.

3. Zarovnejte okraje papird poklepanim baliku papir o rovnou plochu a potom
provedte nasledujici akce:

« Zkontrolujte, zda papir neni potrhany, zapraSeny nebo zmackany a nema
zkroucené ¢&i ohnuté okraje.

+ Ujistéte se, ze vSechny papiry v baliku jsou stejného formatu a typu.

Odstrariovani problému s kvalitou tisku 139



Kapitola 12

4. Balik papiru viozte do zasobniku kratSi stranou dopfedu a tiskovou stranou dol(.
Zasunte balik papir(l az nadoraz.

/\ Upozornéni S vkladanim papiru do vstupniho zasobniku vyckejte, aZ bude
zafizeni HP All-in-One v klidu a nebude vydavat Zadné zvukové signaly.
Pokud zafizeni HP All-in-One pravé provadi udrzbu tiskovych kazet nebo
pokud je jinak zaneprazdnéno, zarazka papiru uvnitf zafizeni zfejmé nebude
na spravném misté. Mohlo by dojit k tomu, Ze byste papir zatlacili pFilis
dopredu, coz by vedlo k vysouvani prazdnych stranek ze zafizeni
HP All-in-One.

X Tip Pouzivate-li hlavitkovy papir, zasufite horni okraj stranky jako prvni.
" Potiskova strana musi sméfovat doltl. Dal$i pokyny pro vkladani papirti
plného formatu a hlavi¢kovych papirl naleznete na obrazku vyrytém na
zakladné vstupniho zasobniku.

5. Posurite voditko Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
Vstupni zasobnik nepfeplriujte. Zkontrolujte, zda svazek papirl ve vstupnim
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sifky papiru.
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6. Vratte vystupni zasobnik na misto.

Br Poznamka P¥i pouziti papiru formatu Legal ponechte podpéru zasobniku
zasunutou.

Pric¢ina: Nastaveni kvality tisku nebo kopirovani na zafizeni HP All-in-One ma pfilis
nizkou hodnotu.

Reseni: Zkontrolujte nastaveni kvality. PouZijte vy$&i nastaveni kvality pro zvy$eni
mnozstvi inkoustu pouzitého pro tisk ¢i kopirovani.

Zména rychlosti nebo kvality tisku

1.

2.
3.
4

o o

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na prikaz Tisk.
ZKkontrolujte, zda je vybrana tiskarna HP All-in-One.

Klepnéte na tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci mdze byt toto tlacitko ozna¢eno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.
V seznamu Typ klepnéte na typ papiru, ktery je vlozen ve vstupnim zasobniku.
V oblasti Kvalita tisku zvolte nastaveni kvality vhodné pro projekt.
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Zména kvality kopirovani

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potiSténou stranou
doli nebo do zasobniku podavaée dokumentu potisténou stranou nahoru.
Pokud pouzivate podava¢ dokumentu, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte tlaCitko Kvalita, dokud se nerozsviti pfislusné
nastaveni kvality.

4. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Pri¢ina: Tiskové kazety je tfeba vycistit nebo v nich doSel inkoust.

Reseni: Zkontrolujte odhadovanou hladinu zbyvajiciho inkoustu v tiskovych
kazetach. Pokud je hladina inkoustu v tiskovych kazetach nizkéa nebo pokud inkoust
dosel, bude zfejmé tfeba vymeénit tiskové kazety.

Pokud v tiskovych kazetach zbyva dostatek inkoustu, ale pfesto dochazi k
problém0m, vytisknéte protokol autotestu a z néj zjistéte, zda se jedna o problém
s tiskovymi kazetami. Pokud protokol autotestu uvadi problém, vycistéte tiskové
kazety. Pokud problém trva, bude zfejmé tfeba tiskové kazety vyménit.

DalSi informace o tiskovych kazetach naleznete v tématu Odstrariovani problému s
tiskovou kazetou.

Pri¢ina: V okoli inkoustoveé trysky na tiskové kazeté mohou byt nahromadéna
vlakna nebo prach.

Reseni: Zkontrolujte tiskové kazety. Pokud se zd4, Ze jsou v okoli inkoustové trysky
vlakna nebo prach, o€istéte okoli inkoustové trysky na tiskové kazeté.

Vy¢€isténi prostoru okolo inkoustovych trysek
1. Zapnéte zafizeni HP All-in-One a otevrete dvirka pro pfistup k tiskovym kazetam.
Drzak tiskovych kazet se v zafizeni HP All-in-One pohybuje az zcela vpravo.

2. Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky a potom
vytahnéte ze zadni strany zafizeni HP All-in-One napajeci kabel.

EY Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo zafizeni HP All-in-One
vypnuté, mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as muzete nastavit
pozdéji, az opét zapojite napajeci kabel.

3. Tiskovou kazetu uvolnéte lehkym zatlacenim dolt a smérem k sobé ji vytahnéte
z patice.

B Poznamka Nevyjimejte obé tiskové kazety soudasné. Vyjméte a vydistéte
kazdou tiskovou kazetu zvlast. Neponechavejte tiskovou kazetu mimo
zafizeni HP All-in-One déle nez 30 minut.

4. Polozte tiskovou kazetu na kus papiru s inkoustovymi tryskami smérem nahoru.
5. Mirné navihCete Cistou pénovou houbic¢ku destilovanou vodou.
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6. Ocistéte Celo a okraje okolo prostoru inkoustovych trysek pénovou houbicku, jak
je vidét nize.

1 | Panel trysek (necistit)

2 | Celo a okraje okolo prostoru inkoustovych trysek

/\ Upozornéni Neéistéte panel trysek.

7. Zasunte tiskovou kazetu zpét do patice. ZatlaCte tiskovou kazetu vpfed, dokud
nezaklapne na své misto.

8. V pfipadé potfeby opakujte tento postup pro druhou kazetu.

9. Jemné zavrete dvitka pro pfistup k tiskovym kazetam a zapojte napajeci kabel
do zadni strany zafizeni HP All-in-One.

Pri¢ina: Odesilajici fax ma poruchu.

Reseni: Pozadejte odesilatele, aby zkontroloval svij faxovy pfistroj, zda nema
poruchu.

Priéina: Na telefonni lince je Sum. Problémy s kvalitou tisku mohou byt zpisobeny
telefonni linkou s nekvalitnim signalem (Sumem).

Reseni: Pokud byla chyba zptsobena Sumem na telefonni lince, pozadejte
odesilatele o nové odeslani faxu. Pfi dalSim pokusu mulze byt kvalita vy$si. Kvalitu
zvuku telefonni linky mdzZete ovéfit pfipojenim telefonu do telefonni zasuvky a
poslechem statického nebo jiného Sumu. Pokud problém pretrvava, vypnéte Rezim
opravy chyb (ECM) a obratte se na telefonni spole€nost.

Postup pro zménu nastaveni rezimu opravy chyb z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlacitko 6.
Vyberete tak moznost Upresnit nastaveni faxu a potom moznost Rezim opravy
chyb.

3. Stisknutim tlaCitka = vyberte moznost Zapnout nebo Vypnuto.

4. Stisknéte tlacitko OK.

Vytisky jsou vybledlé nebo maji nevyrazné barvy

Pri¢ina: Tiskové kazety je tfeba vycistit nebo v nich doSel inkoust.
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Reseni: Zkontrolujte odhadovanou hladinu zbyvajiciho inkoustu v tiskovych
kazetach. Pokud je hladina inkoustu v tiskovych kazetach nizka nebo pokud inkoust
dosel, bude zfejmé tfeba vymeénit tiskové kazety.

Pokud v tiskovych kazetach zbyva dostatek inkoustu, ale pfesto dochazi k
problémam, vytisknéte protokol autotestu a z néj zjistéte, zda se jedna o problém
s tiskovymi kazetami. Pokud protokol autotestu uvadi problém, vy istéte tiskové
kazety. Pokud problém trva, bude zfejmé tieba tiskové kazety vyménit.

DalSi informace o tiskovych kazetach naleznete v tématu Odstrafiovani problému s
tiskovou kazetou.

Pri¢ina: Nastaveni kvality tisku nebo kopirovani na zafizeni HP All-in-One ma pfili$
nizkou hodnotu.

Reseni: Zkontrolujte nastaveni kvality. PouZijte vy$$i nastaveni kvality pro zvySeni
mnozstvi inkoustu pouzitého pro tisk i kopirovani.

Zména rychlosti nebo kvality tisku

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.
3. Zkontrolujte, zda je vybrana tiskarna HP All-in-One.

4. Klepnéte na tlagitko, kterym se otevfe dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci mize byt toto tlacitko ozna¢eno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

5. Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.
6. V seznamu Typ klepnéte na typ papiru, ktery je vlozen ve vstupnim zasobniku.
7. V oblasti Kvalita tisku zvolte nastaveni kvality vhodné pro projekt.

Zména kvality kopirovani
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou
doli nebo do zasobniku podavace dokumentu potiSténou stranou nahoru.
Pokud pouzivate podava¢ dokumentu, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte tlaCitko Kvalita, dokud se nerozsviti pfislusné
nastaveni kvality.

4. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Pric¢ina: Tento typ papiru neni vhodny pro zafizeni HP All-in-One.

Reseni: Pokud je pouzity papir pFili§ viaknity, mizZe se stat, Ze inkoust pouZity v
zafizeni HP All-in-One nepokryje zcela povrch papiru. Pouzijte papiry HP Premium
nebo jiny typ papiru vhodny pro zafizeni HP All-in-One.

DalSi informace o vybéru papiru naleznete v ¢asti Porozuméni technickym udajim
pro podporovana média.

Pricina: Nastaveni kopirovani na hodnotu Svétlejsi ¢i tmavsi je pro zafizeni
HP All-in-One pfilis svétlé.
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Reseni: Upravte svétlost kopii.

Uprava kontrastu kopirovani z ovladaciho panelu
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potiSténou stranou
dol nebo do zasobniku podavaée dokument poti§ténou stranou nahoru.
Pokud pouzivate podava¢ dokumentt, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi

4. Pouzijte jeden z nasledujicich postupt:
+ Ztmavte kopii stisknutim tlacitka .
+ Zesvétlete kopii stisknutim tlacitka .
5. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Pri¢ina: Nastaveni Typ papiru neni spravné.

Reseni: Zmaérite nastaveni v okné Typ papiru tak, aby odpovidalo typu papiru,
ktery je vloZzen ve vstupnim zasobniku.

Nastaveni typu papiru pro kopie

1. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tla¢itko Nabidka, dokud se nezobrazi
polozka Typ papiru.

2. Stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi pfislusny typ papiru.

3. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Nastaveni typu papiru pro tisk

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.
3. Zkontrolujte, zda je vybrana tiskarna HP All-in-One.

4. Klepnéte na tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.
6. V seznamu Typ klepnéte na typ papiru, ktery je vloZzen ve vstupnim zasobniku.

o

Pri€¢ina: PFi kopirovani obrazku s nizkou kvalitou, napfiklad novinové fotografie, se
na kopii mohou zobrazit pruhy, tec¢ky nebo &ary. Tyto obrazce se nazyvaji ,vzorovani
moiré*.

Reseni: Chcete-li eliminovat vzorovani moiré, zkuste pfimo na sklenénou podlozku
polozit jednu nebo vice &irych plastovych ochrannych félii a pak polozte pfedlohu
potisténou stranou doll na tyto folie.

Pricina: Na sklenéné podloZce nebo na spodni ¢asti vika mohou byt necistoty.
Muze se tak snizit kvalita kopii a zpomalit zpracovani.
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Reseni:

Cisténi sklenéné podlozky

1. Vypnéte zafizeni HP All-in-One a zdvihnéte viko.

2. Offete sklenénou podlozku mékkym hadfikem nebo houbou navlhéenou
v neabrazivnim Gisticim prostfedku na sklo.

/\ Upozornéni K &isténi sklenéné podloZky nepouzivejte abrazivni prostredky,
aceton, benzen ani tetrachlor, jinak miZze dojit k jejimu poSkozeni. Kapalinu
nelijte ani nestfikejte pfimo na sklenénou podloZzku. Kapalina by mohla
proniknout pod sklenénou podlozku a poskodit zafizeni.

3. Abyste zabranili skvrnam, osuste sklenénou podloZzku suchym, jemnym,
nezaprasenym hadfikem.
4. Zapnéte zafizeni HP All-in-One.

Cisténi spodni strany vika
1. Vypnéte zafizeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze sité a zvednéte viko.

Bf Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo zafizeni HP All-in-One
vypnuté, mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as muZete nastavit
pozdéji, az opét zapojite napajeci kabel.

2. Bilé pozadi dokumentl na spodni strané vika otfete mékkym hadfikem nebo
houbou navlh&enou v teplé mydlové vodé.
Opatrné smyijte necistoty ze spodni strany vika. NeseSkrabavejte je.

3. Osuste spodni stranu vika suchym, jemnym, nezapraSenym hadfikem.

/\ Upozornéni Nepouzivejte papirové utérky, mohly by spodni stranu vika
poskrabat.

4. Pokud je tfeba provést diikladné;jsi vycisténi, opakujte pfedchozi postup s
isopropylalkoholem (denaturovanym lihem). Zbytky roztoku ze spodni strany vika
otfete vihkym hadfikem.

/\ Upozornéni Sklenéna deska ani vn&jsi &asti zaFizeni HP All-in-One nesmi
pfijit do kontaktu s alkoholem, protoze by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

Vytisky jsou rozmazané nebo neostré

Pri¢ina: Odesilatel faxu pouziva nizké rozliSeni nebo byla predloha nekvalitni.
Reseni: Pozadejte odesilatele o zvyseni rozlideni a o kontrolu kvality prediohy.

Pric¢ina: Typ papiru, ktery je vlozen do vstupniho zasobniku, neni vhodny pro
zafizeni HP All-in-One.

Reseni: Pokud je pouzity papir ptili§ viaknity, miZe se stat, Ze inkoust pouZity v
zafizeni HP All-in-One nepokryje zcela povrch papiru. Pouzijte papiry HP Premium
nebo jiny typ papiru vhodny pro zafizeni HP All-in-One.
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Dalsi informace o vybéru papiru naleznete v ¢asti Porozuméni technickym udajim
pro podporovana meédia.

Pri¢ina: Nastaveni kopirovani nebo tisku na hodnotu Typ papiru neni spravné.

Reseni: Zméfite nastaveni v okné Typ papiru tak, aby odpovidalo typu papiru,
ktery je vloZzen ve vstupnim zasobniku.

Nastaveni typu papiru pro kopie

1. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlaitko Nabidka, dokud se nezobrazi
polozka Typ papiru.

2. Stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi pfFislusSny typ papiru.

3. Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

Nastaveni typu papiru pro tisk

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

2. V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.
3. Zkontrolujte, zda je vybrana tiskarna HP All-in-One.

4. Klepnéte na tlagitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci maze byt toto tlacitko oznaéeno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.
6. V seznamu Typ klepnéte na typ papiru, ktery je vlozen ve vstupnim zasobniku.

o

Pri€ina: Nastaveni kvality tisku nebo kopirovani na zafizeni HP All-in-One ma pfili§
nizkou hodnotu.

Reseni: Zkontrolujte nastaveni kvality. PouZijte vy$$i nastaveni kvality pro zvy$eni
mnozstvi inkoustu pouzitého pro tisk ¢i kopirovani.

Zména rychlosti nebo kvality tisku

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

2. V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.
3. Zkontrolujte, zda je vybrana tiskarna HP All-in-One.

4. Klepnéte na tlagitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci maze byt toto tlacitko ozna¢eno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Pfedvolby.

Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.
V seznamu Typ klepnéte na typ papiru, ktery je vlozen ve vstupnim zasobniku.
7. V oblasti Kvalita tisku zvolte nastaveni kvality vhodné pro projekt.

o o
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Zména kvality kopirovani
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potiSténou stranou
doli nebo do zasobniku podavaée dokumentu potisténou stranou nahoru.
Pokud pouzivate podava¢ dokumentu, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte tlaCitko Kvalita, dokud se nerozsviti pfislusné
nastaveni kvality.

4. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Pri¢ina: Tisknete na nespravnou stranu papiru.

Reseni: VloZte papir tak, aby strana uréena pro tisk sméfovala dold. Pokud
napfiklad vkladate leskly fotograficky papir, vloZte papir lesklou stranou dold.

Vytisky maji svislé pruhy

Pric¢ina: Tento typ papiru neni vhodny pro zafizeni HP All-in-One.

Reseni: Pokud je pouzity papir pFili§ viaknity, mizZe se stat, Ze inkoust pouZity v
zafizeni HP All-in-One nepokryje zcela povrch papiru. Pouzijte papiry HP Premium
nebo jiny typ papiru vhodny pro zafizeni HP All-in-One.

DalSi informace o vybéru papiru naleznete v ¢asti Porozuméni technickym udajim
pro podporovana média.

Pricina: Sklenéna podlozka nebo automaticky podava¢ dokument( odesilajiciho
faxového pfistroje jsou znecisténé.

Reseni: Pokud jsou na faxu zobrazeny svislé &ary nebo pruhy, mohou byt sklenéna
podloZka nebo automaticky podava¢ dokumentl odesilajiciho faxového pfistroje
zaspinéné nebo zapradSené. PoZadejte odesilatele, aby zkontroloval, zda jsou
sklenéna podlozka nebo automaticky podava¢ dokumentu Cisté.

Vytisky jsou Sikmé nebo zkosené

Pric¢ina: Papir se nepodava nebo neni vkladan spravné.
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Reseni: Zkontrolujte, zda je spravné vloZen papir.

Vlozeni papiru maximalni velikosti
1. Vyjméte vystupni z&sobnik.

3. Zarovnejte okraje papird poklepanim baliku papir o rovnou plochu a potom
provedte nasledujici akce:

« Zkontrolujte, zda papir neni potrhany, zapraSeny nebo zmackany a nema
zkroucené ¢&i ohnuté okraje.

+ Ujistéte se, ze vSechny papiry v baliku jsou stejného formatu a typu.
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4. Balik papiru viozte do zasobniku kratSi stranou dopfedu a tiskovou stranou dol(.
Zasunte balik papir(l az nadoraz.

/\ Upozornéni S vkladanim papiru do vstupniho zasobniku vyckejte, aZ bude
zafizeni HP All-in-One v klidu a nebude vydavat Zadné zvukové signaly.
Pokud zafizeni HP All-in-One pravé provadi udrzbu tiskovych kazet nebo
pokud je jinak zaneprazdnéno, zarazka papiru uvnitf zafizeni zfejmé nebude
na spravném misté. Mohlo by dojit k tomu, Ze byste papir zatlacili pFilis
dopredu, coz by vedlo k vysouvani prazdnych stranek ze zafizeni
HP All-in-One.

X Tip Pouzivate-li hlavitkovy papir, zasufite horni okraj stranky jako prvni.
" Potiskova strana musi sméfovat doltl. Dal$i pokyny pro vkladani papirti
plného formatu a hlavi¢kovych papirl naleznete na obrazku vyrytém na
zakladné vstupniho zasobniku.

5. Posurite voditko Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
Vstupni zasobnik nepfeplriujte. Zkontrolujte, zda svazek papirl ve vstupnim
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sifky papiru.
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6. Vratte vystupni zasobnik na misto.

Br Poznamka P¥i pouziti papiru formatu Legal ponechte podpéru zasobniku
zasunutou.

Pri€ina: Predloha zfejmé nebyla spravné viozena do odesilajiciho faxového
pristroje.

Reseni: Pozadejte odesilatele, aby zkontroloval, zda byl fax spravné odeslan.

Pricina: Do vstupniho zasobniku je vloZen vice nez jeden typ papiru.

Reseni: Soucasné vlozte pouze jeden typ papiru. Pfi tisku faxd se ujistéte, Ze je ve
vstupnim zasobniku vlozen papir formatu Letter, A4 nebo Legal.

Kvalita tisku prijatého faxu je nizka
Pricina: Na telefonni lince je Sum.

Reseni: Pokud byla chyba zplisobena $umem na telefonni lince, poZadejte
odesilatele o nové odeslani faxu. PFi dal$im pokusu miZe byt kvalita vy$si. Kvalitu
zvuku telefonni linky mGzete ovéfit pfipojenim telefonu do telefonni zasuvky a
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poslechem statického nebo jiného Sumu. Pokud problém pfetrvava, vypnéte Rezim
opravy chyb (ECM) a obratte se na telefonni spole¢nost.

Postup pro zménu nastaveni rezimu opravy chyb z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlacitko 6.
Vyberete tak moznost Upresnit nastaveni faxu a potom moznost Rezim opravy
chyb.

3. Stisknutim tlacitka = vyberte moznost Zapnout nebo Vypnuto.

4. Stisknéte tlacitko OK.

Pricina: Odesilajici fax ma poruchu.

Reseni: Pozadejte odesilatele, aby zkontroloval svuj faxovy pfistroj, zda nema
poruchu. Zkontrolujte i to, zda faxy od ostatnich odesilatelt maiji stejné problémy s
kvalitou.

Pricina: Sklenéna podlozka nebo automaticky podava¢ dokument( odesilajiciho
faxového pfristroje jsou znecisténé.

Reseni: Pokud jsou na faxu zobrazeny svislé &ary nebo pruhy, mohou byt sklenéna
podlozka nebo automaticky podava¢ dokumentt odesilajiciho faxového pfistroje
zasSpinéné nebo zaprasené. Pozadejte odesilatele, aby zkontroloval, zda jsou
sklenéna podlozka nebo automaticky podava¢ dokument cisté.

Pri¢ina: Tiskové kazety je tfeba vycistit nebo v nich doSel inkoust.

Reseni: Zkontrolujte odhadovanou hladinu zbyvajiciho inkoustu v tiskovych
kazetach. Pokud je hladina inkoustu v tiskovych kazetach nizkéa nebo pokud inkoust
dosel, bude zfejmé tfeba vymeénit tiskové kazety.

Pokud v tiskovych kazetach zbyva dostatek inkoustu, ale pfesto dochazi k
problém0m, vytisknéte protokol autotestu a z néj zjistéte, zda se jedna o problém
s tiskovymi kazetami. Pokud protokol autotestu uvadi problém, vycistéte tiskové
kazety. Pokud problém trva, bude zfejmé tfeba tiskové kazety vyménit.

DalSi informace o tiskovych kazetach naleznete v tématu Odstrariovani problému s
tiskovou kazetou.

Nékteré stranky prijatého faxu jsou vybledlé nebo prazdné

Pri¢ina: Tiskové kazety je tfeba vycistit nebo v nich doSel inkoust.

Reseni: Zkontrolujte odhadovanou hladinu zbyvajiciho inkoustu v tiskovych
kazetach. Pokud je hladina inkoustu v tiskovych kazetach nizka nebo pokud inkoust
dosel, bude zfejmé tfeba vymeénit tiskové kazety.

Pokud v tiskovych kazetach zbyva dostatek inkoustu, ale pfesto dochazi k
problémam, vytisknéte protokol autotestu a z néj zjistéte, zda se jedna o problém
s tiskovymi kazetami. Pokud protokol autotestu uvadi problém, vy istéte tiskové
kazety. Pokud problém trva, bude zfejmé tfeba tiskové kazety vyménit.
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Dalsi informace o tiskovych kazetach naleznete v tématu Odstrafiovani problému s
tiskovou kazetou.

Pri¢ina: Odesilatel nespravné vlozil pfedlohy do odesilajiciho faxového pfistroje.

Reseni: Ovéfte u odesilatele faxu, zda spravné vioZil predlohy do odesilajiciho
faxového pfistroje nebo zda nechténé neodeslal prazdnou stranku.

Pfi€ina: Zafizeni HP All-in-One podalo pfi tisku faxu dva listy papiru.

Reseni: Pokud v zafizeni HP All-in-One zbyva pouze nékolik listtl papiru, vioZte do
vstupniho zasobniku vice papiru. Pokud je ve vstupnim zasobniku dostatek papiru,
vyjméte jej, poklepejte svazkem papird o rovny povrch a znovu jej viozte do
zasobniku.

Pricina: Typ papiru, ktery je viozen do vstupniho zasobniku, neni vhodny pro vas
fax.

Reseni: Pokud je pouZity papir pfili§ viaknity, mizZe se stat, Ze inkoust pouZity v
zarizeni HP All-in-One nepokryje zcela povrch papiru. Pouzijte papiry HP Premium
nebo jiny typ papiru vhodny pro zafizeni HP All-in-One.

<

tisku nebo kopirovani fotografie dochazi k rozstrikani inkoustu mimo papir
Pri€ina: PFi kopirovani fotografie je normalni, Ze dochazi k malému prestfiku
(nékolik milimetrd). Pokud dochazi k vétSimu prestfiku nez nékolik milimetrd, muze
to znamenat, Ze zarizeni HP All-in-One rozpoznalo SirSi papir, nez je aktualné viozeny
papir.

Q Tip Jednim ze zplsobu, jak zjistit, zda zafizeni pfestfikava papir, je zkontrolovat
zadni stranu stranek vytisténych po kopirovani nebo tisku. Pokud jsou na zadni
strané stranky inkoustové Smouhy, mohlo zafizeni HP All-in-One pfi pfedchozim
kopirovani nebo tisku prestfiknout papir.

Reseni: Zkontrolujte nastaveni formatu papiru. Nastavte format papiru tak, aby
odpovidal papiru viozenému ve vstupnim zasobniku.

Nastaveni formatu papiru z ovladaciho panelu

1. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlaitko Nabidka, dokud se nezobrazi
polozka Format kopie.

2. Opakovane stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi pozadovany format papiru.
3. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Zarizeni neodebira papir ze vstupniho zasobniku

Pri¢ina: Ve vstupnim zasobniku neni dostatek papiru.

Reseni: Pokud v zafizeni HP All-in-One dosel papir nebo uz zbyva pouze nékolik
listd, vlozte do vstupniho zasobniku vice papiru. Jestlize je ve vstupnim zasobniku
papir, vyjméte jej, poklepejte svazkem papirt o rovny povrch a znovu jej viozte do
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vstupniho zasobniku. Pokud chcete pokracovat v tiskové Uloze, stisknéte tlacitko
OK na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One.

Odstranovani problému s tiskem

Tuto ¢ast pouzijte pro FeSeni nasledujicich problému pfi tisku:

154

Obalky se netisknou spravné

Tisk bez okrajl vytvari neoéekavané vysledky
Zarizeni HP All-in-One neodpovida

Zartizeni HP All-in-One tiskne nesmysiné znaky

PFi pokusu o tisk nedojde k zadné akci

Stranky dokumentu vystoupily v nespravném poradi
Dokument se nevytiskl

Okraje se netisknou podle oCekavani

Text nebo obrazky na kraji stranky jsou ofiznuty

Pri tisku vySla ze zafizeni prazdna stranka

UvnitF zafizeni HP All-in-One se pifi tisku fotografie rozstrikuje inkoust

Obalky se netisknou spravné

Pri¢ina: Balik obéalek neni spravné viozen.

Reseni: Vyjméte veskery papir ze vstupniho zasobniku. VloZte svazek obalek do
vstupniho zasobniku chlopnémi nahoru a doleva.

BY Poznamka Zastréte chlopné dovnitf obalek, aby nedo$lo k uviznuti obalek.

Vlozeni obalek

1. Vyjméte vystupni zasobnik.
2. Vyjméte veSkery papir ze vstupniho zasobniku.

3. Vlozte jednu nebo nékolik obalek az k pravé strané vstupniho zasobniku
chlopnémi nahoru a doleva. Posouvejte balik obalek vpfed, dokud se nezarazi.

{} Tip DalSi pokyny pro vkladani obalek naleznete na obrazku vytlaéeném na
zakladné vstupniho zasobniku.
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4. Posouvejte voditko Sitky papiru dovnitf, dokud se nezastavi o okraje obalek.
Vstupni zasobnik nepfeplfujte. Zkontrolujte, zda se balik obalek vejde do
vstupniho zasobniku a nepfevySuje horni hranu voditka Sifky papiru.

5. Vratte vystupni zdsobnik na misto.

Pricina: Je vloZen nespravny typ obalek.

Reseni: Nepouzivejte lesklé nebo reliéfni obalky ani obalky se sponami &i
prihlednymi okénky.

Pric¢ina: Inkoust se na obalkach rozmazava.

Reseni: Pokud se pfi tisku obalek rozmazava inkoust, zastréte chlopné obalek
dovnitf. Pokud problém pretrvava, vyjméte €ernou tiskovou kazetu a tisknéte pouze
pomoci nainstalované tfibarevné tiskové kazety.

Tisk bez okraju vytvari neo¢ekavané vysledky

Pri€¢ina: P¥i tisku obrazu bez okraju pomoci jiné aplikace nez softwaru HP mlize
dojit k vytvoreni neocekavanych vysledka.

Reseni: Zkuste vytisknout obraz pomoci softwaru pro praci s fotografiemi, ktery je
dodavan spole¢né se zafizenim HP All-in-One.

Zarizeni HP All-in-One neodpovida
Pri¢ina: Zafizeni HP All-in-One je zaneprazdnéno jinou ulohou.

Reseni: Jestlize zafizeni HP All-in-One provadi jinou Glohu, napfiklad kopirovani,
faxovani nebo skenovani, vase tiskova uloha bude odlozena, dokud zafizeni
HP All-in-One nedokongi pravé provadénou ulohu.

Tisk nékterych dokumentd trva dlouho. Jestlize se do nékolika minut od odeslani
tiskové ulohy do zafizeni HP All-in-One nevytiskne zadny vytisk, zkontrolujte, zda se
na displeji zafizeni HP All-in-One nezobrazily néjaké zpravy.

Pri€¢ina: V zafizeni HP All-in-One uviznul papir.
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Reseni: Informace o odstrafiovani uviznutych papir(i uvadi ast Odstrafiovani
uviznutého papiru.

Pri¢ina: V zafizeni HP All-in-One doSel papir.
Reseni: VloZte papir do vstupniho zasobniku.

Vlozeni papiru maximalni velikosti
1. Vyjméte vystupni zasobnik.

3. Zarovnejte okraje papirli poklepanim baliku papird o rovnou plochu a potom
provedte nasledujici akce:

» Zkontrolujte, zda papir neni potrhany, zapraseny nebo zmackany a nema
zkroucené ¢i ohnuté okraje.

* Ujistéte se, Ze vSechny papiry v baliku jsou stejného formatu a typu.
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4. Balik papirt vlozte do zasobniku kratSi stranou dopfedu a tiskovou stranou dolU.
Zasunte balik papirt az nadoraz.

/\ Upozornéni S vkladanim papiru do vstupniho zasobniku vy&kejte, az bude
zafizeni HP All-in-One v klidu a nebude vydavat Zadné zvukové signaly.
Pokud zafizeni HP All-in-One pravé provadi udrzbu tiskovych kazet nebo
pokud je jinak zaneprazdnéno, zarazka papiru uvnitf zafizeni zfejmé nebude
na spravném misté. Mohlo by dojit k tomu, Ze byste papir zatlacili pfilis
dopfedu, coz by vedlo k vysouvani prazdnych stranek ze zafizeni
HP All-in-One.

X Tip Pouzivate-li hlavitkovy papir, zasufite horni okraj stranky jako prvni.
" Potiskova strana musi sméfovat dolti. Dal$i pokyny pro vkladani papirti
piného formatu a hlavi¢kovych papirt naleznete na obrazku vyrytém na
zakladné vstupniho zasobniku.

5. Posunte voditko Sitky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
Vstupni zasobnik nepfeplriujte. Zkontrolujte, zda svazek papirt ve vstupnim
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sitky papiru.
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6. Vratte vystupni zasobnik na misto.

E¥ Poznamka P¥i pouZiti papiru formatu Legal ponechte podpéru zasobniku
zasunutou.

Pricina: Drzak tiskovych kazet uvizl.

Reseni: Vypnéte zafizeni HP All-in-One, z &asti s tiskovymi kazetami odstrafite
v8echny predméty, které blokuji drzak tiskovych kazet (véetné balicich material(), a
potom zafizeni HP All-in-One znovu zapnéte.

Pricina: Pocita¢ nekomunikuje se zafizenim HP All-in-One.

Reseni: Pokud zafizeni HP All-in-One neni fadné pfipojeno k poé&itasi, mizZe pfi
komunikaci dochazet k chybam. Zkontrolujte, zda je kabel USB spravné pfipojen k
zafizeni HP All-in-One a k podcitaci jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.
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Pokud jsou pfipojeni zabezpecena a pfesto se ani po nékolika minutach po odeslani
tiskové ulohy do zafizeni HP All-in-One nic netiskne, zkontrolujte stav zafizeni
HP All-in-One. V softwaru Centrum feSeni HP klepnéte na moznost Stav.
Tisk zkuSebni stranky
1. Na panelu Dock klepnéte na HP Device Manager.
Zobrazi se dialogové okno Spravce zarizeni HP.
2. V nabidce Informace a nastaveni vyberte moznost Udrzba tiskarny.
Vyberte HP All-in-Onea poté zvolte Spustit nastroj.
4. Klepnéte na polozku Vytisknout zkusebni stranku.
Zkusebni stranka se vytiskne, pokud je pfipojeni navazano a funguje spravné.
DalSi informace o nastaveni zafizeni HP All-in-One naleznete v Instalaénim
letaku dodaném se zafizenim HP All-in-One.

d

Pri¢ina: Zafizeni HP All-in-One je vypnuté.

Reseni: Podivejte se na displej zafizeni HP All-in-One. Pokud je displej prazdny a
kontrolka vedle tlaCitka Napajeni nesviti, je zafizeni HP All-in-One vypnuto.
Zkontrolujte, zda je napajeci kabel dobfe pfipojeny k zafizeni HP All-in-One a
soucasné je zapojeny do sité. Stisknutim tlacitka Napajeni zapnéte zafizeni

HP All-in-One.

Pri¢ina: U zafizeni HP All-in-One doslo k chybé.

Reseni: Vypnéte zafizeni HP All-in-One a odpojte napajeci kabel. Pfipojte zpét
napajeci kabel a potom stisknutim tlacitka Napajeni zapnéte zafizeni HP All-in-One.

B Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo zaFizeni HP All-in-One vypnuté,
mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as mUlzete nastavit pozdéji, az opét
zapojite napajeci kabel.

Zarizeni HP All-in-One tiskne nesmysIné znaky

Pri€ina: Pamét zafizeni HP All-in-One je plna.

Reseni: Vypnéte zafizeni HP All-in-One a poé&itaé na dobu 60 sekund, znovu je
zapnéte a tisk opakujte.

Pricina: Dokument je poSkozen.

Reseni: Zkuste vytisknout jiny dokument z téZe aplikace. Pokud tento postup
funguje, pokuste se vytisknout dfive ulozenou verzi dokumentu, ktera neni
poskozena.

pokusu o tisk nedojde k zadné akci
Pri¢ina: Zafizeni HP All-in-One je vypnuté.

Reseni: Podivejte se na displej zafizeni HP All-in-One. Pokud je displej prazdny a
kontrolka vedle tlacitka Napajeni nesviti, je zafizeni HP All-in-One vypnuto.
Zkontrolujte, zda je napajeci kabel dobfe pfipojeny k zafizeni HP All-in-One a
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soucasneé je zapojeny do sité. Stisknutim tladitka Napajeni zapnéte zafizeni
HP All-in-One.

Pricina: Zafizeni HP All-in-One je zaneprazdnéno jinou tlohou.

Reseni: Jestlize zafizeni HP All-in-One provadi jinou tlohu, naptiklad kopirovani,
faxovani nebo skenovani, vase tiskova uloha bude odlozena, dokud zafizeni
HP All-in-One nedokonéi pravé provadénou ulohu.

Tisk nékterych dokumentu trva dlouho. Jestlize se do nékolika minut od odeslani
tiskové ulohy do zafizeni HP All-in-One nevytiskne zadny vytisk, zkontrolujte, zda se
na displeji zafizeni HP All-in-One nezobrazily néjaké zpravy.

Pric¢ina: Zafizeni HP All-in-One neni zvolena tiskarna.

Reseni: Zkontrolujte, zda je zaFizeni HP All-in-One v aplikaci vybrano jako tiskarna.

4} Tip Zafizeni HP All-in-One Ize nastavit jako vychozi tiskarnu a tim zajistit, aby
byla tato tiskarna vybrana automaticky vzdy, kdyz v rliznych aplikacich vyberete
pfikaz Tisk z nabidky Soubor.

Pricina: Pocita¢ nekomunikuje se zafizenim HP All-in-One.

Reseni: Pokud zafizeni HP All-in-One neni Fadné pfipojeno k pogitadi, mize pfi
komunikaci dochazet k chybam. Zkontrolujte, zda je kabel USB spravné pfipojen k
zafizeni HP All-in-One a k pocitadi jak je zndzornéno na nasledujicim obrazku.
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Pokud jsou pfipojeni zabezpecena a pfesto se ani po nékolika minutach po odeslani
tiskové ulohy do zafizeni HP All-in-One nic netiskne, zkontrolujte stav zafizeni
HP All-in-One. V softwaru Centrum feSeni HP klepnéte na moznost Stav.

Tisk zkusebni stranky
1. Na panelu Dock klepnéte na HP Device Manager.
Zobrazi se dialogové okno Spravce zarizeni HP.
2. V nabidce Informace a nastaveni vyberte moZnost Udrzba tiskarny.
Vyberte HP All-in-Onea poté zvolte Spustit nastroj.
4. Klepnéte na polozku Vytisknout zkusebni stranku.
ZkusSebni stranka se vytiskne, pokud je pfipojeni navazano a funguje spravné.
DalSi informace o nastaveni zafizeni HP All-in-One naleznete v Instalaénim
letaku dodaném se zafizenim HP All-in-One.

d

Pric¢ina: V zafizeni HP All-in-One uviznul papir.

Reseni: Informace o odstrafiovani uviznutého papiru naleznete v tématu
Odstranovani uviznutého papiru.

Pricina: Drzak tiskovych kazet uvizl.

Reseni: Vypnéte zafizeni HP All-in-One, z &asti s tiskovymi kazetami odstrafite
v§echny pfedmeéty, které blokuji drzak tiskovych kazet (véetné balicich materiall), a
potom zafizeni HP All-in-One znovu zapnéte.

Pri€¢ina: V zafizeni HP All-in-One je nedostatek papiru.
Reseni: VloZte papir do vstupniho zasobniku.

Vlozeni papiru maximalni velikosti
1. Vyjméte vystupni zasobnik.
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2. Obrazek - Posunuti voditka Sitfky papiru do krajni pozice

3. Zarovnejte okraje papird poklepanim baliku papiri o rovnou plochu a potom
provedte nasledujici akce:

»  Zkontrolujte, zda papir neni potrhany, zapraseny nebo zmackany a nema
zkroucené ¢i ohnuté okraje.

» Ujistéte se, ze vSechny papiry v baliku jsou stejného formatu a typu.
4. Balik papirQ vioZte do zasobniku krat$i stranou dopfedu a tiskovou stranou dolU.
Zasunte balik papir(l az nadoraz.

/\ Upozornéni S vkladanim papiru do vstupniho zasobniku vy&kejte, az bude
zafizeni HP All-in-One v klidu a nebude vydavat Zadné zvukové signaly.
Pokud zafizeni HP All-in-One pravé provadi udrzbu tiskovych kazet nebo
pokud je jinak zaneprazdnéno, zarazka papiru uvnitf zafizeni zfejmé nebude
na spravném misté. Mohlo by dojit k tomu, Ze byste papir zatlacili pFilis
dopredu, coz by vedlo k vysouvani prazdnych stranek ze zafizeni
HP All-in-One.

X Tip Pouzivate-li hlavickovy papir, zasurite horni okraj stranky jako prvni.
Potiskova strana musi sméfovat dolG. Dal$i pokyny pro vkladani papird
plného formatu a hlavi¢kovych papirld naleznete na obrazku vyrytém na
zakladné vstupniho zasobniku.
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5. Posunte voditko Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
Vstupni zasobnik nepreplnujte. Zkontrolujte, zda svazek papir ve vstupnim
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sitky papiru.

6.

7.

Br Poznamka P¥i pouziti papiru formatu Legal ponechte podpéru zasobniku
zasunutou.

Stranky dokumentu vystoupily v nespravném poradi

Pri€ina: Tisk je nastaven na vytiSténi prvni stranky dokumentu jako prvni.
Vzhledem ke zpusobu vkladani papiru do zafizeni HP All-in-One to znamena, Ze
prvni stranka se bude nachazet ve spodni ¢asti stohu tiskovou stranou smérem
nahoru.
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Reseni: Vytisknéte dokument v opaéném poradi. Po dokonéeni tisku budou stranky
dokumentu sefazeny ve spravném poradi.

Tisk vicestrankového dokumentu v opacném poradi

1.

2.
3.
4

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.
Otevrete ovladac tiskarny.
Klepnéte na kartu Pokrogilé.

Klepnéte na Moznosti rozvrzeni a vyberte poradi, v jakém se budou tisknout
stranky.

Dokument se nevytiskl

Pri¢ina: Ve vstupnim zasobniku neni papir nebo papir uvizl v zafizeni.

Reseni: Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku papir a zda papir neuvizl v
zafizeni.

Vlozeni papiru maximalni velikosti
Vyjméte vystupni zasobnik.

1.
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3. Zarovnejte okraje papird poklepanim baliku papirt o rovnou plochu a potom
provedte nasledujici akce:

»  Zkontrolujte, zda papir neni potrhany, zapraseny nebo zmackany a nema
zkroucené ¢&i ohnuté okraje.

+ Uijistéte se, zZe vSechny papiry v baliku jsou stejného formatu a typu.
4. Balik papirt vlozte do zasobniku kratSi stranou dopfedu a tiskovou stranou dolU.
Zasunte balik papirt az nadoraz.

/\ Upozornéni S vkladanim papiru do vstupniho zasobniku vy&kejte, az bude
zafizeni HP All-in-One v klidu a nebude vydavat Zadné zvukové signaly.
Pokud zafizeni HP All-in-One pravé provadi udrzbu tiskovych kazet nebo
pokud je jinak zaneprazdnéno, zardzka papiru uvnitf zafizeni zfejmé nebude
na spravném misté. Mohlo by dojit k tomu, Ze byste papir zatladili pfilis
dopfedu, coz by vedlo k vysouvani prazdnych stranek ze zafizeni
HP All-in-One.

- Tip Pouzivate-li hlavickovy papir, zasufite horni okraj stranky jako prvni.
Potiskova strana musi smérovat dolG. Dal$i pokyny pro vkladani papird
pIného formatu a hlavi¢kovych papirt naleznete na obrazku vyrytém na
zakladné vstupniho zasobniku.

5. Posunte voditko Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
Vstupni zasobnik nepreplnujte. Zkontrolujte, zda svazek papir ve vstupnim
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sitky papiru.
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6. Vratte vystupni zasobnik na misto.

Bf Poznamka P¥i pouziti papiru formatu Legal ponechte podpéru zasobniku
zasunutou.

Informace o odstrafiovani uviznutych papird uvadi ¢ast Odstrarfiovani uviznutého
papiru.

Pricina: V tiskovych kazetach mohl dojit inkoust.

Reseni: Zkontrolujte odhadovanou hladinu zbyvajiciho inkoustu v tiskovych
kazetach. Pokud je hladina inkoustu v tiskovych kazetach nizka nebo pokud inkoust
dosel, bude zfejmé tfeba vymeénit tiskové kazety.

Dalsi informace o tiskovych kazetach naleznete v tématu Odstrarfiovani problému s
tiskovou kazetou.

Okraje se netisknou podle oéekavani
Pri¢ina: Okraje nejsou spravné nastaveny v aplikaci.
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Reseni: Zkontrolujte nastaveni okrajl v tiskarné.

Kontrola nastaveni okraju

1. Pred odeslanim tiskové ulohy do zafizeni HP All-in-One zobrazte jeji nahled.

2. Zkontrolujte okraje.
Zafizeni HP All-in-One pouziva okraje nastavené v aplikaci tehdy, pokud
presahuji minimalni okraje podporované zafizenim HP All-in-One.

3. Pokud okraje neodpovidaji o¢ekavani, zruste tiskovou ulohu a upravte okraje
v aplikaci.

Zkontrolujte, zda nastaveni okraji dokumentu neprekracuje tiskovou oblast zafizeni
HP All-in-One.

Pricina: Nastaveni formatu papiru zfejmé neni spravné pro projekt, ktery tisknete.

Reseni: Zkontrolujte, zda jste pro projekt vybrali spravné nastaveni formatu papiru.
Zkontrolujte, zda jste do vstupniho zasobniku vlozili papir spravného formatu.

Pricina: Nejsou spravné umisténa voditka papiru.

Reseni: Vyjméte svazek papiru ze vstupniho zasobniku a znovu vloZte papir podle
nasledujicich kroku.

Vlozeni papiru maximalni velikosti
1. Vyjméte vystupni zasobnik.
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3. Zarovnejte okraje papirt poklepanim baliku papiri o rovnou plochu a potom
provedte nasledujici akce:

« Zkontrolujte, zda papir neni potrhany, zapraSeny nebo zmackany a nema
zkroucené ¢i ohnuté okraje.

« Ujistéte se, Zze vSechny papiry v baliku jsou stejného formatu a typu.
Balik papiru vloZte do zéasobniku kratsi stranou dopfedu a tiskovou stranou dol(.
Zasurite balik papir(i az nadoraz.

/\ Upozornéni S vkladanim papiru do vstupniho zasobniku vy&kejte, aZ bude
zafizeni HP All-in-One v klidu a nebude vydavat zadné zvukové signaly.
Pokud zafizeni HP All-in-One pravé provadi udrzbu tiskovych kazet nebo
pokud je jinak zaneprazdnéno, zarazka papiru uvnitf zafizeni zfejmé nebude
na spravném mist&. Mohlo by dojit k tomu, Ze byste papir zatladili pFilis
dopfedu, coz by vedlo k vysouvani prazdnych stranek ze zafizeni
HP All-in-One.

4 Tip Pouzivate-li hlavickovy papir, zasunte horni okraj stranky jako prvni.
" Potiskové strana musi sméfovat doltl. Dal$i pokyny pro vkladani papirti
plného formatu a hlavi¢kovych papird naleznete na obrazku vyrytém na
zakladné vstupniho zasobniku.

Posurite voditko Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
Vstupni zasobnik nepfeplfiujte. Zkontrolujte, zda svazek papirli ve vstupnim
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sifky papiru.
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6. Vratte vystupni zasobnik na misto.

B Poznamka P¥i pouziti papiru forméatu Legal ponechte podpé&ru zésobniku
zasunutou.

Pri¢ina: Balik obalek neni spravné viozen.

Reseni: Vyjméte veskery papir ze vstupniho zasobniku. VloZte svazek obalek do
vstupniho zasobniku chlopnémi nahoru a doleva.

EY Poznamka Zastréte chlopné dovnitf obalek, aby nedo$lo k uviznuti obalek.
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Text nebo obrazky na kraji stranky jsou ofiznuty
Pri¢ina: Okraje nejsou spravné nastaveny v aplikaci.

Reseni: Zkontrolujte, zda nastaveni okraji dokumentu neprekraduje tiskovou
oblast zafizeni HP All-in-One.

Kontrola nastaveni okraju

1. PrFed odeslanim tiskové ulohy do zafizeni HP All-in-One zobrazte jeji nahled.

2. Zkontrolujte okraje.
Zafizeni HP All-in-One pouziva okraje nastavené v aplikaci tehdy, pokud
pfesahuji minimalni okraje podporované zafizenim HP All-in-One.

3. Pokud okraje neodpovidaji o€ekavani, zruste tiskovou ulohu a upravte okraje
v aplikaci.

Pri¢ina: TiStény dokument je vétSi nez papir viozeny ve vstupnim zasobniku.

Reseni: Zkontrolujte, zda je rozlozeni dokumentu, ktery chcete tisknout,
pfizplsobeno formatu papiru podporovanému zafizenim HP All-in-One.

Zobrazeni nahledu rozlozeni tisku
1. Vlozte do vstupniho zasobniku papir odpovidajiciho formatu.
2. Pred odeslanim tiskové ulohy do zafizeni HP All-in-One zobrazte jeji nahled.

3. Zkontrolujte, zda obrazky v dokumentu nepresahuiji tiskovou oblast zafizeni
HP All-in-One.

4. Pokud obrazek presahuje tiskovou oblast na strance, zruste tiskovou ulohu.

Tip Nékteré aplikace umoznuji zménit format dokumentu tak, aby se pfizpasobil
aktudlné vybranému formatu papiru. Format dokumentu Ize zménit také
v dialogovém okné Vlastnosti.

2

Pri¢ina: Papir je vlozen nespravné.
Reseni: Pokud je papir nespravné podavan, miZe to zpusobit ofiznuti nékterych
¢asti dokumentu.
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Vyjméte svazek papiru ze vstupniho zasobniku a znovu vlozte papir podle
nasledujicich kroka.

Vlozeni papiru maximalni velikosti
1. Vyjméte vystupni zasobnik.

3. Zarovnejte okraje papird poklepanim baliku papirt o rovnou plochu a potom
provedte nasledujici akce:

«  Zkontrolujte, zda papir neni potrhany, zapraSeny nebo zmackany a nema
zkroucené ¢&i ohnuté okraje.

+ Ujistéte se, Ze v8echny papiry v baliku jsou stejného formatu a typu.
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4. Balik papiru viozte do zasobniku kratSi stranou dopfedu a tiskovou stranou dol(.
Zasunte balik papir(l az nadoraz.

/\ Upozornéni S vkladanim papiru do vstupniho zasobniku vyckejte, aZ bude
zafizeni HP All-in-One v klidu a nebude vydavat Zadné zvukové signaly.
Pokud zafizeni HP All-in-One pravé provadi udrzbu tiskovych kazet nebo
pokud je jinak zaneprazdnéno, zarazka papiru uvnitf zafizeni zfejmé nebude
na spravném misté. Mohlo by dojit k tomu, Ze byste papir zatlacili pFilis
dopredu, coz by vedlo k vysouvani prazdnych stranek ze zafizeni
HP All-in-One.

X Tip Pouzivate-li hlavitkovy papir, zasufite horni okraj stranky jako prvni.
" Potiskova strana musi sméfovat doltl. Dal$i pokyny pro vkladani papirti
plného formatu a hlavi¢kovych papirl naleznete na obrazku vyrytém na
zakladné vstupniho zasobniku.

5. Posurite voditko Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
Vstupni zasobnik nepfeplriujte. Zkontrolujte, zda svazek papirl ve vstupnim
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sifky papiru.
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6. Vratte vystupni zasobnik na misto.

BY Poznamka P¥i pouZiti papiru formatu Legal ponechte podpé&ru zasobniku
zasunutou.

Pri tisku vySla ze zafizeni prazdna stranka

Pri¢ina: Pokud tisknete ¢erny text a ze zafizeni HP All-in-One je vysunuta prazdna
stranka, je €erna tiskova kazeta pravdépodobné prazdna.

Reseni: Zkontrolujte odhadovanou hladinu zbyvajiciho inkoustu v tiskovych
kazetach. Pokud je hladina inkoustu v tiskovych kazetach nizka nebo pokud inkoust
dosel, bude zfejmé tfeba vymeénit tiskové kazety.

Pokud v tiskovych kazetach zbyva dostatek inkoustu, ale pfesto dochazi k
problémam, vytisknéte protokol autotestu a z néj zjistéte, zda se jedna o problém
s tiskovymi kazetami. Pokud protokol autotestu uvadi problém, vycistéte tiskové
kazety. Pokud problém trva, bude zfejmé tfeba tiskové kazety vyménit.

Dalsi informace naleznete v Odstrariovani problému s tiskovou kazetou.

Pri¢ina: Dokument, ktery tisknete, obsahuje prazdnou stranku navic.

Reseni: Otevfete soubor dokumentu ve své softwarové aplikaci a odstrarite stranky
nebo fadky, které jsou na konci dokumentu navic.

Pric¢ina: Zafizeni HP All-in-One si podalo dva listy papiru.

Reseni: Pokud v zafizeni HP All-in-One zbyva pouze né&kolik list(l papiru, vioZte do
vstupniho zasobniku vice papiru. Pokud je ve vstupnim zasobniku dostatek papiru,
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174 Re$

vyjméte jej, poklepejte svazkem papirl o rovny povrch a znovu jej viozte do
zasobniku. Pokud chcete pokracovat v tiskové Uloze, stisknéte tlacitko OK na
ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One.

Vlozeni papiru maximalni velikosti
1. Vyjméte vystupni zasobnik.

3. Zarovnejte okraje papirli poklepanim baliku papird o rovnou plochu a potom
provedte nasledujici akce:
» Zkontrolujte, zda papir neni potrhany, zapraseny nebo zmackany a nema
zkroucené ¢i ohnuté okraje.
« Ujistéte se, Ze vSechny papiry v baliku jsou stejného formatu a typu.
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4. Balik papirt vlozte do zasobniku kratSi stranou dopfedu a tiskovou stranou dolU.
Zasunte balik papirt az nadoraz.

/\ Upozornéni S vkladanim papiru do vstupniho zasobniku vy&kejte, az bude
zafizeni HP All-in-One v klidu a nebude vydavat Zadné zvukové signaly.
Pokud zafizeni HP All-in-One pravé provadi udrzbu tiskovych kazet nebo
pokud je jinak zaneprazdnéno, zarazka papiru uvnitf zafizeni zfejmé nebude
na spravném misté. Mohlo by dojit k tomu, Ze byste papir zatlacili pfilis
dopfedu, coz by vedlo k vysouvani prazdnych stranek ze zafizeni
HP All-in-One.

X Tip Pouzivate-li hlavitkovy papir, zasufite horni okraj stranky jako prvni.
" Potiskova strana musi sméfovat dolti. Dal$i pokyny pro vkladani papirti
piného formatu a hlavi¢kovych papirt naleznete na obrazku vyrytém na
zakladné vstupniho zasobniku.

5. Posunte voditko Sitky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
Vstupni zasobnik nepfeplriujte. Zkontrolujte, zda svazek papirt ve vstupnim
zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sitky papiru.
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6. Vratte vystupni zasobnik na misto.

B Poznamka Pii pouziti papiru formatu Legal ponechte podpéru zasobniku
zasunutou.

Pric¢ina: Z tiskové kazety byla nedokonale odstranéna ochranna plastova paska.

Reseni: Zkontrolujte vechny tiskové kazety. Paska byla pravdépodobné
odstranéna z kontaktl médéné barvy, ale zakryva trysky pro pfenos inkoustu. Pokud
jsou inkoustové trysky chranény paskou, opatrné ji odstrarite z tiskovych kazet.
Nedotykejte se inkoustovych trysek ani médéné zbarvenych kontaktu.

-

Médéné zbarvené kontakty

Plastova paska s rizovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je tfeba ji odstranit)

Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou
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UvnitF zafizeni HP All-in-One se pfi tisku fotografie rozstfikuje inkoust

Pricina: Nastaveni tisku bez okraji vyZaduje, aby byl do vstupniho zasobniku
vloZen fotograficky papir. Pouzivate nespravny typ papiru.

Reseni: Dbejte, aby byl pfed zahajenim tiskové tlohy bez okraju do vstupniho
zasobniku viozen fotograficky papir.

Odstranovani problému s faxovanim

Tato ¢ast popisuje odstranovani nasledujicich problému s faxovanim:

Zafizeni HP All-in-One ma problémy s odesilanim a pfijimanim faxt
Zarfizeni HP All-in-One nemUze odesilat faxy, muze je ale pfijimat
Zarizeni HP All-in-One ma problémy s ruénim odesilanim fax(
Nékteré stranky odeslaného faxu chybi

Kvalita odeslaného faxu je nizka

Casti odeslaného faxu jsou ofiznuté

Odeslany fax byl pfijat jako prazdny

Prenos faxl je pomaly

Zafizeni HP All-in-One nemuUze faxy pfijimat, miZze je ale odesilat
Zarizeni HP All-in-One ma problémy s ruénim pfijimanim faxd
Faxové tony se nahravaji na zaznamnik

Zaftizeni HP All-in-One neodpovida na ptichozi faxova volani
Nékteré stranky prijatého faxu chybi

Faxy jsou pfijaty, ale netisknou se

Casti ptijatého faxu jsou ofiznuté

Poditac, ke kterému se ma pfipojit zafizeni, je vybaven pouze jednim telefonnim
portem

Na telefonni lince je od pfipojeni zafizeni HP All-in-One slySet staticky Sum
Selhal test faxu

Dochazi k problémuim s faxovanim pres Internet pomoci telefonu IP
Protokol faxu uvadi chybu

Zarizeni HP All-in-One ma problémy s odesilanim a pfijimanim faxut

Pricina: Zafizeni HP All-in-One neni spravné nastaveno pro faxovani.

Reseni: Podle pokyn spravné nastavte zafizeni HP All-in-One pro faxovani na
zakladé zafizeni a sluzeb, které jsou pfipojeny ke stejné telefonni lince jako zafizeni
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HP All-in-One. Potom spusténim testu faxu zkontrolujte stav zafizeni HP All-in-One
a ovérte, zda je spravné nastaveno. DalSi informace naleznete v Nastaveni zarizeni
HP All-in-One pro faxovani.

Zafizeni HP All-in-One vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize test neprobéhne
Uspésné, zkontrolujte informace v tomto protokolu, které vam pomohou problém
vyresit.

Testovani nastaveni faxu z ovladaciho panelu

1. Nastavte zafizeni HP All-in-One pro faxovani podle konkrétnich pokyna pro
nastaveni doma nebo v kancelafi.

2. Pred spusténim testu nainstalujte tiskové kazety a vlozZte do vstupniho zasobniku
papir plného formatu.

3. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

4. Stisknéte tlaCitko 6, potom stisknéte znovu tlacitko 6.
Vyberete tak nabidku Nastroje a potom moznost Spustit test faxu.
Zatizeni HP All-in-One zobrazi na displeji stav testu a vytiskne protokol.

5. Prectéte si protokol.

* Pokud test probéhl uspésné a potize s faxovanim pl"'etrvévajl',vzkontrolujte
nastaveni faxu uvedené v protokolu a ovérte jeho spravnost. Zadné nebo
nespravné nastaveni faxu muze pfi faxovani zpusobit problémy.

* Pokud pfi testu dojde k chybé, vyhledejte v protokolu informace o tom, jak
potize odstranit.

6. Po vyjmuti protokolu faxu ze zafizeni HP All-in-One stisknéte tlacitko OK.

V pfipadé potfeby potize odstrarite a test zopakujte.

Pricina: Zafizeni HP All-in-One je vypnuté.

Reseni: Podivejte se na displej zaFizeni HP All-in-One. Pokud je displej prazdny a
tlaCitko Napajeni nesviti, je zafizeni HP All-in-One vypnuto. Zkontrolujte, zda je
napajeci kabel dobfe pfipojeny k zafizeni HP All-in-One a sou€asné je zapojeny do
sité. Stisknutim tlacitka Napajeni zapnéte zafizeni HP All-in-One.

Pri¢ina: Zafizeni HP All-in-One je bud pfipojeno pomoci nespravného telefonniho
kabelu nebo je telefonni kabel zapojen do nespravného portu.

Reseni:

Bf Poznamka Toto mozné fe$eni se tyka pouze zemi, ve kterych je v krabici se
zafizenim HP All-in-One pfibalen dvouvodicovy telefonni kabel. K t¢émto zemim
patfi: Argentina, Australie, Brazilie, Cina, Filipiny, Chile, Indie, Indonésie, Irsko,
Japonsko, Kanada, Kolumbie, Korea, zemé Latinské Ameriky, Malajsie, Mexiko,
Polsko, Portugalsko, Rusko, Recko, Saudska Arabie, Singapur, épanélsko,
Tchaj-wan, Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.

Zkontrolujte, zda k pfipojeni do telefonni zasuvky ve zdi pouzivate telefonni kabel,
dodany se zafizenim HP All-in-One. Jeden konec tohoto specialniho dvouvodi¢ového
telefonniho kabelu se pfipojuje do portu s ozna¢enim 1-LINE na zadni strané zafizeni
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HP All-in-One, druhy konec je tfeba zapaijit do telefonni zasuvky ve zdi tak, jak
znazorfuje nasledujici obrazek.

B . |

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pouzijte telefonni kabel, ktery je dodavan v baleni spole¢né se zafizenim HP All-in-One

telefonnich kabel(, které mozna jiz mate ve vasi kancelafi. Prohlédnéte si konec
kabelu a porovnejte jej se dvéma typy kabell na nasledujicim obrazku.

Pokud jste pouzili étyfvodiCovy telefonni kabel, odpojte jej, vezméte dodany
dvouvodicovy telefonni kabel a pfipojte tento kabel k portu s ozna¢enim 1-LINE na
zadni strané zafizeni HP All-in-One.

Pokud bylo zafizeni HP All-in-One dodano s adaptérem pro dvouvodicovy telefonni
kabel, mGzete zafizeni pouzit i s étyfvodiGovym telefonnim kabelem, napf. v pfipadé,
Ze je dvouvodiCovy telefonni kabel pfilis kratky. Adaptér pro dvouvodicovy telefonni
kabel pfipojte do portu oznaeného 1-LINE na zadni strané zafizeni HP All-in-One.
Ctyfvodigovy telefonni kabel zapojte do otevfeného portu na adaptéru a do telefonni
zasuvky ve zdi. DalSi informace o pouzivani adaptéru pro dvouvodicovy telefonni
kabel najdete v dokumentaci dodané s adaptérem.

Pricina: Jiné kancelarské vybaveni (napfiklad zaznamnik nebo telefon) neni
spravné nastaveno pro pouziti v zafizeni HP All-in-One.
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Reseni:

Bf Poznamka Toto mozné feseni se tyka pouze zemi, ve kterych je v krabici se
zafizenim HP All-in-One pfibalen dvouvodi¢ovy telefonni kabel. K t¢émto zemim
patti: Argentina, Australie, Brazilie, Cina, Filipiny, Chile, Indie, Indonésie, Irsko,
Japonsko, Kanada, Kolumbie, Korea, zemé Latinské Ameriky, Malajsie, Mexiko,
Polsko, Portugalsko, Rusko, Recko, Saudska Arabie, Singapur, Spanélsko,
Tchaj-wan, Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.

Ujistéte se, ze jste HP All-in-One spravné zapojili do telefonni zasuvky a Ze jste
spravné zapojili veSkeré dalsi prisluSenstvi a nastavili sluzby, které sdileji telefonni
linku s HP All-in-One.

K pfipojeni do telefonni zasuvky ve zdi slouzi port s ozna¢enim 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One. K pfipojeni libovolného dalSiho zafizeni, napfiklad
zaznamniku nebo telefonu, slouzi port 2-EXT, jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku.

RN

Telefonni zasuvka ve zdi

Pouzijte telefonni kabel, ktery je dodavan v baleni spole¢né se zafizenim HP All-in-One

Telefon (volitelny)

Pri¢ina: Pouzivate rozdélovac telefonni linky.

Reseni: Rozdélovad telefonni linky muZe pii faxovani zptisobovat problémy.
(Rozdélovac je zafizeni se dvéma konektory, které se zapojuje do telefonni zasuvky
ve zdi.) Zkuste rozdélovac odpoijit a pfipojit zafizeni HP All-in-One pfimo do telefonni
zasuvky ve zdi.

Pri¢ina: Telefonni zasuvka nefunguje spravné.

Reseni: Zkuste do telefonni zasuvky, kterou pouzivate pro zafizeni HP All-in-One,
pfipojit funkéni telefon a telefonni $fdru a ovérte, zda uslySite oznamovaci ton. Pokud
oznamovaci tén neslySite, obratte se na mistni telefonni spole€nost s Zadosti

0 opravu.
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Pri¢ina: Na telefonni lince je Sum. Problémy s faxem mohou byt zptusobeny
telefonni linkou s nekvalitnim signalem (Sumem).

Reseni: Pokud byla chyba zplisobena $umem na telefonni lince, poZadejte
odesilatele o nové odeslani faxu. Pfi dalSim pokusu mize byt kvalita vy$si. Kvalitu
zvuku telefonni linky muzete ovéfit pfipojenim telefonu do telefonni zasuvky a
poslechem statického nebo jiného Sumu. Pokud problém pretrvava, vypnéte Rezim
opravy chyb (ECM) a obratte se na telefonni spole¢nost.

Pokud mate stale problémy s faxem, nastavte volbu Rychlost faxu na niz$i hodnotu,
jako je napf. Medium (Stfedni) nebo Pomala.

Postup pro zménu nastaveni rezimu opravy chyb z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlacitko 6.
Vyberete tak moznost Upresnit nastaveni faxu a potom moznost Rezim opravy
chyb.

3. Stisknutim tlaCitka e vyberte moznost Zapnout nebo Vypnuto.

4. Stisknéte tlacitko OK.

Postup pro nastaveni rychlosti faxu z ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlacitko 7.

Vyberete tak moznost Upresnit nastaveni faxu a potom moznost Rychlost
faxu.

3. Stisknutim tlaCitka e vyberte jedno z nasledujicich nastaveni a potom stisknéte
tlacitko OK.

Nastaveni rychlosti faxu Rychlost faxu
Rychla v.34 (33 600 baud()
Medium (Stfedni) v.17 (14 400 baudl)
Pomala v.29 (9 600 baudu)

Pricina: Na stejné telefonni lince, kterou pouziva zafizeni HP All-in-One, se
pravdépodobné pouziva i dalsi zafizeni.

Reseni: Zkontrolujte, zda se pravé nepouziva paralelni telefon (telefon na stejné
lince, ktery neni pfipojen k HP All-in-One) nebo jiné vybaveni, nebo zda néktery z
téchto pfistroju neni vyvéseny. Zafizeni HP All-in-One nelze k faxovani pouzit
napfiklad tehdy, pokud je pfipojeny telefon vyvéseny, nebo pokud je modem pro
telefonické pfipojeni pocitace pravé pouzivan k odesilani elektronické posty nebo
k pfipojeni k Internetu.

Pri¢ina: Zafizeni HP All-in-One sdili stejnou telefonni linku s pfedplacenou sluzbou
DSL a filtr DSL neni pfipojen.

Reseni: Jestlize pouZivate sluzbu DSL, zkontrolujte, zda je pfipojen filtr DSL. Neni-
li tomu tak, nelze uspésné faxovat. Sluzba DSL odesila na telefonni linku digitalni
signal, ktery maze rusit zafizeni HP All-in-One, a branit tak odesilani a pfijimani faxt

Odstranovani problému s faxovanim 181



Kapitola 12

zafizenim HP All-in-One. Filtr DSL odstranuje digitalni signal a umozriuje zafizeni
HP All-in-One fadné komunikovat s telefonni linkou. Pro kontrolu, zda je jiz instalovan
filtr, si poslechnéte ton telefonni linky nebo oznamovaci ton. Pokud je na telefonni
lince slySet Sum nebo staticky ton, pravdépodobné nemate instalovan filtr DSL, nebo
tento filtr neni instalovan spravné. Filtr DSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL.
Pokud filtr DSL jiz mate, zkontrolujte, zda je spravné pfipojen.

Pri¢ina: Chyba v zafizeni HP All-in-One je zplisobena jinym procesem.

Reseni: Na displeji nebo v poé&itadi zkontrolujte chybové hlaseni s informacemi

o problému a moznostech jeho feSeni. Pokud doslo k vyskytu chyby, nebude mozné
pomoci zafizeni HP All-in-One odesilat nebo pfijimat faxy, dokud nebude tato chyba
vyfeSena.

Stav zafizeni HP All-in-One Ize zkontrolovat téZ klepnutim na moznost Stav v aplikaci
Centrum reseni HP.

DalSi informace o chybovych zpravach naleznete v €asti Chyby.

Pri¢ina: Pouzivate pobockovou ustfednu nebo konvertor ¢i koncovy adaptér ISDN.

Reseni:

»  Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One pfipojeno k portu uréenému pro pouziti
faxu a telefonu. Zkontrolujte také to, zda je koncovy adaptér nastaven na typ
pfepinace odpovidajici vasi zemi/oblasti (pokud je tato moznost k dispozici).

Bf Poznamka Né&které systémy ISDN umoznuiji konfiguraci portti pro konkrétni
telefonni zafizeni. Mohli jste napfiklad pfifadit jeden port pro telefon a fax
Skupiny 3 a jiny port pro dal$i uc¢ely. Pokud se pfi pfipojeni k faxovému nebo
telefonnimu portu konvertoru ISDN vyskytnou potize, zkuste pouzit
univerzalni port. Mze byt oznacen "multi-combi" nebo podobné.

» Nastavte moznost Rychlost faxu na hodnotu Medium (Stfedni) nebo Pomala.

Pri¢ina: Hodnota nastaveni Rychlost faxu je pfili§ vysoka.

Reseni: Faxy bude zfejmé tfeba odesilat a pfijimat pomaleji. MoZnost Rychlost
faxu nastavte na hodnotu Medium (Stredni) nebo Pomala tehdy, pokud pouzivate
jednu z nasledujicich polozek:

* internetova telefonni sluzba,

* pobockova ustfedna (PBX),

« protokol FolP (Fax over Internet Protocol),
* sluzba ISDN.
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Postup pro nastaveni rychlosti faxu z ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tla¢itko 7.

Vyberete tak moznost Upfesnit nastaveni faxu a potom moznost Rychlost
faxu.

3. Stisknutim tlacitka = vyberte jedno z nasledujicich nastaveni a potom stisknéte
tlacitko OK.

Nastaveni rychlosti faxu Rychlost faxu
Rychla v.34 (33 600 baudu)
Medium (Stredni) v.17 (14 400 baudu)
Pomala v.29 (9 600 baudu)

Pri¢ina: Zafizeni HP All-in-One muze byt pfipojeno k telefonni zasuvce uréené pro
digitalni telefony.

Reseni: Zafizeni HP All-in-One pfipojte k analogové telefonni lince, jinak nebudete
moci pfijimat ¢i odesilat faxy. Chcete-li zjistit, zda je telefonni linka digitalni, pfipojte
bézny analogovy telefon a zjistéte, zda je slySet oznamovaci tén. Pokud neslySite
normalni oznamovaci ton, je mozné, ze linka je nastavena pro digitalni telefony.
Pfipojte zafizeni HP All-in-One k analogové telefonni lince a pokuste se odeslat nebo
pfijmout fax.

Pri¢ina: Zafizeni HP All-in-One sdili stejnou telefonni linku se sluzbou DSL a
modem DSL muze byt nespravné uzemnén.

Reseni: Pokud neni modem DSL spravné uzemnén, muze na telefonni lince

vytvaret Sum. Problémy s faxem mohou byt zpisobeny telefonni linkou s nekvalitnim

signalem (Sumem). Kvalitu zvuku telefonni linky mizete ovéfit pfipojenim telefonu do

telefonni zasuvky a poslechem statického nebo jiného Sumu.

Pokud slysite hluk

1. Vypnéte modem DSL a odpojte jej zcela od zdroje na dobu nejméné 15 minut.

2. Zapnéte opét modem DSL

3. Poslechnéte si opét vyzvanéci ton. Pokud zni vyzvanéci ton Cisté (neni slySet
statické ani jiné Sumy), pokuste se odeslat nebo pfijmout fax.

Bf Poznamka V budoucnu se mize staticky Sum na telefonni lince znovu
vyskytnout. Pokud zafizeni HP All-in-One prestane odesilat a pfijimat faxy,
zopakujte tento postup.

Pokud je na telefonni lince stale Sum, obratte se na telefonni spole¢nost. Informace
o vypinani modemu DSL ziskate u poskytovatele sluzby DSL.

Pri¢ina: K faxovani pomoci Internetu pouzivate telefon IP, ale vyskytl se problém
s pfenosem.

Reseni: Zkuste fax znovu odeslat pozdé&ji. Také ovéfte, zda vas poskytovatel
Internetu podporuje faxovani pomoci Internetu.
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Pokud problém pretrvava, obratte se na svého poskytovatele internetovych sluzeb.

Zafizeni HP All-in-One nemuze odesilat faxy, muize je ale pfijimat
Pri¢ina: Zafizeni HP All-in-One neni spravné nastaveno pro faxovani.

Reseni: Podle pokyni spravné nastavte zatizeni HP All-in-One pro faxovani na
zakladé zafizeni a sluzeb, které jsou pfipojeny ke stejné telefonni lince jako zafizeni
HP All-in-One. Potom spusténim testu faxu zkontrolujte stav zafizeni HP All-in-One
a ovérte, zda je spravné nastaveno. Dal$i informace naleznete v Nastaveni zafizeni
HP _All-in-One pro faxovani.

Zafizeni HP All-in-One vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize test neprobé&hne
Uspésné, zkontrolujte informace v tomto protokolu, které vdm pomohou problém
vyresit.
Testovani nastaveni faxu z ovladaciho panelu
1. Nastavte zafizeni HP All-in-One pro faxovani podle konkrétnich pokyna pro
nastaveni doma nebo v kancelafi.
2. Pred spusténim testu nainstalujte tiskové kazety a vlozte do vstupniho zasobniku
papir plného formatu.
3. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
4. Stisknéte tlacitko 6, potom stisknéte znovu tlacitko 6.
Vyberete tak nabidku Nastroje a potom moznost Spustit test faxu.
Zarizeni HP All-in-One zobrazi na displeji stav testu a vytiskne protokol.
5. Prectéte si protokol.

*  Pokud test probéhl uspésné a potize s faxovanim pretrvavaji, zkontrolujte
nastaveni faxu uvedené v protokolu a ovéfte jeho spravnost. Zadné nebo
nespravné nastaveni faxu mdze pfi faxovani zpusobit problémy.

* Pokud pfi testu dojde k chybé, vyhledejte v protokolu informace o tom, jak
potize odstranit.

6. Po vyjmuti protokolu faxu ze zafizeni HP All-in-One stisknéte tladitko OK.

V pfipadé potfeby potize odstrarite a test zopakujte.

Pri¢ina: Zafizeni HP All-in-One zfejmé vytaci pfilis rychle nebo pfili§ brzy.
Reseni: Pravd&podobné bude nutné vlozit do &iselné Fady mezery. Pokud
napfiklad potfebujete pfed vyto€enim telefonniho Cisla ziskat pfistup k vné;si lince,
vlozte mezeru za Cislo pro pfistup. Pokud volate Cislo 95555555 a 9 slouzi k pfistupu
li viozit mezeru do zadavaného faxového Cisla, stisknéte tlacitko Opakovana volba/
pauza nebo opakované stisknéte tlaCitko Mezera, dokud se na displeji ovladaciho
panelu nezobrazi pomic¢ka (-).

Pokud pouzivate k odeslani faxu rychlou volbu, aktualizujte zadani rychlé volby
doplnénim mezer do Ciselné posloupnosti.

Muzete také odesilat fax pomoci monitorovani vytaceni. To umozriuje poslouchat
telefonni linku pfi vytaceni. Mizete nastavit rychlost vytaceni a reagovat na vyzvy pfi
vytaceni.
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Piigina: Cislo zadané pfi odesilani faxu nema spravny format.

Reseni: Zkontrolujte, zda je zadané faxové &islo spravné a zda ma spravny format.
V zavislosti na telefonnim systému muaze byt napfiklad tfeba vytocit pfedvolbu 9.

Jestlize telefonni linka pouziva systém PBX, zkontrolujte, zda se pfed vytoCenim
faxového Cisla vytaci Cislo pro pfistup na vnéjsi linku.

Pric¢ina: Pfijimajici fax ma poruchu.

Reseni: Chcete-li to ovéfit, zavolejte na faxové Cislo z telefonu a poslechnéte si
faxové tény. Pokud faxové tony nejsou slySet, pfijimajici fax je zfejmé vypnuty nebo
odpojeny nebo muze na telefonni lince pfijemce rusit sluzba hlasové posty. Mlzete
také pozadat pfijemce, aby zkontroloval, zda jeho faxovy pfistroj nema poruchu.

Zarizeni HP All-in-One ma problémy s ruénim odesilanim faxu
Pric¢ina: Faxovy pfistroj pfijemce mozna nepodporuje ruéni pfijimani faxd.
Reseni: Zkontrolujte, zda faxovy pfistroj pfilemce muze faxy pfijimat ruéné.

Pri¢ina: Béhem tii sekund po zaznéni faxovych tonu jste nestiskli tlacitko Faxovat
cernobile ani tlacitko Faxovat barevné.

Reseni: Pokud posilate fax ruéné, stisknéte tlacitko Faxovat €ernobile nebo
Faxovat barevné do uplynuti tfi sekund od zaznéni faxového tonu faxu pfijemce. V
opacném pfipadé muze pfenos skoncit s chybou.

Rucéni odeslani faxu z telefonu
1. Vlozte predlohy do zasobniku podavace dokument( poti§ténou stranou nahoru.

Bf Poznamka Tato funkce neni podporovana, pokud vlozite ptedlohy na
sklenénou podlozku. Pfedlohy musite vlozit do zasobniku podavace
dokumentu.

2. Vytocte Cislo pomoci klavesnice na telefonu pfipojeném k zafizeni HP All-in-One.

Xk) - v v s "z ’ o v . 3 ']

Bf Poznamka Béhem ruéniho odesilani faxd nepouzivejte klavesnici na
ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One. K vyto€eni €isla pfijemce pouZzijte
klavesnici telefonu.
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3. Pokud pfijemce pfijme hovor, mizete s nim pfed odeslanim faxu miuvit.

f Poznamka Pokud hovor pfijme faxovy pFistroj, uslySite faxovy ton zafizeni
& P amka Pokud h fijme f y pfistroj, uslysite f y t6 fizeni
pFijemce. Nyni je tfeba provést dalsi krok pro pfenos faxu.

Jakmile budete pripraveni odeslat fax, stisknéte tla¢itko Faxovat €ernobile nebo
Faxovat barevné.

E¥ Poznamka Pokud budete vyzvani, stisknutim tlagitka 1 vyberte moZnost
Odeslat fax a potom znovu stisknéte tlacitko Faxovat €ernobile nebo
Faxovat barevné.

Pokud jste s osobou, které chcete fax zaslat, hovofili jeSté prfed odeslanim faxu,
sdélte ji, aby po zaslechnuti faxovych téna stiskla na svém faxovém pfistroji
tlaCitko Start.

Béhem pfenosu faxu je telefonni linka ticha. V této dobé muzete telefon zavésit.
Pokud chcete pokracovat v hovoru s pfijemcem, nezavéSujte, dokud se pfenos
faxu neukongi.

Pri¢ina: Telefon pouzivany k zahajeni faxového volani nebyl pfipojen pfimo k
zafizeni HP All-in-One nebo nebyl pfipojen spravné.

Reseni:

B Poznamka Toto mozné feseni se tyka pouze zemi, ve kterych je v krabici se

zafizenim HP All-in-One pfibalen dvouvodicovy telefonni kabel. K t¢émto zemim
patfi: Argentina, Australie, Brazilie, Cina, Filipiny, Chile, Indie, Indonésie, Irsko,
Japonsko, Kanada, Kolumbie, Korea, zemé Latinské Ameriky, Malajsie, Mexiko,
Polsko, Portugalsko, Rusko, Recko, Saudska Arabie, Singapur, épanélsko,
Tchaj-wan, Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.
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Pokud chcete fax odeslat rué¢né, musi byt telefon pfipojen pfimo k portu oznac¢eného
2-EXT na zafizeni HP All-in-One, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

2-EXT

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pouzijte telefonni kabel, ktery je dodavan v baleni spole¢né se zafizenim HP All-in-One

Telefon

Pricina: Hodnota nastaveni Rychlost faxu je pravdépodobné pfili§ vysoka.

Reseni: Nastavte moznost Rychlost faxu na hodnotu Medium (Stfedni) nebo
Pomala a opakujte odeslani faxu.

Postup pro nastaveni rychlosti faxu z ovladaciho panelu
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlacitko 7.

Vyberete tak moznost Upfesnit nastaveni faxu a potom moznost Rychlost
faxu.

3. Stisknutim tlaCitka = vyberte jedno z nasledujicich nastaveni a potom stisknéte
tlacitko OK.

Nastaveni rychlosti faxu Rychlost faxu
Rychla v.34 (33 600 baudu)
Medium (Stredni) v.17 (14 400 baud()
Pomala v.29 (9 600 baudu)

Pri¢ina: Zafizeni HP All-in-One nerozpozna pfedlohu vloZenou do zasobniku
s podavac¢em dokumentu.

Reseni: Pokud jste nevloZili predlohu do zasobniku s podavadem dokument(i nebo
pokud pfedloha neni posunuta dostate¢né daleko, nebude mozné odeslat fax ruéné.
Vlozte pfedlohu do zasobniku s podavac¢em dokumentl nebo ji posurite dale do
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zasobniku. Jakmile zafizeni HP All-in-One rozpozna pfedlohu, zobrazi se na displeji
potvrzovaci zprava.

Nékteré stranky odeslaného faxu chybi

Pficina: Ze zasobniku podavace dokumentl bylo zarover podano dvé nebo vice
stranek.

Reseni: Vytisknutim hiaSeni Posledni transakce ovéfte, kolik stranek bylo
odeslano. Pokud byly k sobé pfilepeny dvé nebo vice stranek a byly do zasobniku s
podavacem dokumentl podany sou¢asné, nebude pocet stranek ve zpravé souhlasit
se skute€nym poctem stranek. Pokud pocet strdnek uvedeny ve zpravé neodpovida
skute€nému poctu stranek, bude zfejmé nutné vycistit vodici listu oddélovace

v automatickém podavaci dokumentu.

Tisk protokolu Posledni transakce
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni a pak stisknéte tlacitko 2.
Tim vyberete moznost Tisk protokolu.
2. Pomoci tlagitka e vyberte moZnost Posledni transakce a potom stisknéte
tlagitko OK.
Dalsi informace o &iéténi vodici listy oddélovade naleznete v &asti Cisténi
automatického podavace dokumentu.

Pric¢ina: Pfijimajici fax ma poruchu.

Reseni: Chcete-li to ovéfit, zavolejte na faxové &islo z telefonu a poslechnéte si
faxové tény. Pokud faxové tény nejsou slySet, pfijimajici fax je zfejmé vypnuty nebo
odpojeny nebo muze na telefonni lince pfijemce rusit sluzba hlasové posty. Pamét
pfijimajiciho faxového pfistroje muze byt plna nebo ve faxovém pfistroji doSel papir.
MiZete pozadat pfijemce, aby zkontroloval, zda jeho faxovy pfistroj nema poruchu.

Pri¢ina: Na telefonni lince je Sum. Problémy s faxem mohou byt zptsobeny
telefonni linkou s nekvalitnim signalem (Sumem).

Reseni: Pokud byla chyba zptisobena Sumem na telefonni lince, pozadejte
odesilatele o nové odeslani faxu. Pfi dalSim pokusu mizZe byt kvalita vy$si. Kvalitu
zvuku telefonni linky muZete ovéfit pfipojenim telefonu do telefonni zasuvky a
poslechem statického nebo jiného Sumu. Pokud problém pfetrvava, vypnéte Rezim
opravy chyb (ECM) a obratte se na telefonni spole¢nost.

Postup pro zménu nastaveni rezimu opravy chyb z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlagitko 6.
Vyberete tak moznost Upresnit nastaveni faxu a potom moznost Rezim opravy
chyb.

3. Stisknutim tlacitka e vyberte moznost Zapnout nebo Vypnuto.

4. Stisknéte tlacitko OK.
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Kvalita odeslaného faxu je nizka

Pric¢ina: Na telefonni lince je Sum. Problémy s faxem mohou byt zptusobeny
telefonni linkou s nekvalitnim signalem (Sumem).

Reseni: Pokud byla chyba zplisobena $umem na telefonni lince, poZadejte
odesilatele o nové odeslani faxu. Pfi dal$im pokusu miZe byt kvalita vy$si. Kvalitu
zvuku telefonni linky mdzZete ovéfit pfipojenim telefonu do telefonni zasuvky a
poslechem statického nebo jiného Sumu. Pokud problém pfetrvava, vypnéte Rezim
opravy chyb (ECM) a obratte se na telefonni spole¢nost.

Pokud problém pretrvava, zkontrolujte, zda je v nastaveni Rezim opravy chyb (ECM)
vybrana hodnota Zapnout. Pokud neni, zmérite nastaveni rezimu opravy chyb (ECM)
na hodnotu Zapnout. Odesilani faxd se muze prodlouzit, ale kvalita pfijatych faxd by
se méla zlepsit.

Pokud je kvalita tisku stale nedostatecna, vypnéte rezim opravy chyb a obratte se na
poskytovatele telefonnich sluzeb.

Postup pro zménu nastaveni rezimu opravy chyb z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlagitko 6.
Vyberete tak moznost Upresnit nastaveni faxu a potom moznost Rezim opravy
chyb.

3. Stisknutim tlaCitka e vyberte moznost Zapnout nebo Vypnuto.

4. Stisknéte tlacitko OK.

Pri¢ina: Fax je nastaven na nizké rozliSeni, napfiklad na hodnotu Standardni.
Reseni: Chcete-li, aby faxy mély tu nejvyssi kvalitu, zmé&fite rozli§eni faxu na
Jemné, Velmi jemné (pokud je dostupné) nebo Photo (Fotografie) (pro ¢ernobilé
fotografie).

Postup pro zménu rozliSeni z ovladaciho panelu

1. Vlozte predlohy do zasobniku podavace dokument( poti§ténou stranou nahoru.
Pokud odesilate jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, mizete pfedlohu také
vlozit na sklenénou podlozku poti§ténou stranou dold.

BY Poznamka Pokud odesilate vicestrankovy fax, musite vioZit pfedlohy do
zasobniku podavace dokumentul. Vicestrankové dokumenty nelze faxovat ze
sklenéné podlozky.

2. V oblasti Fax stisknéte tlagitko Nabidka.
Zobrazi se vyzva Zadejte €islo.

3. Zadejte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlacitka Rychla volba
nebo jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné
stisknutim tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytoc¢te naposledy volané
Cislo.

4. V oblasti Fax stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi polozka
Rozliseni.
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5.
6.

Stisknutim tlacitka = vyberte nastaveni rozliSeni a pak stisknéte tladitko OK.
Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.

» Pokud zafizeni zjisti, Zze v automatickém podavaci dokumentt je viozena
predloha, zafizeni HP All-in-One odesle dokument na zadané &islo.

* Pokud zafizeni nezjisti predlohu v automatickém podavaci dokumentti,
zobrazi se vyzva Fax z plochy?. Zkontrolujte, zda je pfedloha vloZzena na
sklenénou podlozku, a pak stisknutim tladitka 1 zvolte moznost ano.

Pricina: Sklenéna podlozka zatizeni HP All-in-One mUze byt $pinava.

Reseni: Pokud fax odesilate ze sklen&né podloZky, zkopiruijte jej a zkontrolujte
kvalitu vytisku. Je-li kvalita vytisku nizka, vycCistéte sklenénou podlozku.

Vytvoreni kopie z ovladaciho panelu

1.
2.

Ci
1.
2.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

Vlozte pfedlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy potiSténou stranou

dolt nebo do zasobniku podavaée dokumentu poti§ténou stranou nahoru.

Pokud pouzivate podava¢ dokumentt, umistéte stranky tak, aby horni okraj

dokumentu vstupoval prvni.

Provedte jeden z nasledujicich krok(:

« Stisknutim tlaCitka Kopirovat €ernobile zahgjite ulohu Eernobilého
kopirovani.

» Stisknutim tladitka Kopirovat barevné zahajite ulohu barevného kopirovani.

Bf Poznamka Je-li predloha barevna, stisknutim tlagitka Kopirovat
cernobile vytvofite Cernobilou kopii barevné predlohy, zatimco stisknutim
tlacitka Kopirovat barevné vytvofite realisticky barevnou kopii barevné
predlohy.

Sténi sklenéné podlozky
Vypnéte zafizeni HP All-in-One a zdvihnéte viko.

Otrete sklenénou podlozku mékkym hadfikem nebo houbou navihéenou
v neabrazivnim Cisticim prostfedku na sklo.

/\ Upozornéni K gisténi sklen&né podlozky nepouziveijte abrazivni prostredky,
aceton, benzen ani tetrachlor, jinak mize dojit k jejimu poSkozeni. Kapalinu
nelijte ani nestfikejte pfimo na sklenénou podlozku. Kapalina by mohla
proniknout pod sklenénou podlozku a poskodit zafizeni.

Abyste zabranili skvrnam, osuste sklenénou podlozku suchym, jemnym,
nezaprasenym hadfikem.
Zapnéte zarfizeni HP All-in-One.

Pric¢ina: Pfijimajici fax ma poruchu.

Reseni: Chcete-li to ovéfit, zavolejte na faxové cislo z telefonu a poslechnéte si
faxové tény. Pokud faxové tény nejsou slySet, pfijimajici fax je zfejmé vypnuty nebo
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odpojeny nebo muze na telefonni lince pfijemce rusit sluzba hlasové posty. Mlzete
také pozadat pfijemce, aby zkontroloval, zda jeho faxovy pfistroj nema poruchu.

Pricina: Nastaveni Svétlejsi €¢i tmavsi je pravdépodobné prili§ svétlé. Pokud
odesilate nevyrazny, vybledly nebo ruéné psany fax, pfipadné dokument s
vodoznakem (napfiklad s ¢ervenou peceti nebo s razitkem), mizete zménit

Reseni: Vytvorte kopii a ovéfte kvalitu vytisku. Pokud je vytisk pfili§ svétly, mizete

Zména nastaveni Svétlejsi ¢i tmavsi pomoci ovladaciho panelu

1. Vlozte predlohy do zasobniku podavace dokument( potisténou stranou nahoru.
Pokud odesilate jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, mizete pfedlohu také
vlozit na sklenénou podlozku poti§ténou stranou dold.

BY Poznamka Pokud odesilate vicestrankovy fax, musite vioZit pfedlohy do
zasobniku podavace dokumentu. Vicestrankové dokumenty nelze faxovat ze
sklenéné podlozky.

2. V oblasti Fax stisknéte tlagitko Nabidka.
Zobrazi se vyzva Zadejte €islo.

3. Zadejte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlacitka Rychla volba
nebo jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné
stisknutim tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytoc¢te naposledy volané
Cislo.

4. V oblasti Fax stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi polozka
Svétlejsi ¢i tmavsi.

5. Stisknutim tlac¢itka #| zesvétlete fax nebo stisknutim tlacitka e fax ztmavte. Potom
stisknéte tlacitko OK.

Pri stisknuti tlacitka se Sipkou se ukazatel pfesune doleva nebo doprava.

6. Stisknéte tlacitko Faxovat €ernobile.

» Pokud zafizeni zjisti, Ze v automatickém podavaci dokumentu je viozena
predloha, zafizeni HP All-in-One odeSle dokument na zadané Cislo.

* Pokud zafizeni nezjisti predlohu v automatickém podavaci dokumentt,
zobrazi se vyzva Fax z plochy?. Zkontrolujte, zda je pfedloha vloZzena na
sklenénou podlozku, a pak stisknutim tlacitka 1 zvolte moznost ano.

Casti odeslaného faxu jsou ofiznuté
Pri¢ina: Fax je vétSi nez papir formatu Letter nebo A4.

Reseni: Né&které faxové pristroje nemohou pfijimat fax vé&t$iho formatu nez Letter
nebo A4. Zkontrolujte, zda pfijimajici pFistroj dokaze pfijmout fax ve formatu, ktery
pouzivate. Pokud tomu tak neni, zeptejte se pfijemce, zda je jeho faxovy pfistroj
vybaven funkci Pfizplsobit na stranku. Pomoci této funkce Ize zmensit pfichozi fax
na standardni format papiru, napfiklad Letter nebo A4.
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Odeslany fax byl prijat jako prazdny
Pri¢ina: Predloha nebyla vlozena nebo byla vlozena nespravné.

Reseni: VloZte predlohy do zasobniku podavade dokumentd. Pokud odesilate
jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, mizete predlohu také viozit na sklenénou
podlozku.

Vlozeni predlohy do automatického podavace

1. Vlozte pfedlohu do zasobniku podavace dokumentu potisténou stranou nahoru.
Zasouvejte papir do automatického podavace dokumentl, dokud neuslySite
pipnuti nebo dokud se na displeji nezobrazi zprava, ktera oznamuje, ze zarizeni
HP All-in-One rozpoznalo viozené stranky.

ﬂ} Tip DalSi napovédu poskytuje pfi vkladani pfedlohy do automatického
podavace schéma vytlacené na automatickém podavadi.

2. Voditka papiru posouvejte ke stfedu, dokud se nezarazi o pravou a levou stranu
papiru.

Bf Poznamka Pfed zvednutim vika zaFizeni HP All-in-One nejprve odeberte
v8echny predlohy z podavaée dokument.
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Vlozeni predlohy na sklenénou podlozku

1. Vyjméte v8echny pfedlohy ze zasobniku automatického podavace a zvednéte
viko zafizeni HP All-in-One.

2. Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou
dold.

3. Zavrete viko.

Pfenos faxu je pomaly
Pfi€ina: Posilate barevny fax.

Reseni: Posilani barevného faxu miiZze trvat déle neZ posilani &ernobilych faxd.
Zkuste poslat fax ¢ernobile.

Pri¢éina: Dokument obsahuje mnoho grafiky nebo velmi jemné podrobnosti.

Reseni: Pro rychlej$i prenos pouZijte rozli$eni Standardni. Toto nastaveni

rozliSeni je Jemné, coz mGze odesilani prodlouZit.

Postup pro zménu rozliSeni z ovladaciho panelu

1. Vlozte predlohy do zasobniku podavace dokument( poti§ténou stranou nahoru.
Pokud odesilate jednostrankovy fax, napfiklad fotografii, miZete pfedlohu také
vlozit na sklenénou podlozku poti§ténou stranou dold.

Bf Poznamka Pokud odesilate vicestrankovy fax, musite vioZit pfedlohy do
zasobniku podavace dokumentl. Vicestrankové dokumenty nelze faxovat ze
sklenéné podlozky.

2. V oblasti Fax stisknéte tlacitko Nabidka.
Zobrazi se vyzva Zadejte Cislo.

3. Zadejte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlac¢itka Rychla volba
nebo jednodotekového tladitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné
stisknutim tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytoc¢te naposledy volané
Cislo.
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4. V oblasti Fax stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se nezobrazi polozka
RozliSeni.

5. Stisknutim tlacitka e vyberte nastaveni rozliSeni a pak stisknéte tlacitko OK.

6. Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.

» Pokud zafizeni zjisti, Zze v automatickém podavaci dokumentt je viozena
predloha, zafizeni HP All-in-One odesle dokument na zadané &islo.

* Pokud zafizeni nezjisti predlohu v automatickém podavaci dokumentti,
zobrazi se vyzva Fax z plochy?. Zkontrolujte, zda je pfedloha vloZzena na
sklenénou podlozku, a pak stisknutim tladitka 1 zvolte moznost ano.

Pri¢ina: Na telefonni lince je Sum. Problémy s faxem mohou byt zptsobeny
telefonni linkou s nekvalitnim signalem (Sumem).

Reseni: Pokud byla chyba zptisobena Sumem na telefonni lince, pozadejte
odesilatele o nové odeslani faxu. Pfi dalSim pokusu m(iZe byt kvalita vy$si. Kvalitu
zvuku telefonni linky muZete ovéfit pfipojenim telefonu do telefonni zasuvky a
poslechem statického nebo jiného Sumu. Pokud problém pfetrvava, vypnéte Rezim
opravy chyb (ECM) a obratte se na telefonni 